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Duas for Studying and Learning

يِّْل يِّْاشْرَحِّْرَب  ِّ رِّْو٢٥َِّصَدْر  يِّْل يِّْيسَ   ٢٦امَْر 

نِّْعُقْدَة ِّوَاحْللُِّْ ٢٨قوَْل يِّْيفَْقهَُوْا٢٧ل  سَان يِّْم  

O My Lord! Open my chest(25) And ease my task for me(26) 

Remove the impediment from my speech(27) So that they may understand what I say(28)

دْن يِّْرَب  ِّ از  لْم  ع 
O My Lord! Increase me in knowledge

َّهُمََّّ دْنََّناَتعَُل ِّمَُّبِّمَاوَانفَْعْناَينَْفَعُناَمَاعلَ ِّمْناَاَلل لمًْاوَزِّ عِّ
O Allah! Teach us that which benefit us and benefit us with which You teach us, and increase us in knowledge
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Duas for Ease in All Aspects of Life

عَلَُّأَنتََّْوََّسَهْلًَّجَعَلتَْهَُّمَااِّلََّّسَهْلََّلََّاَلل ّٰهمََُّّ ذَاالحَْزْنََّتََْ ئتََّْاِّ هْلًَّسََّشِّ
O Allah, there is no ease except in that which You have made easy and You make the difficulty, if You wish, easy

َّ َّْرَب ِّ َّْوَلََّيسَ ِّ مَّْوََّتعَُس ِّ لخَْيَِّّْتمَ ِّ يَُّْبِّكََّوََّبِِّ تَعِّ فتََّاحيََّنسَ ْ
O Allah, make things easier for me do not make things difficult for me and end my affairs with goodness
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Topics covered in intensive
الصرف النحو

Verbs and root letters فعل Properties of Ism إعراب/جنس/قسم

Past Tense يالفعل  
الماض  Pronouns ضمائر

Present Tense المضارعالفعل Jumla Ismiyah اسميةجملة

Attached Pronouns ي لبالفعمتصلضمي  Jaar Wa Majroor ومجرورجار

Jumla Faeliya فعليةجملة Mosoof – Siffah صفةموصوف

Huroof Naasiba ناصبةحروف Idhafa إضافة

Huroof Jaazima جازمةحروف Inna wa Akhwatiha ي
 
وأخواتهاإن

Forbidding يالفعل النه  Kaana wa Akhwatiha ي
 
ان
َ
وأخواتهاك

Commanding الأمرالفعل Number عدد
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Introduction – Types of Arabic

▪ Street Arabic / Colloquial Arabic
▪ Variants based on location/cultures

▪ Modern Standard / Proper Arabic (Fus’ Ha)
▪ Most modern books and newspapers are written
▪ Even Islamic books written in past couple of decades

▪ Classical / Ancient Arabic (Lughatul Arabiyya)
▪ The Quran
▪ The Hadith
▪ All the Islamic books written before 20-30 years
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ة ِّحَرَكَِّ
ة ِّ) (ضَمَّ

ة ِّحَرَكَِّ
(فتَحَْة ِّ)

ة ِّحَرَكَِّ
(كَسْرَة ِّ)

إ عْرَاب

ب الحَرَكَة
( يْن مَِّّتنَْو  ةب الضَّ )

نسُكُوِّْ

 /شَدَّة
يْد تشَْد 
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Nahw(ُِّالَنَّحْو) – Science of Making Sentences
• Nahw is that science, which teaches us how to join a noun, verb,  and particle to form a correct 

sentence, as well as what the  ٌإعْرَاب(condition) of the last letter of a word should be.

• This science is also called  ٌعْرَابٌِعِلْم الِْْ

• It is generally believed that Abul Aswad Ad du’ali RH on the recommendation of Sayyidina Ali RA, 
formally set the wheel of the codification of Nahw into motion. Abul Aswad RH was also the tutor of 
his sons Hasan and Husain RA.

يفٌِكَالْمِلْحٌِمٌِالْكَلٌَفِىالَنَّحْوٌ 

الطَّعاَمٌِ
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Introduction - -الَْكَل مَةُِّ The Word

▪ Any word uttered by humans is called a ِّ لفَْظ
▪ Combine multiple words and the outcome is a sentence (ِّ َجُمْلة)

▪ The last ِّ حَرَكَةon any word is called ِّ ا عْرَاب

▪ (حَرْف ِّ) and Particle (ف عْل ِّ) Verb ,(ا سْم ِّ) is of three types: Nounكَل مَة ِّ
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Introduction – Types of ِّ كَل مَةNoun (  ٌاسِْم)

▪ It is that ِّ كَل مَةwhose meaning can be understood without the need 
to combine it with another word

▪ It does not have any tense

▪ It is the name of a person, place, thing, idea, adjective, adverb and 
more
▪ Man  ِّ رَجُل

▪ House  ِّ بيَْت

▪ Makkah  ُِّمَكَّة

Egypt
Arabia
School
Store

Book
Pen
Camera
Table

Justice
Happiness
Education
Authority

Tall
Short
Boring
Exciting

Slowly
happily
quickly
Gently
NOT Lovely

How did it 
happen?

حَال
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Introduction – Types of ِّ كَل مَةVerb (  ٌفعِْل)

▪ It is that  ِّ كَل مَةwhose meaning can be understood without the need 
to combine it with another word

▪ It has one of the three tenses: past, present, or future

▪ It denotes an action
▪ He helped  َِّنصََر

▪ He hit  َِّضَرَب

▪ He sat  ََِّجَلس
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Introduction – Types of ِّ كَل مَة– Particle ( (حَرْف ِّ

▪ It is that  ِّ كَل مَةwhose meaning cannot be understood without joining 
a noun ( ِّ ا سْم) or a verb ( ِّ ف عْل) or both to it
▪ From  ِّْن م 

▪ On top  َعَلي

▪ to  َإِلي
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Determine whether the words below are (I)sm, (F)i’l, (H)arf

We invited guests for dinner.  They arrived early.  I told my son to give 

them fruits and drinks and I put the chicken in the oven hurriedly.  He 

dropped the tray on the white carpet and the drinks spilled.  Guests 

are coming again today.  I will remind him to carry the tray carefully 

this time.
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Vocabulary-Nouns (Feminine version exist)
Meaning 3 or more 1 Meaning 3 or more 1 Meaning 3 or more 1

1 Tall, Long وَال ِّ يْلُِّ/ط  وْنَِّطَو  يِّْ ل ِّطَو  16 Open نَِّمَفْتوُْحُوِّْ وْح ِّمَفْتُِّ 31 Teacher نَِّمُعَل  مُوِّْ مُعَل  م ِّ

2 Short يِّْ/ق صَار ِّ رُوْنَِّقَص  يِّْ ر ِّقَص  17 Close مُغْلَقوُْنَِّ مُغْلقَ ِّ 32 Student يْذ ِّ تلَََم  يِّْ ذ ِّت لْم 

3 Big بَار ِّ وْنَِّكَب يْرُِّ/ك  ر ِّكَب يِّْ 18 Friend
قَاءُِّ يِّْ/أصَْد  قوُِّْصَد 

نَِّ
يِّْ ق ِّصَد  33 Seeker ي ب 

 
لَّ
ُ
الِبيُ/ط

 
يط

 
ن ون طَال ب ِّ

4 Small
غَار ِّ يِّْ/ص  رُوِّْصَغ 

نَِّ
يِّْ ر ِّصَغ  19 Enemy وِّْ/أعَْدَاء ِّ نَِّعَدُوُّ عَدُو ِّ 34 Cook طَبَّاخُوْنَِّ طَبَّاخ ِّ

5 Beautiful يْلُِّ/جُمَلََءُِّ وْنَِّجَم  يِّْ ل ِّجَم  20 Strong يَاءُِّ يُِّّ/أقَْو  وْنَِّقوَ  ي ِّ قوَ  35 Player بوُْنَِّ لََع  ب ِّ لََع 

6 Ugly وْنَِّقبَ يْحُِّ/ق بَاح ِّ ح ِّقبَ يِّْ 21 Weak
يِّْ/ضُعَفَاءُِّ فُِّضَع 

وْنَِّ
يِّْ ف ِّضَع  36 Engineer سُوِّْ نَِّمُهَنْد  س ِّ مُهَنْد 

7 New يْدُِّ/جُدُد ِّ وْنَِّجَد  يِّْ د ِّجَد  22 Happy اءيُ
 
د عِيني/سُع  يس 

 
ن ون

ُ
د يِّْ د ِّسَع  37 Son اءيُ

 
ن بن
َ
ي/أ

 
ن ون

ُ
ن ب  ا بْن ِّ

8 Old يْمُِّ/قدَُمَاءُِّ وْنَِّقَد  يِّْ م ِّقَد  23 Sad اءيُ
 
ن ي/حُز 

ُ
ن زِين يح 

 
ن ون يِّْ ن ِّحَز  38 Pat. Uncle أعَْمَام ِّ عَم ِّ

9 Clean يْفُِّ/ن ظَاف ِّ وْنَِّنظَ  يِّْ ف ِّنظَ  24 Sweet حُلوُوْنَِّ حُلْو ِّ 39 Mat. Uncle أخَْوَال ِّ خَال ِّ

10 Dirty خُوْنَِّ وَس  خ ِّ وَس  25 Tasty يْذوُْنَِّ لَذ  يِّْ ذ ِّلَذ  40 Grandfather أجَْدَاد ِّ جَد ِّ

11 Easy نَِّسَهْلوُِّْ/سُهُوْل ِّ سَهْل ِّ 26 Pious صَال حُوْنَِّ صَال ح ِّ 41 Grandson أحَْفَاد ِّ حَف يْد ِّ

12 Difficult عَاب ِّ وْنَِّصَعْبُِّ/ص  صَعْب ِّ 27 Smart يُّوْنَِّ ذَك  ي ِّ ذَك  42 Cold دُوْنَِّ بَار  د ِّ بَار 

13 Active يِّْ/نشَُطَاءُِّ طُوْنَِّنَش  يِّْ ط ِّنَش  28 Generous يْمُوْنَِّ كَر  يِّْ م ِّكَر  43 Hot وْنَِّ حَارُّ حَار ِّ

14 Lazy نوُْنَِّكَسْلََِّ/كُسَالى ِّ نُِّكَسْلََِّ 29 Stingy يْلوُْنَِّ بخَ  يِّْ ل ِّبخَ  44 Fast يْعوُِّْ نَِّسَر  يْع ِّ سَر 

15 Sick
يِّْ/مَرْضَى ِّ ضُِّمَر 

وْنَِّ
يِّْ ض ِّمَر  30 Muslim مُسْل مُوْنَِّ م ِّمُسْل ِّ 45 Heavy نَِّثقَ يْلوُِّْ ثقَ يْل ِّ
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Vocabulary-Nouns(Exist only as Mas./Fem.)
Meaning 3 or more 1 Meaning 3 or more 1 Meaning 3 or more 1

1 Father آبَاءُِّ أبَ ِّ 16 House بيُوُْت ِّ بيَْت ِّ 31 Bread أخَْبَاز ِّ خُبْز ِّ

2 Mother هَات ِّ أمَُّ أمُ ِّ 17 Hotel قُِّ فنََاد  ق ِّفنُْدُِّ 32 Flower زَهْرَات ِّ زَهْرَة ِّ

3 Brother إ خْوَان ِّ أخَ ِّ 18 City مَدَائ نُِّ يْنَ ة ِّمَد  33 Playground بُِّ مَلََع  مَلْعَب ِّ

4 Sister أخََوَات ِّ أخُْت ِّ 19 Hospital يَات ِّمُسْتشَْفَِّ ى ِّشْفَِّمُسْتَِّ 34 Heart قلُوُْب ِّ قَلْب ِّ

5 Man جَال ِّ ر  رَجُل ِّ 20 Street عُِّ شَوَار  ع  شَار  35 Book كُتبُ ِّ تاَب ِّ ك 

6 Woman ن سَاءُِّ ة ِّا مْرَأَِّ 21 Bus حَاف لََت ِّ ة ِّحَاف لَِّ 36 Pen أقَْلََم ِّ قَلَم ِّ

7 Boy أوَْلََد ِّ وَلَد ِّ 22 Car سَيَّارَات ِّ رَة ِّسَيَّا 37 Horse حُصُن ِّ صَان ِّ ح 

8 Girl بنََات ِّ ب نْت ِّ 23 Key مَفَات يْحُِّ فْتَِّ اح ِّم  38 Bag حَقَائ بُِّ ة ِّحَق يْبَِّ

9 Pregnant امِليُ و  ح  ل ِّ حَام  24 Food مَة ِّ أطَْع  طَعَام ِّ 39 Garden حَدَائ قُِّ يْقَِّ ة ِّحَد 

10 Head رُؤُوْس ِّ رَأسْ ِّ 25 Kitchen مَطَاب خُِّ خ ِّمَطْبَِّ 40 Earth أرَْضُوْنَِّ أرَْض ِّ

11 School
ي
 
ات س  ر 

ن
د اريِ/م 

 
د م 

سُي
ة ِّمَدْرَسَِّ 26 Pot قدُُوْر ِّ ق دْر ِّ 41 Sun شُمُوْس ِّ شَمْس ِّ

12 Door أبَْوَاب ِّ بَاب ِّ 27 Blackboard ت ِّسَبُّوْرَا وْرَة ِّسَبُِّّ 42 Clock سَاعَات ِّ سَاعَة ِّ

13 Window نَاف ذَات ِّ ة ِّنَاف ذَِّ 28 Apple تفَُّاحَات ِّ احَة ِّتفَُِّّ 43 Dog لََب ِّ ك  كَلْب ِّ

14 Room غُرْفَات ِّ ة ِّغُرْفَِّ 29 Fruit هُِّ فوََاك  هَِّ ة ِّفَاك  44 Cat ق طَاط ِّ ق ط ِّ

15 Bed فرُُش ِّ ف رَاش ِّ 30 Shirt قمُْصَان ِّ يِّْ ص ِّقمَ  45 Lion أسُُد ِّ أسََد ِّ
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Vocabulary-Verbs(ثلَثي)
Meaning مضارع ماضي Meaning مضارع ماضي Meaning مضارع ماضي

1 To help رٌ ينَْصٌ  نَصَرٌَ 16 To hit بٌ يَضْرٌِ ضَرَبٌَ 31 To listen يَسْمَعٌ  سَمِعٌَ

2 To enter يَدْخُلُِّ دَخَلَِّ 17 To sit يجَْل سُِّ جَلسََِّ 32 To drink يَشْرَبُِّ بَِّ شَر 

3 To create يخَْلقُُِّ خَلقََِّ 18 To be patient رُِّيَصْب ِّ صَبرََِّ 33 To wear يَلْبسَُِّ لبَ سَِّ

4 To remember يَذْكُرُِّ ذَكَرَِّ 19 To carry/bear لُِّ يحَْم  حَمَلَِّ 34 To know يعَْلَمُِّ عَل مَِّ

5 To study يَدْرُسُِّ دَرَسَِّ 20 To lie بُِّ يكَْذ  كَذَبَِّ 35 To play يَلْعَبُِّ بَِّ لعَ 

6 To leave يتَرُْكُِّ ترََكَِّ 21 To earn بُِّيكَْس ِّ كَسَبَِّ 36 To ride يرَْكَبُِّ بَِّ رَك 

7 To go out/exit يخَْرُجُِّ خَرَجَِّ 22 To break رُِّيكَْس ِّ كَسَرَِّ 37 To work يعَْمَلُِّ لَِّ عَم 

8 To write بُِّيكَْتُِّ كَتبََِّ 23 To disbelieve رُِّيكَْف ِّ كَفرََِّ 38 To testify يَشْهَدُِّ دَِّ شَه 

9 To worship يعَْبدُُِّ عَبَدَِّ 24 To forgive رُِّيغَْف ِّ غَفرََِّ 39 To open/conquer يفَْتحٌَ  فتَحٌََ

10 To seek يطَلبُُِّ طَلَبَِّ 25 To oppress يظَْل مُِّ ظَلَمَِّ 40 To read يَقْرَأُِّ قرََأَِّ

11 To eat يَأكُْلُِّ أكََلَِّ 26 To wash لُِّيغَْس ِّ غَسَلَِّ 41 To make يجَْعلَُِّ جَعلََِّ

12 To kill يَقْتلُُِّ قتَلََِّ 27 To understand يعَْق لُِّ عَقلََِّ 42 To refuse يمَْنَعُِّ مَنَعَِّ

13 To thank رُِّيَشْكُِّ شَكَرَِّ 28 To return عُِّ يرَْج  رَجَعَِّ 43 To go يَذْهَبُِّ ذَهَبَِّ

14 To reach يبَْلغُُِّ بَلَغَِّ 29 To be honored مٌ  يَكْر  مٌَ كَر  44 To cry/yell يَصْرَخُِّ صَرَخَِّ

15 To calculate بٌ يَحْسٌِ حَسِبٌَ 30 To see رُِّيبَْصُِّ بَصُرَِّ 45 To cook يطَْبَخُِّ طَبَخَِّ
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Characteristic of Ism
#1: Marifa/Nakira 

ة كِر 
 
ريِ /ن عن ةم 

 
ف
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Mar’ifa (Specific) & Nakira (General)

1. Definite or Specific (ِّ َفة (مَعْر 
▪ A definite noun refers to a specific thing.  
▪ Zaid (ِّ زَيْد) is the name of a particular person.
▪ Makkah (ُِّمَكَّة) is the name of a specific city
▪ جُلُِّ) – (الَرَّ the man – refers to a specific person

2. Indefinite or Common (ِّ رَة (نكَ 
▪ An indefinite noun is a word which refers to a general thing.
▪ The word (ِّ رَجُل) – a man, does not refer to any specific person.  It can refer 

to any person
▪ The word (ِّ طَي  ب) – does not refer to any particular good thing.  Every good 

thing can be called (ِّ طَي  ب)

تَِّ،عَدْل ِّ،قلَمَ ِّ طَال ب ِّ،اب ِّك 

يقَِّ،الْبيَْتُِّ يْد ِّزَِّ،الْمُعلَ  مُِّ،اأفْر 
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Ma’rifa (Specific) & Nakira (General)

▪ There are no definite or indefinite articles in Arabic language equivalent 
to English a, an, the

▪ Since ِّ ا سْمcannot at the same time be definite and indefinite, يْن الَِّْ andتنَْو 
do not coexist

▪ تاَب ِّ الَْك  and ِّ َالَْقلَمwill be incorrect

▪ يْن تنَْو  is also used with proper nouns i.e. ِّ د ِّ ..زَيْد ِّ ..خَال د  Even thoughمُحَمَّ
there is a يْن at the end of the noun, these proper nouns are definiteتنَْو 

▪ Marifa is translated with the particle “the” added to the translation where 
as Nakira with the particle “a” or “an”
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Ma’rifa/Nakira Identification

Identify Word Identify Word Identify Word

ي
 
ة
َّ
ك م  15 ي

 
د ين
 
ز 8 مُي

َ
ل
 
ق
ْ
ال 1

مِيل ي ج 
ْ
ال 16 عِبًا

 
لَ 9 ي ار  ي  ة يس  2

وني
ُ
ت
ن
ف يم  ح  17 دِي س 

ن 
الأ 10 اهيِ ر  يإِبن م  ين 3

ابُي
 
كِت
ْ
ال 18 ب ي قِين يح 

 
ة 11 ي ُ مِصرن 4

طب ي م 
ْ
يال

 
خ 19 ةيِ

 
د ج 

ْ
ال 12 ي ب 

ْ
ل
َ
ك 5

ي ر 
ن
ه يالز 

 
ة 20 صًي مِين

 
اق 13 ي س  ر 

ن
د م 
ْ
يال

ُ
ة 6

رَجُل ِّ 21 هَِّ ةَِّالْفاَك  14 ض ي رن
َ
أ 7
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Identifying Ma’rifa/Nakira in the Quran

ي
 
 يإِن

ٰ
ىياللّ

َ
ل
 
ل يع

ُ
ء يك ن  

دِير يش  
 
2:20ق 8 ي  ِ

 
هِمف وب  ِ

ُ
ل
ُ
ض يق ر  مُيم 

ُ
ه
 
اد ز 
 
يُف

ٰ
االلّ

ً
ض ر  2:10م  1

ي
ن
إِذ مو 

ُ
اك
 
ن ين ج 

 
ننين يآلِيم 

 
ن ون

 
ع يي يفِرن من

ُ
ُ
 
ابِيسُوء يسُومُون

 
ذ ع 
ْ
2:49ال 9 ا

 
يإِن

 
اك
 
ن ين
 
ط
ن
ع
َ
يأ ر 

 
ث ون
َ
ك
ْ
108:1ال 2

وا
ُ
عِين

 
ت اسن يِو  ن ي 

ةيِبِالص 
 
لَّ الص  يو 

 
اۚ ه 

 
إِن يو 

 
ة بِي  

َ
ك
َ
يل

 
يإِلَ

 
يع
َ

اشِعِي   يل
 
خ
ْ
ال

2:45
10 ذِي

َّ
ل يال ع  مُيج 

ُ
ُ
َ
ض يل رن

ن 
يالأ

ً
اش 2:22افِر  3

ي
ن
إِذ او 

 
ن
ن
د
 
اع ىيو  عِي   يمُوش 

ب  رن
َ
يأ

َ
ل ين
َ
يل

 
2:51ة 11 ا

 
ه
ُ
ود
ُ
ق اسُيو 

 
يالن

ُ
ة ار  حِج 

ْ
ال يو 

 
يۚ

ن
ت
 
عِد
ُ
افِريِأ

َ
ُ
ْ
2:23ين يلِل 4

ي
ن
إِذ ال يو 
 
يق

 
ك بُّ ةيِر 

َ
ئِك

 
لَّ م 

ْ
يلِل  

اعِل يإِن   يج   ِ
 
ضِيف رن

ن 
يالأ

 
ة
 
لِيف

 
2:30خ 12 ي

ن
إِذ او 

 
ن
ْ
ل
ُ
ةيِق

َ
ئِك

 
لَّ م 

ْ
والِل

ُ
جُد م ياسن

 
والِِد

ُ
د ج  س 

 
يف

 
2:34لِسس يإِبنيإِلَ 5

ا
 
ن
ْ
ل
ُ
ق او  ميُي 

 
ننيآد

ُ
ك ياسن

 
نت

َ
يأ

 
جُك ون

 
ز يو 

 
ة
 
ن ج 
ْ
2:35ال 13 قِيمُوا

َ
أ يو 

 
ة
 
لَّ واالص 

ُ
آت يو 

 
اة
َ
ك عُواو يالز 

َ
َ ع يارن عِي   يم  َِ ا 2:43الر  6

ذِي
َّ
هُمال م  ع 

ن
ط
َ
نأ هُمجُوع يم 

 
ن آم  يننيم يو  ف 

ون
 
106:4خ 14 مني

ُ
ُ
َ
ل يو   ِ

 
ضِيف رن

ن 
يالأ ر 

 
ق
 
ت يو يمُسن

 
اع
 
ت ىيم 

َ
يإِل  

2:36حِي   7
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Convert Ma’rifa to Nakira or vice versa

Convert Word Convert Word Convert Word

بُّي يالس 
 
ة ر  ون 15 اميُ ع 

 
الط 8 مُي

َ
ل
 
ق
ْ
ال 1

مِيل ي ج 
ْ
ال 16 عِبًا

 
لَ 9 ي ار  ي  ة يس  2

وني
ُ
ت
ن
ف يم  ح  17 دِي س 

ن 
الأ 10 ي ب 

ْ
ل
 
ق
ْ
ال 3

بِيني
 
بِيالط 18 ب ي قِين يح 

 
ة 11 سًا من

 
ش 4

طب ي م 
ْ
يال

 
خ 19 ةيِ

 
د ج 

ْ
ال 12 ي ب 

ْ
ل
َ
ك 5

ي ر 
ن
ه يالز 

 
ة 20 صًي مِين

 
اق 13 ي س  ر 

ن
د م 
ْ
يال

ُ
ة 6

رَجُل ِّ 21 هَِّ ةَِّالْفاَك  14 ض ي رن
َ
أ 7
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Translate Arabic to English or vice versa

Translation Exercise

بُّي يالس 
ُ
ة ر  ون 15 The Hospital 8 The Lion 1

The Mother 16 A Street 9 س ي من
 
ش 2

وني
ُ
ت
ن
ف ح يم  17 A Bus 10 A pot 3

بِيني
 
بُيالط 18 ي س  ر 

ن
د م 
ْ
يال

ُ
ة 11 The Car 4

طب ي م 
ْ
يال

ُ
خ 19 A Key 12 ي ب 

ْ
ل
َ
ك 5

A bed 20 The Food 13 The window 6

A man 21 هَِّ ةُِّالْفاَك  14 ض ي رن
َ
أ 7
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Characteristic of Ism
#2: Gender

ي
ن
سجِن
ر
َّ
ك
 
ي /مُذ

 
ن
 
ثمُؤ
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Signs of Feminine Nouns

▪ Most of the words ending with “Taa Marbutaah”  ةat the end

▪ Ending “Yaa” pronounced like an “Alif” is “Alif Maqsurah” ِّ ي

▪ Another sign is “long Alif Hamzah” at the end

▪ The body parts which are in pairs

▪ Feminine by their linguistic meaning/ Biological Feminine

▪ Whatever the words Arabs defined as feminine

Ruler سۡطَِّ رَة ِّم  Car ة ِّارَِّسَيَِّّ Window ة ِّذَِّناَف ِّ Teacher(F) مَة ِّمُعَل  ِّ Room ة ِّغُرۡفَِّ Table لَِّ ة ِّطَاو 

ي ِّصُغْرَِّ رَي ِّكُبِّْ ى ِّأفَْعَِّ ليَ ِّلَيِّۡ عُظْمَِّ

ى ِّ

اءُِّصَفْرَِّ دَاءُِّسَوِّْ ءُِّضَابَيِّْ رَاخَضِّْ

ءُِّ

قَِّزَرِّْ

اءُِّ

رَاصَحِّْ

ءُِّ

اء ِّسَمَِّ

Foot قدََم ِّ Arm رَاع ِّ ذ  Leg جْل ِّ ر  Hand يدَ ِّ Ear اذُنُ ِّ Eye عَيْن ِّ

Female name مُِّمَرْيَِّ Bride عُرُوْس ِّ Sister اخُْت ِّ Girl ب نْت ِّ Mother امُ ِّ

Ship ي
 
ك
ْ
ل
ُ
ف Home دَار ِّ War حَرْب ِّ Knife ك  ِّ ن ِّيِّْس  Wind يْح ِّ ر  Fire ناَر ِّ Sun شَمْس ِّ
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Gender Identification

Identify Word Identify Word Identify Word

ي
 
ة
َّ
ك م  15 م ي ي  رن م  8 مُي

َ
ل
 
ق
ْ
ال 1

مِيل ي ج 
ْ
ال 16 عِبًا

 
لَ 9 ي ار  ي  ة يس  2

ي
 
ق دِين يالح 
ُ
ة 17 دِي س 

ن 
الأ 10 اهيِ ر  يإِبن م  ين 3

مُّي
ُ
الأ 18 ب ي قِين يح 

 
ة 11 ي ُ مِصرن 4

طب ي م 
ْ
يال

 
خ 19 ةيِ

 
د ج 

ْ
ال 12 ي ب 

ْ
ل
َ
ك 5

ي ر 
ن
ه يالز 

 
ة 20 صًي مِين

 
اق 13 ي س  ر 

ن
د م 
ْ
يال

ُ
ة 6

ىي ن   حُسن 21 هَِّ ةَِّالْفاَك  14 ي
 
ن
ُ
ذ
ُ
أ 7
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Identifying Gender of Words in the Quran

ا
 
ن
ْ
ل ع  ج  او  يفِيه  ات 

 
ن نج  يم  خِيل 

 
يو ين اب 

 
ن
ن
ع
َ
اأ

 
ن رن ج 

 
ف او  عُيُونِين يمِيفِيه 

ْ
ال

36:34
8 ارُي

 
يِن

َّ
ياللّ

ُ
ة
 
د
 
مُوق

ْ
104:6ال 1

ي
ن
إِذ مو 

ُ
اك
 
ن ين ج 

 
ننين يآلِيم 

 
ن ون

 
ع سُيفِرن منيي 

ُ
ُ
 
ابِيسُوء يومُون

 
ذ ع 
ْ
2:49ال 9 سُول ي ن ير  يِم 

ٰ
واللّ

ُ
ل
ن
ت اصُحُيي 

ً
يف

 
ة ر  ه 

 
ط 98:2مُّ 2

وا
ُ
عِين

 
ت اسن يِو  ن ي 

ةيِبِالص 
 
لَّ الص  يو 

 
اۚ ه 

 
إِن يو 

 
ة بِي  

َ
ك
َ
يل

 
يإِلَ

َ
ل
 
اشِعِي   يع

 
خ
ْ
ال

2:45
10 ل ي نز 

َ
أ اءيِمِن يو  م  اء يالس  2:22م  3

ي
ن
إِذ او 

 
ن
ن
د
 
اع ىيو  عِي   يمُوش 

ب  رن
َ
يأ

 
ة
َ
ل ين
َ
2:51ل 11 لُّي

ُ
يك س 

ن
ف
 
ين

ُ
ة
 
ائِق
 
تِيذ ون م 

ْ
21:35ال 4

ي
ن
إِذ ال يو 
 
يق

 
ك بُّ ةيِر 

َ
ئِك

 
لَّ م 

ْ
يلِل  

يإِن   ياعِل يج   ِ
 
ضِيف رن

ن 
يالأ

 
ة
 
لِيف

 
2:30خ 12 مني

ُ
ُ
َ
ل يو   ِ

 
ضِيف رن

ن 
يالأ ر 

 
ق
 
ت يمُسن

 
اع
 
ت م  ىيو 

َ
يإِل  

2:36حِي   5

ا
 
ن
ْ
ل
ُ
ق او  ميُي 

 
ننيآد

ُ
ك ياسن

 
نت

َ
يأ

 
جُك ون

 
ز يو 

ْ
يال

 
ة
 
ن 2:35ج  13 قِيمُوا

َ
أ يو 

 
ة
 
لَّ واالص 

ُ
آت او 

َ
ك يالز 
 
عُواة

َ
َ ارن ع يو  يَِم  ا 2:43عِي   يالر  6

و ي
ُ
ه ذِيو 

َّ
يال

 
ق
َ
ل
 
ل يخ ين

َّ
يالل ار  ه 

 
الن س يو يو  من

 
يالَّ ر  م 

 
ق
ْ
ال يو 

 
ۚ21:33 14 ي

 
يإِن

 
ان نس  ِ

ن
هيِالْ ب  يلِر 

 
ود
ُ
ن
َ
ك
َ
100:6ل 7
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Conversion Steps (M-F/F-M)(Adjectives)

Step 3 Step 2 Step 1 Words

Add a Fatha to the letter 

before ة Move the last Haraka to ة Add  ة M-F

ي
 
ة
َ
ل مِين ج  ي

 
لة مِين ج  ة

ٌ
ل مِين ج  ل ي مِين ج 

ةيِ م  دِين
 
ق
ْ
ال مةيِ دِين

 
ق
ْ
ال مِة دِين

 
ق
ْ
ال مِي دِين

 
ق
ْ
ال

ي
 
ة ح  ون

ُ
ت
ن
ف م  ي

 
حة ون

ُ
ت
ن
ف م  ة ح  ون

ُ
ت
ن
ف م  حًا ون

ُ
ت
ن
ف م 

Remove the ة Move the Haraka of the ةto 
letter before it

F-M

ي اصُِ
 
الن ة اصُِ

 
الن ي

ُ
ة اصِ 

 
الن

ي ر  َِ ا
 
ش ة ر  َِ ا

 
ش ي

 
ة ر  َِ ا

 
ش

حًا بِين
 
ق ة ح  بِين

 
ق ي

 
ة ح  بِين

 
ق
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Convert Masculine to Feminine or Vice Versa

ي ادِر 
 
ق
ْ
ال 15 ي

 
ة
 
سِخ و  8 ب ي

 
يالط

 
ة
 
اخ 1

ي ز  زِين
 
يع

 
ة 16 دِيني ج 

ْ
يال

ُ
د 9 عَم ِّ 2

ا يًّ َِ
 
ذ 17 ي

 
ت سن
ُ ن
يالأ

 
اذ 10 وِي ي

 
ق 3

ي
 
ة الِص 

 
خ 18 ي دِس 

ن
ن ة يمُه  11 مِيني

ْ
يتِل

 
ة
 
ذ 4

رُي َِ ا
 
الذ 19 ال ي

 
خ 12 ل ي هن س  5

يني ِ
يالسَّ 

 
ة ع  20 ي

 
ل مُع 

ْ
مُيال 13 ة ي

ب  عن ص  6

الْجَدَّةُِّ 21 عَال م ِّ 14 ي
ً
ف ظِين

 
ان 7
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Translate Arabic to English or vice versa

Translation Exercise

ي
َ
ل وِين

 
يط

 
ة 15 The Happy (F) 8 A sad (F) 1

The Engineer (F) 16 A Stingy (F) 9 ب ي
 
يط

 
اخ 2

ي ي َِ
 
يذ

 
ة 17 The small one 10 The grandmother 3

بيِ
 
ب يالط يين

 
ة 18 رِيني

َ
ك
ّ
يال

ُ
مِة 11 A son 4

ي ف  ظِين
 
ن 19 The pious (F) 12 فِيني يح 

 
ة
 
د 5

A sick(M) 20 A Pat. Aunt 13 An old (F) 6

The teacher (F) 21 ةُِّالمُسْل مَِّ 14 قيِ
 
ليُالث ين 7
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Characteristic of Ism
#3: Status

ر ي
ن
ابإِع

ع
ن
ف ب /ر  صن

 
 /ن

ي ر  ج 
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State – إ عْرَاب

▪ English language uses strict positioning to identify different roles in a sentence
▪ Khalid ate an apple

▪ A doer of the verb comes always before it
▪ Object and other details always comes after

▪ An apple ate Khalid
▪ Meaning completely changed

▪ Arabic language allows to position words in different order in a sentence
▪ The only way to know the role of a word in a sentence is through its state
▪ Arabs identify those by having different ending sounds for Ism

▪ وَلدَ ارَجُل ِّنصََرَِّ

▪ رَجُل ِّوَلدَ انصََرَِّ

Both of the sentences mean the same

A man helped a boy
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State – إ عْرَاب

English Name Arabic Name Case / Sign Function in a sentence Example

Nominative مَرْفوُْع ِّ
Dammah (   ),

two Dammahs (   )
Subject/default
Doer of a verb

تاَبُِّ يِّْالَْك  ل ِّثقَ 

د احَازَيْد ِّضَرَبَِّ م 

Accusative مَنْصُوْب ِّ
Fathah  (   ),

two Fathahs  (   )  
Object/detail of a Verb

د اوَلَِّرَجُل ِّنصََرَِّ

ل ِّرَجُِّوَلدَ انصََرَِّ

Genitive مَجْرُوْر ِّ
Kasrah (    ),

two Kasrahs (    )

Comes after a preposition or an 
adverb

جُل ِّبيَْتُِّ الرَّ

د ِّف ى مَسْج 

الْمَكْتبَ ِّتحَْتَِّ



3333

English Examples
▪ A teacher entered the classroom.

▪ The boy drinks chocolate milk regularly.

▪ The students writes with a pencil.

▪ The child woke up suddenly.

▪ The girl likes vegetables or fruits.

▪ He reads books quietly.

▪ She drives the car carefully.

▪ The kids played the game enthusiastically.

▪ His student also like shawarmas.

▪ I wake up early sometimes.

▪ We came home late.

▪ My teacher patiently explains hard concepts.

▪ My family visited our grandparents yesterday.
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Identifying Status

Identify Word Identify Word Identify Word

ي
 
ة
َّ
ك م  15 م ي ي  رن م  8 مُي

َ
ل
 
ق
ْ
ال 1

مِيل ي ج 
ْ
ال 16 عِبًا

 
لَ 9 ي ار  ي  ة يس  2

ي
 
ق دِين يالح 
ُ
ة 17 دِي س 

ن 
الأ 10 اهيِ ر  يإِبن م  ين 3

مُّي
ُ
الأ 18 ب ي قِين يح 

 
ة 11 ي ُ مِصرن 4

طب ي م 
ْ
يال

 
خ 19 ةيِ

 
د ج 

ْ
ال 12 بًا

ْ
ل
َ
ك 5

ي ر 
ن
ه يالز 

 
ة 20 صًي مِين

 
اق 13 ي س  ر 

ن
د م 
ْ
يال

ُ
ة 6

ي
ُّ
قِط

ْ
ال 21 هَِّ ةَِّالْفاَك  14 ي

 
ن
ُ
ذ
ُ
أ 7
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Identify the Type/Gender/Status of Red Words

يف يهَاوَجَعَلْناَ ات 
 
ن نج  يم   خِيل 

 
يََِّون

َ
يأ اب 

 
ن
ن
رْناَع اوَفجََّ عُيُونِين يمِيفِيه 

ْ
ال

36:34
8 يِناَرُِّ

َّ
ياللّ

ُ
ة
 
د
 
مُوق

ْ
104:6ال 1

ي
ن
إِذ مو 

ُ
اك
 
ن ين ج 

 
ننين يآلِيم 

 
ن ون

 
ع ابِيسُوءَِّومُونَكُمِّْيَسُِّفِرن

 
ذ ع 
ْ
2:49ال 9 سُول ي نَِّر  يِم  

ٰ
ييَتلْوُاللّ

ً
ياصُحُف

 
ة ر  ه 

 
ط 98:2مُّ 2

ينوُا بْر ِّوَاسْتعَ  ةيِب الصَّ
 
لَّ الص  يو 

 
يوَإ نَّهَاۚ

 
ة بِي  

َ
ك
َ
يإ لََِّّل

َ
ل
 
اشِعِي   يع

 
خ
ْ
ال

2:45
10 ل ي نز 

َ
أ اءيِمِن يو  م  اء يالس  2:22م  3

ي
ن
إِذ او 

 
ن
ن
د
 
اع ىيو  عِي   يمُوش 

ب  رن
َ
يأ

 
ة
َ
ل ين
َ
2:51ل 11 يكُلُِّّ س 

ن
ف
 
ين

ُ
ة
 
ائِق
 
تِيذ ون م 

ْ
21:35ال 4

ي
ن
إِذ ال يو 
 
يق

 
ك بُّ ةيِر 

َ
ئِك

 
لَّ م 

ْ
يإ ن  يلِل ضِيف ياعِل يج  رن

ن 
يالأ

 
ة
 
لِيف

 
2:30خ 12 مني

ُ
ُ
َ
ل يو   ِ

 
ضِيف رن

ن 
يالأ ر 

 
ق
 
ت يوَِّمُسن

 
اع
 
ت يإ لىَ ِّم   

2:36حِي   5

اوَقلُْناَ ميُي 
 
يوَزَوْجُكَِّأنَتَِّاسْكُنِّْآد

ْ
يال

 
ة
 
ن 2:35ج  13 يوَأقَ يمُوا

 
ة
 
لَّ يوَآتوُاالص 

 
اة
َ
ك اك ِّمَعَِّوَارْكَعوُاالز  ينَِّالرَّ ع 

2:43
6

و ي
ُ
ه ذِيو 

َّ
يال

 
ق
َ
ل
 
ل يخ ين

َّ
يالل ار  ه 

 
الن س يو يو  من

 
يالَّ ر  م 

 
ق
ْ
ال يو 

 
ۚ21:33 14 يإ نَِّّ

 
ان نس  ِ

ن
يل رَب  ه ِّالْ

 
ود
ُ
ن
َ
ك
َ
100:6ل 7
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Convert the words as per direction

نصب/مؤنث/معرفة جر/مذكر/نكرة Word نصب/مؤنث/نكرة رفع/مذكر/معرفة Word

ي
ُ
ت
ن
ف حم  ون 8 مِيني

ْ
ذتِل 1

ق
َ
ل
ن
مُغ 9 سمُهَنْد ِّ 2

دِيني قص  10 ل وِين
 
ط 3

ليِ ممُسن 11 ي ن صِي 
 
ق 4

خِيني لب  12 ي ن بِي 
َ
ك 5

عِيني
 
فض 13 ي ن غِي 

ص  6

عِيني دس  14 ل مِين ج  7
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Demonstrative Pronouns

شَارَةُِّالْْسَْمَاءُِّ الْْ 
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Demonstrative Pronouns ( الْْسَْمَاءُِّ
شَارَةُِّ (الْْ 

The Far The Near

شَارَةَُّ
ِ
يْدَِّّاِّلََّالْ البَْعِّ شَارَةَُّ

ِ
القَْرِّيبَِّّْاِّلََّالْ

Singular واحد Singular واحد

That ل كَِّ ذ  Masculine This ذَا ه 

That ت لْكَِّ Feminine This ه ِّ ذ  ه 

• Match Gender and Quantity while making simple 
complete sentences

• The status is never judged by the حَرَكَة
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Demonstrative Pronouns ( سْمُِّ شَِّالْْ  ارَةُِّالْْ  )

ٌََذٌ  باَبٌ لِ

ذِهٌِ ناَرٌ ه 
ٌََ لِ ابٌ كِتٌَذ 

ذَا قلَمٌَ ه 

ٌََ رٌَ ٌشَجٌَتِلْ

ذَا بيَْتٌ ه 

ذِهٌِ احَ  ٌت فٌَّه 

ٌََ ٌ ٌزَهْرٌَتِل
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Demonstrative Pronouns ( سْمُِّ شَِّالْْ  ارَةُِّالْْ  )

مَِّ_____
د ِّ سْج 

حَا_____
ف لةَ ِّ

نَِّ_____
اف ذَة ِّ

نجَِّْ_____
م ِّ

حَِّ_____
ق يْبةَ ِّ

سَِّ_____
بُّوْرَة ِّ

شَمِّْ_____
س ِّ

قمَ ِّ_____
يْص ِّ
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Demonstrative Pronouns ( سْمُِّ شَِّالْْ  ارَةُِّالْْ  )
ذاَمَنِّْ ه  – ذاَمَا ه 

ذَا؟مَنٌْ ه 

ذَا إِمَامٌ ه 

ذَا؟مَا ه 

ذَا قِطٌ ه 

ذَا؟مَنٌْ ه 

ذِهٌِ ذَا؟مَابَ  ٌطَبيٌِْه  ه 

ذَا احٌ مِفْتٌَه 

ذَاأٌَ ؟مٌ قلٌََه 

ذَالٌَ ابٌ كِتٌَه 

ذِهٌِأٌَ ؟ارٌَ ٌسَيٌَّه 

ذِهٌِ،نعَمَ يَّارٌَ ٌسٌَه 
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Demonstrative Pronouns ( سْمُِّ شَِّالْْ  ارَةُِّالْْ  )

ذَاأٌَ ؟سَرِيٌْه  ر 

________________

ذِهٌِمَا مَاوٌَه 

؟ ََ تِل

________________

ذَاأٌَ ؟دٌ مَسْجٌِه 

________________

ذِهٌِمَنٌْ اوَمٌَه 

؟ ََ لِ ذ 

________________
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Demonstrative Pronouns ( مُي سن ِ
ن
يالْ

ُ
ة ار 

 
ش ِ
ن
الْ )

The Distant The Near

شَارَةُِّ يْد ِّا ليَالَْْ  الْبعَ  شَارَةُِّ يْب ِّا ليَالَْْ  الْقرَ 

رَجُل ِّ _________ بةَ ِّ _________ طَال  دَرْس ِّ _________ تاَب ِّ _________ ك 

رَة ِّسَيَّا _________ قلَمَ ِّ _________ فْتاَح ِّ _________ م  رَة ِّسَبُّوِّْ _________

شَمس ِّ _________ مُعلَ  م ِّ _________ ة ِّمَدْرَسَِّ _________ ناَر ِّ _________

أخُْت ِّ _________ أمُ ِّ _________ رْسَم ِّ _________ م  عُرُوْس ِّ _________

صَان ِّ _________ ح  بيَْت ِّ _________ عَم ِّ _________ طَبَّاخ ِّ _________
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Identify the Ism Ishara(Gender-Near/Far)

ي
ن
إِذ او 

 
ن
ْ
ل
ُ
واق

ُ
ل
ُ
خ
ن
ذِهيِاد  ى

 
يه

 
ة ي  رن

 
ق
ْ
يال

 
واف
ُ
ل
ُ
اُ ه 

ن
يمِن

ُ
ث ين منيح 

ُ
ت
ن
اشِئ

ً
د
 
غ 2:58ر  8 وا

ُ
بُد عن ي 

ْ
ل
 
يف ب  ار 

 
ذ  ى
 
ينيه ب 

ْ
106:3تِيال 1

ي
 
لِك ى

 
دِيرُيذ

ن
ق
 
زِيزيِت ع 

ْ
لِيمِيال ع 

ْ
6:96ال 9 ي

 
 يإِن

َّ
ياللّ  

 
ن 
منير 

ُ
ُ بُّ ر  يو 

 
وهيُف

ُ
بُد
ن
ياع

 
اۚ

 
ذ  ى
 
يه

 
اط قِيم يمُّيصِ 

 
ت سن

3:51
2

نِي
َ
أ يو   ِ

ون 
ُ
بُد
ن
ياع

 
اۚ

 
ذ  ى
 
يه

 
اط قيِصِ 

 
ت سن 36:61يم يمُّ 10

مني
َ
ل
َ
مُواأ

َ
ل عن يي 

ُ
ه
 
ن
َ
نأ ادِديِم   ييُح 

َّ
ياللّ

ُ
ه
َ
سُول ر  يو 

َ
أ
 
يف

 
ين

ُ
ه
َ
يل ار 

 
ن

م ي
 
ن ه  اج 

ً
الِد

 
اخ يفِيه 

 
يۚ

 
لِك ى

 
ييُاذ خِزن

ْ
يل

 
ظِيمُ ع 

ْ
9:63ال

3

ي
 
ك
ْ
يتِل

 
ة م 
ُ
يأ

ن
د
 
يق

ن
ت
َ
ل
 
يخ

 
اۚ ه 
َ
ال ب يم  س 

َ
يك

ن
مت

ُ
ُ
َ
ل او  منيم 

ُ
ت بن س 

َ
يك

 
ۚ2:134 11 ذِهيِ  ى

 
ارُيه

 
يالن  ِ

ن 
َّ
مال

ُ
نت
ُ
يابِه يك

 
بُون

 
ذ
َ
ك
ُ
52:14ت 4

ي
 
يإِن

َ
ل ون

َ
اسِيأ

 
اهِيم يالن ر  ذِيبِإِبن

َّ
ل
َ
عُوهيُن يل ب 

 
اات

 
ذ  ى
 
ه ُّيو  ن ِ 

 
ذِين يالن

َّ
ال واو 

ُ
ن يآم 

 
ۚ

يُ
َّ
اللّ ُّيو  لِ 
مِنِي   يو 

ن
مُؤ
ْ
3:68ال

12
ي
ن
د
 
ق
َ
ل او 

 
ن
ن
ف يص    ِ

 
اف

 
ذ  ى
 
يه

ُ
ق
ْ
آنِيال رُوارن

َّ
ك
 
ذ م يلِي  منياو 

ُ
ه
ُ
زِيد يي 

 
إِلَ

ورًا
ُ
ف
ُ
17:41ن

5

ي
 
لَ او  ب  ر 

ن
ق
 
ذِهيِت  ى

 
يه

 
ة ر  ج 

 
والَّ

ُ
ك
 
ت
 
اف

 
الِمِي   يمِن ين

َّ
7:19الظ 13

ي
 
ك
ْ
يتِل

ُ
ات يِآي 

َّ
االلّ

 
وه
ُ
ل
ن
ت
 
ين

َ
ل
 
يع

 
ك يين

 
ق ح 

ْ
يبِال

 
يۚ

 
إِن يو 
 
مِن يك
َ
ل

لِي   ي
س  مُرن

ْ
2:252ال

6

ي
 
لِك ى

 
ابُيذ

 
كِت
ْ
يال

 
يلَ ب  ين ير 

 
يفِيهيِۚ

 
يۚ

 
د
ُ
قِي   يىه

 
مُت
ْ
ل
 
2:2ل 14 ي

 
ذِهيِإِن  ى

 
يه

 
ة كِر 

ن
ذ
 
يت

 
نۚ م 
 
يف

 
ياء يش

 
ذ
 
خ
 
ىيات

َ
ب يإِل يهيِر 

 
بِيلَّ س 

76:29
7
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Translate
English Arabic English Arabic English Arabic

ا
 
ذ
ى
يه

 
قِط 15 ي

 
لِك يم يذى

 
خ ب 

ن
ط 8 ا

 
ذ
ى
يه

َ
ل
 
م يق 1

ي
 
لِك يذى مِيل يج  16 ذِهيِ

ى
يه

ُ
يت
 
يف

 
ة اح  9 ي

 
ك
ْ
يتِل ار يس  يي 

 
ة 2

ي
 
ك
ْ
يتِل يدِينيح 

 
ة
 
ق 17 ا

 
ذ
ى
يه

ن
اح يمِف
 
ت 10 ذِهيِ

ى
يه

 
س يش من 3

ا
 
ذ
ى
ع يه

 
ام يط 18 ذِهيِ

ى
يه ب يح  يقِين

 
ة 11 ي

 
لِك يذى س 
َ
يأ

 
د 4

ي
 
لِك يم يذى

 
خ طب  19 ي

 
لِك يحِيذى

 
ان ص  12 ا

 
ذ
ى
يه

ْ
ل
َ
يك ب  5

ذِهيِ
ى
يه

 
يز

 
ة ر 
ن
ه 20 ا

 
ذ
ى
مِيه

 
ص يق ين 13 ذِهيِ

ى
يه

ن
د يم  س  ير 

 
ة 6

ي
 
ك
ْ
يم يتِل

 
ن يدِين
 
ة 21 ي

 
ك
ْ
يتِل

 
ه يف َِ يا

 
ة 14 ي

 
ك
ْ
يتِل يح 

 
ة
َ
افِل 7
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Translate

The Distant The Near

شَارَةُِّ يْد ِّا ليَالَْْ  الْبعَ  شَارَةُِّ يْب ِّا ليَالَْْ  الْقرَ 

That is a house This is a door

That is a school This is a flower

That is a window This is a sun

That is an engineer This is a pen

That is a cook(F) This is a bag
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ذَارَبَِّّ يْت ِّالْبَِّه 

ل كَِّ رَاط ِّذ  ص 

ل كَِّ ذ 

رَاطُِّ الص  

ه ِّف يِّْ ذ  نْياَالدُِّّياَة ِّالْحَِّه  ذَا النَّب يُِّّوَه  ه ِّ ذ  رَةَِّجَِّالشَِّّه 

اٰللّ ِّحُدُوْدُِّت لْكَِّ ؤُلََء ِّ الْقوَْم ِّه  ه ِّ ذ  يِّْب يْل ِّسَِّه 

ئ كَِّ ار ِّالنَِّّحَابُِّأصَِّْأوُْل  ذَاإ نَِّّ كَِّلَِّّعَدُو ِّه 

ه ِّ ذ  اٰللّ ِّناَقَةُِّه  ذَان ِّ خَصْمَان ِّه 

رَةُِّاالدَّارُِّت لْكَِّ لْْخ  ذَاإ نَِّّ الْقرُْآنَِّه 

ل كَِّ نْياَالحَياَة ِّالِّْمَتاَعُِّذ  دُّ يْم ِّالْحَك ِّتاَب ِّالْك ِّآياَتُِّت لْكَِّ

Phrase or a Sentence

That is a path

And This Nabi

These people

Indeed this is an enemy to you

These are two adversaries

Indeed This Qur’an

Those are the signs of the wise 

book

The Lord of This House

In this worldly/lowest life

Those are the boundaries set by Allah

Those are the companions of the fire

This is the she-camel of Allah

That final house

That is the enjoyment of the 
lowest/worldly life

That path

This tree

This is my 
path

إ سْمُِّ

شَارَِّ ة ِّالْْ 

يْه ِّإلَِّمُشَار ِّ
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Education | Preservation | Application Education | Preservation | Application 

Detached Pronouns

مَائ رُِّ لةَُِّالضَّ الْمُنْفصَ 
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Detached Pronouns
Detached Pronouns (Singulars)

لضمير مُنْفصَ  (مرفوع)

Singular واحد

He هُوَِّ 3rd Person 
(Male)

She يَِّ ه  3rd Person 
(Female)

You انَْتَِّ 2nd Person
(Male)

You(F) انَْت ِّ 2nd Person
(Female)

I انَاَ 1st Person
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Detached Pronouns 

▪ They are not connected to any word. 

▪Detached pronouns are always in the Rafa state, 
even though it may not show a physical Dhumma (ُي ).

▪ They come in that form because they are generally 
the subject. In Arabic, the Subject will always be in 
the status of Rafa. 

Education | Preservation | Application 50
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Place appropriate pronouns

رَجُل ِّ _________ بةَ ِّ _________ طَال  خَال ِّ _________ ا مْرَأةَ ِّ _________

رَة ِّسَيَّا _________ ي ِّ _________ كُرْس  فْتاَح ِّ _________ م  رَة ِّسَبُّوِّْ _________

أمُ ِّ _________ مُعلَ  م ِّ _________ ة ِّمَدْرَسَِّ _________ ناَر ِّ _________

أخُْت ِّ _________ أبَ ِّ _________ رْسَم ِّ _________ م  عُرُوْس ِّ _________

قلَمَ ِّ _________ يْد ِّ _________ حَف  ة ِّ _________ عَمَّ ة ِّطَبَّاخَِّ _________
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Identify the Detached Pronouns

ا
 
ن ب  ير 

 
يلَ

ن
زِغ
ُ
ات

 
ن وب 
ُ
ل
ُ
يق

 
د عن يب 

ن
يإِذ

 
ن
 
ت ين
 
د
 
ياه بن

 
ه او 

 
ن
َ
يمِنل

 
نك

ُ
د
َّ
يل

 
ة م  حن ير 
 
يۚ

 
يإِن
 
يك

 
نت

َ
أ

ابُي
 
ه و 
ْ
3:8ال

8 و ي
ُ
ذِيه

َّ
يال

 
ق
َ
ل
 
مخ

ُ
ُ
َ
ال يم   ِ

 
يف

ن 
ضِيالأ مِيعًارن 2:29ج  1

ي
 
ذِين يإِلَ
َّ
ابُواال

 
حُوات

َ
ل صن

َ
أ واو 

ُ
ن ي  ب  وو 

ُ
أ
 
يف

 
ئِك  ى

 
وبُيل

ُ
ت
َ
يأ هِمن ين

َ
ل
 
يع

 
اۚ

 
ن
َ
أ ابُيالو  و 

 
حِيمُيت الر 

2:160
9 وني

َ
ذِيأ

َّ
ال
َ
يك ر  ىيم 

َ
ل
 
ة يع

ي  رن
 
يهِ  يو يق

 
ة اوِي 

 
ىيخ

َ
ل
 
رُوع

ُ
اع 2:259شِه  2

ي
ن
هُمنيإِن بن

 
ذ ع 
ُ
هُمنيت

 
إِن
 
يف

 
ك
ُ
اد يعِب 

 
إِنۚ يو 

ن
غ
 
يت هُمنيفِرن

َ
يل

 
ك
 
إِن
 
يف

 
نت

َ
زِيأ ع 

ْ
كِيمُيزُيال ح 

ْ
5:118ال 10 ا ي  ميُو 

 
ننيآد

ُ
ك ياسن

 
نت

َ
يأ

 
جُك ون

 
ز يو 

ْ
يال

 
ة
 
ن 7:19ج  3

مني
ُ
هُك  ى

 
إِل يو 

 
ه  ى
 
يإِل

 
احِد يو 
 
يۚ
 
يلَ

 
ه  ى
 
يإِل

 
و يإِلَ

ُ
نُيه م  ى حن حِيمُيالر  2:163الر  11 ىي

ق  
ْ
ل
َ
أ
 
اهيُف ص 

 
اع

 
إِذ
 
عنيهِ  يف

ُ
يث

 
ان بِي   يب 
7:107مُّ 4

يُ
َّ
ياللّ
 
يلَ

 
ه  ى
 
يإِل

 
و يإِلَ

ُ
ُّيه  

ح 
ْ
وميُال يُّ

 
ق
ْ
يال

 
يۚ
 
هيُلَ

ُ
ذ
ُ
خ
ْ
أ
 
يت

 
ة
 
يسِن

 
لَ م يو  ون
 
2:255ن 12 ي

 
لَ او 

 
ن
َ
يأ

 
ابِد

 
اع منيم 

ُّ
دت ب 

 
109:4ع 5

لني
ُ
اق م 

 
مُيإِن

ْ
عِل
ْ
يال

 
يِعِند

َّ
االلّ م 

 
إِن او 

 
ن
َ
ذِيأ

 
ين بِي   يير 

67:26مُّ 13 وا
ُ
ال
 
ق يو 

ن
يهِ  يإِن

 
اإِلَ

 
ن
ُ
ات ي  يح 

ُّ
االد ي 
ن
ان م  نُيو  حن

 
عيُن بن 6:29وثِي   يبِم  6

ا
 
ن ين ح  ون

َ
أ ىيو 

َ
ىيإِل يمُوش 

ن
ن
َ
قِيأ

ْ
ل
َ
يأ

 
اك ص 

 
يع

 
يۚ
 
اف
 
فُيهِ  يإِذ

 
ق
ْ
ل
 
ات يم 

 
ون

ُ
فِك
ْ
أ 7:117ي  14 ي بن

 
ه
ن
ياذ

 
نت

َ
يأ

 
وك

ُ
خ
َ
أ يو   ِ

ان  يبِآي 
 
لَ او  نِي 
 
يت  ِ

 
رِيف

ْ
20:42ذِك 7
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She is a girl He is a boy

He is an engineer I am a sister

You are a mother She is an engineer

I am a man You are a doctor

You are a brother You are a teacher (f)

I am a friend He is a father

You are a cook (f) I am a student

Detached Pronouns
امُ ِّ mother أبَ ِّ Father طَبَّاخ ِّ cook يْذ ِّ ت لْم  Student

أخَ ِّ brother طَب يْب ِّ Doctor أخُْت ِّ Sister س ِّ مُهَنْد  engineer

يْق ِّ صَد  friend

مُعَل  م ِّ teacher
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Translate
English Arabic English Arabic English Arabic

و ي
ُ
م يمُع يه

 
ل 15 نتِي

َ
يأ

ْ
يمِينيتِل

 
ة
 
ذ 8 يهِ  ي

ن
يبِن
 
ت 1

عِيهِ  ي
 
يلَ

 
ة ب  16 ا

 
ن
َ
ر يأ ياِمن

 
ة
َ
أ 9 تِي

ن
ن
َ
م يأ

ُ
أ 2

ي
 
ت
ن
ن
َ
يأ

 
يط

 
اخ ب  17 عيِهِ  ي يس 

 
د يين
 
ة 10 ا

 
ن
َ
جُل يأ ر  3

تِي
ن
ن
َ
يميُأ

 
ل يع 

 
ة م  18 ي

 
ت
ن
ن
َ
دِيميُأ

ن
ن س يه  11 و ي

ُ
يه

َ
ل
 
م يق 4

ا
 
ن
َ
يأ لِم يمُسن 19

تِي
ن
ن
َ
أ

ي دِس 
ن
ن يمُه 

 
ة

12 بيِهِ  ي
 
ب يط يين

 
ة 5

ا
 
ن
َ
يأ يمُسن

 
ة لِم  20 و ي

ُ
ريِه ض يم  ين 13 ي

 
ت
ن
ن
َ
يأ

َ
ل يو 
 
د 6

تِي
ن
ن
َ
يأ

 
يخ

 
ة
َ
ال 21 ي

 
ت
ن
ن
َ
يأ

 
ل يط وِين 14 و ي

ُ
يه

 
د ج  7
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Education | Preservation | Application Education | Preservation | Application 

Nominal Sentences

يَّةُِّالَْجُمْلةَُِّ سْم  الَْ 
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Sentence (الَْجُمْلةَُِّ)

▪ Sentence is a group of words which make complete sense
▪ Khalid is a student
▪ Hamid is sick

▪ The core ingredients of any sentence are subject and predicate
▪ The subject names a person, a place or a thing we are talking about
▪ The predicate makes a statement about the subject

▪ In the above two sentences:
▪ Khalid and Hamid are subjects
▪ is a student and is sick are predicates 

▪ There are two kinds of sentences

▪ The one which begins with a noun is called nominal sentence  َُِّيَّةُِّالَْجُمْلة سْم  الَْ 

▪ The one which begins with a verb is called verbal sentence  َُِّيَّةُِّالَْجُمْلة الْف عْل 
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Nominal Sentences ( خَبْرمُبْتدََأ )

▪ Complete sentence that begins with an Ism

▪ مبتداء is usually  معرفة

▪ خبر is usually  نكرة

▪ Both have to match in Gender (جنس)

▪ Both have to match in Quantity (عدد)

▪ Both are in Rafa’ state

English Arabic English Arabic

The book is heavy تاَبُِّ يْل ِّثقَ ِّالْك  The girl is beautiful يْلةَ ِّجَم ِّالْب نْتُِّ

The house is big يْر ِّكَب ِّالْبيَْتُِّ Zaid is an engineer س ِّمُهَنْد ِّزَيْد ِّ

The board is clean يْفَِّالسَّبُّوْرَةُِّ ة ِّنظَ  The pen is broken وْر ِّمَكْسُِّالْقلَمَُِّ
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Jumla Ismiyyah Translation 

▪ There is no word for “is” in Arabic, but it must 
be added into the English translation so that it 
makes sense 

▪ Examples:

▪ جُليُ يالر 
 
ادِق ص  -> the man is truthful 

▪ ي
ُ
ت

ن
خ
ُ ن
يالأ

 
ة
 
ادِق ص  -> the sister is truthful 
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The lesson is easy The pen is beautiful

The window is close The sister is truthful

The door is open The brother is tall

The house is small The path is difficult

The lesson is difficult The desk is broken

The man is ugly The woman is strong

The book is small The window is open

Subject and Predicate( خَبْرمُبْتدََأ )
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The man is strong The mother is a teacher

Khalid is a teacher The paths(2) are difficult

The window is big The woman is short

The house is dirty The brother is an engineer

The board is clean The father is a cook

The boy is weak The student is a player

The girl is tall The sister is weak

Subject and Predicate( خَبْرمُبْتدََأ )
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جُلُِّ ق ِّالرَّ صَاد  قةَ ِّمُغْلَِّالنَّاف ذَةُِّ

يِّْالْوَلدَُِّ ف ِّضَع  جَال س ِّالَْوَلدَُِّ

عَذْب ِّالْمَاءُِّ ُِّ أحََد ِّاَللَّّ 

ر ِّكَب يِّْالْقلَمَُِّ رْسَمُِّ يِّْالْم  ر ِّصَغ 

يِّْالْوَرَقُِّ ف ِّنظَ  وْر ِّمَكْسُِّالْمَكْتبَُِّ

ح ِّمَفْتوُِّْالْباَبُِّ بةَ ِّالْب نْتُِّ كَاذ 

قاَئ م ِّالطَّال بُِّ يُِّّ يْر ِّكَب ِّالْكُرْس 

Subject and Predicate( خَبْرمُبْتدََأ )
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قَِّالْب نْتُِّ ة ِّصَاد  يْم ِّاٰللُِّّ رَح 

صَال ح ِّالْْخَُِّ د ِّ ق ِّمُحَمَّ صَاد 

صَاب رَة ِّالْْمُُِّّ د ِّالْمَاءُِّ باَر 

د ِّمُجتهَ ِّالْوَلدَُِّ جُلُِّ ي ِّالرَّ قوَ 

سَة ِّجَال ِّالمُعلَ  مَةُِّ يْم ِّالْبيَْتُِّ قدَ 

يْذَة ِّلذَ ِّالتُّفَّاحَةُِّ دُِّ يِّْالْمَسْج  د ِّجَد 

رَة ِّكَب يِّْالشَّمْسُِّ يْضَِّالْجَدَّةُِّ ة ِّمَر 

Subject and Predicate( خَبْرمُبْتدََأ )
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The Possessive Phrase

الْْضَاف يُِّّالَْمُرَكَّبُِّ



6464

The Possessive Phrase ( الَْمُرَكَّبُِّ
(الْْضَاف يُِّّ
▪ The ِّ مُضَاف(word before “of”) should be:

▪ No Tanween
▪ No alif-Laam ( ال)

▪ The ِّ لَيْه ِّمُضَاف إِ (word after “of”) should always be ِّ مَجْرُوْر

▪ The مُضافwill always be معرفة, despite the absence of the ال

▪ Both ِّ مُضَاف(first) and ِّ لَيْه ِّمُضَاف إِ (second) must be written right 
after the other (no long distance relationship)

▪ Both ِّ مُضَافand ِّ لَيْه ِّمُضَاف إِ must be ا سْم

▪ In some cases, the phrase means that the second word owns or 
possess the first

▪ The ِّ ا عْرَابof the ِّ مُضَافwill be according to the ِّ ل  governingعَام 
it and that will be considered the status of the whole phrase

▪ Sometimes many   ِّ لَيْه ِّمُضَاف ِّ  ,مُضَاف إِ are found in one single 
phrase

▪ It is NOT a complete sentence

English Arabic

The servant(f) of the house ي
ُ
ة ادِم 

 
ينيخ ب 

ْ
تِيال

The house of the servant(f) ي
ُ
ت سن ادِم يب 

 
خ
ْ
ةيِال

The pen of a boy
A boy’s pen

مُي
َ
ل
 
د يق

َ
ل و 

The man’s book ابُي
 
جُلِيكِت الر 

A teacher’s house ي
ُ
ت سن يب  م 

 
ل مُع 

The class’s board
The board of the class

ي
ُ
ة ر  ون بُّ يس 

 
ف
ْ
لِيال صن

إليهمضافمضاف

Basic Kinds of Idhafah:
1. “of” translation ( ُِّد ِّإ مَام الْمَسْج  )
2. Pronoun attached to an Ism ( (بيَْتهُُِّ
3. Special Mudhafs ( ِّتحَْتَِّ الْْرَْض  )
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Door of the house Wind of the earth

Book of Allah Servant(f) of the house

The student’s pencil The servant’s house

The man’s pen Lesson of a teacher

Lock of a window Wife’s anger

The girl’s father House of a woman

The car’s door The class’s board

The Possessive Phrase ( الَْمُرَكَّبُِّ
(الْْضَاف يُِّّ

فَصْل ِّ class سَيَّارَة ِّ car ارَْض ِّ earth غَضَب ِّ anger

قفُْل ِّ lock يْح ِّ ر  wind م ِّ خَاد  servant زَوْج ِّ spouse
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Complete the following phrases

_________رَجُلُِّ بَِّ _________ ة ِّالطَّال  _________خَالُِّ ا مْرَأةَ ِّ _________

_________سَيَّارَةَِّ الْفنُْدُق ِّ _________ فْتاَحَِّ _________م  ة ِّمَدْرَسَِّ _________

_________ق دْرُِّ يْقةَ ِّ _________ حَد  _________حَاف لةَ ِّ خَال د ِّ _________

ِّ _________ف رَاش  فيَ ِّمُسْتشَِّْ _________ _________ق طُِّّ الْكَلْب ِّ _________

_________رَأسُِّْ الْجَدَّة ِّ _________ ةَِّ _________عَمَّ طَبَّاخ ِّ _________
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Identify the Possessive Phrase

ا م 
َ
ل
 
اف

 
اق
 
يذ

 
ة ر  ج 

 
يالَّ

ن
ت
 
د اب  هُم 

َ
هُم يل

ُ
آت ون ااس 

 
فِق

 
ط انِيو 

 
صِف

ن
خ اي  هِم  ين

َ
ل
 
قِينمِيع ر  ةيِو 

 
ن ج 
ْ
ال

7:22
8 ذِين ي

َّ
ال رُواو 

 
ف
َ
اك

 
اتِن يبِآي  من

ُ
يه

َ
ابُيأ ح  ةيِصن م 

َ
أ
ن
َّ م 

ْ
90:19ال 1

ن م  لنيو 
 
د ييُب 

 
ة م  يِنِعن

َّ
دِيمِناللّ عن اب  يم 

ن
ت اء  يج 
ُ
يه

 
إِن
 
 يف

َّ
ياللّ

ُ
دِيد

 
ابِيش

 
عِق
ْ
2:211ال 9 ي

 
يإِن اب  ح  صن
َ
ةيِأ

 
ن ج 
ْ
م يال ون ي 

ْ
يال  ِ

 
يف ل 

ُ
غ
ُ
يش

 
هُون َِ ا

 
36:55ف 2

ي اب  ج 
 
ت اسن

 
هُمنيف

َ
يل هُمن ب  ُّ ير   

ن  
َ
يأ

 
ضِيعيُلَ
ُ
م يأ

 
يل يع امِل 

 
مع

ُ
نك نم  ر يم 

َ
َ
 
ونيذ

َ
ىيأ

نن  
ُ
3:195أ 10 ارُي

 
يِن

َّ
ياللّ

ُ
ة
 
د
 
مُوق

ْ
104:6ال 3

ا
 
ن ب  ار 

 
آتِن او  ام 

 
ن
 
دت
 
ع ىيو 

َ
ل
 
يع

 
يرُسُلِك

 
لَ او 

 
زِن
ن
خ
ُ
م يت ون ةيِي  ام  قِي 

ْ
يال

 
يۚ

 
ك
 
يإِن

 
لِفُيلَ

ن
خ
ُ
يت

 
اد مِيع 

ْ
ال

3:194
11 ن م 

 
لنيف م  عن ال يي 

 
ق
ن
ة يمِث

ر 
 
يًذ ن ي 

 
هيُاخ ر  99:7ي  4

ي
 
ذِين يإِن
َّ
واال

ُ
ن واآم 

ُ
مِل
 
ع اتِيو  الِح  يالص 

ن
ت
 
ان
َ
هُمنيك

َ
يل

ُ
ات

 
ن سِيج  ون

 
د فِرن

ْ
زيُال

ُ
ين
 
18:107لَ 12 لني

 
يه

 
اك
 
ت
َ
يأ

ُ
دِيث ةيِح  اشِي 

 
غ
ْ
88:1ال 5

ا
 
ن ب  ار 

 
يآتِن  ِ

 
اف ي 

ن
ن
ُّ
يالد

 
ة
 
ن س  يح   ِ

 
ف يو  خِر 
ن
يةيِالِ

 
ة
 
ن س  اح 

 
قِن يو  اب 

 
ذ
 
اريِع

 
2:201الن 13 جِيبُي

ُ
يأ

 
ة و 
ن
ع
 
اعِيد

 
االد

 
انِيإِذ

 
ع
 
2:186د 6

ي
 
ذِين يإِن

َّ
رُواال

 
ف
َ
لِيمِننيك

ن
ه
َ
ابِيأ

 
كِت
ْ
ِيال

ن مُسَّ 
ْ
ال يكِي   يو   ِ

 
اريِف
 
ين م 

 
ن ه  الِدِيج 

 
اين يخ يفِيه 

 
ۚ

ي
 
ئِك  ى

 
ول
ُ
يأ من

ُ
يه ُّ

ةيِش   ي  ِ
 
ي 
ْ
98:6ال

14
يُ
َّ
ورُياللّ
ُ
اتِين او  م  ضِيالس  رن

ن 
الأ يو 

 
ليُۚ

 
ث ورِهيِم 

ُ
ين

َ
ك
ن
مَِّ

َ
ااة يك فِيه 

اح ي ب  24:35مِصن
7
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He is the son of Khalid That is the girl’s room

That is the man’s car It is the pencil of the student

This is a student of a university It is the room’s window

She is servant of the house You are a son of a lion

This is the lock of school She is the cook’s daughter

You are the woman’s daughter This is a board of a class

I am the teacher of the school This is a car of a school

Idhafa as Predicate
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مَةُِّ دَة ِّمُجِّْالْبيَْت ِّخَاد  تهَ  د ِّالنَّهْر ِّمَاءُِّ باَر 

فْتوُْح ِّمَِّالسَّيَّارَة ِّباَبُِّ ِّشَمْسُِّ ب يْرَة ِّكَِّالَْرَْض 

بةَُِّ مَة ِّالْمَدْرَسَة ِّطَال  باَس  يُِّّ جُل ِّكُرْس  كَب يْر ِّالرَّ

غْلقَةَ ِّمُِّالْغرُْفةَ ِّناَف ذَةُِّ مُِّ يْل ِّالْمَدْرَسَة ِّخَاد  بخَ 

جُل ِّاخُْتُِّ يْرَة ِّقصَ ِّالرَّ يْل ِّالسَّيَّارَة ِّباَبُِّ ثقَ 

يِّْالَْمُ  ِّب نْتُِّ لةَ ِّطَو  خَة ِّل ِّالْفصَِّْسَبُّوْرَةُِّ وَس 

يْف ِّخَف ِّالطَّال ب ِّقلَمَُِّ يْقةَُِّ يْلةَ ِّد ِّالْمَسْج ِّحَد  جَم 

Idhafa as Subject
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Attached Pronouns

مَائ رُِّ لةَُِّالضَّ الْمُتَّص 
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Attached Pronouns
Attached Pronouns

لضمير مُتَّص  (مجرور/منصوب)
Singular واحد

His ه ِّ-هُِّ 3rd Person 
(Male)

Her هَا
3rd Person 
(Female)

Your كَِّ
2nd Person

(Male)

Your(F) ك ِّ
2nd Person
(Female)

My ي-ني 1st Person

Pronouns Attaching with Ism

لضمير مُتَّص  (مجرور)
Singular واحد

His book تاَبهُُِّ ك 
3rd Person 

(Male)

Her book تاَبهَُا ك 
3rd Person 
(Female)

Your book تاَبكَُِّ ك 
2nd Person

(Male)

Your(F) book تاَبكُ ِّ ك 
2nd Person
(Female)

My book تاَب ي ك  1st Person
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Fragment Munfasil or Muttasil Fragment Munfasil or Muttasil

اإ ليََِّّأحََبُِّّ مَّ إ لَيْه ِّونَن ييدَْعُِّم  ئبُِّْالذ  ِّيأَكُْلَهُِّأنَوَأخََافُِّ

نكُنتَِّوَإ ن الْغاَف ل ينَِّنَِّلَم ِّقَبْل ه ِّم  بَيْت هَايف ِّهُوَِّالَّت يوَرَاوَدَتهُِّْ

ه يَِّمَالَّناَبَي  نيُِّرَبَّكَِّلَناَادْعُِّقاَلوُا يعُِّرَب  يإ نَِّّ عَاء ِّالدُِّّلَسَم 

يد ِّعَذَاب يإ نَِّّ لَشَد  ب  ك ِّرَِّرَسُولُِّأنَاَإ نَّمَاقاَلَِّ

اوَيَبْغوُنَهَا وَج  يد ِّضَلََل ِّف يئ كَِّأوُلَ َِّ ِّع  بَع  نِّْ يًّاشَرْق ِّمَكَان اأهَْل هَام 

رَبُّكَِّقاَلَِّوَا ذِّْ ي  ن ِّهَِّعَليََِّّهُوَِّرَبُّك ِّقاَلَِّ

Identify Pronouns in the following Aayahs
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This is my house She is your(f) doctor

You are my sister He is my uncle

You are my father You are my beloved

She is your mother You are her sister

You are his brother My brother is your brother

This is her book That is your board

That is their home This is her key

Subject and Predicate( خَبْرمُبْتدََأ )
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His lesson is easy My pen is broken

My window is close His sister is pious

Your(f) door is open Her brother is tall

Your house is small Your(f) path is difficult

Her lesson is difficult His car is beautiful

Your(f) son is smart Your desk is big

Her book is small Her window is open

Subject and Predicate( خَبْرمُبْتدََأ )
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The Adjectival Phrase

فةَ ِّمَوْصُوْف ِّ ص 
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The Adjectival Phrase ( مَوْصُوْف ِّ
فةَ ِّ (ص 
▪ English examples: the smart boy, the big sky, the big desk

▪ In English, the first word is the adjective and the second word is the noun that is being described.

▪ In Arabic it would be the exact opposite structure. 

▪ It’s a compound phrase NOT a complete sentence

▪ A single noun can have ONE or MORE adjectives

▪ Noun-Adjective must match on all four characteristics of nouns

English Arabic English Arabic

The heavy book تاَبُِّ ق يْلُِّالثَِّّالَْك  A beautiful girl يِّْب نْت ِّ لةَ ِّجَم 

A big house ر ِّكَب يِّْبيَْت ِّ The engineer Zaid سُِّالمُهَنِّْزَيْد ِّ د 

The clean board يِّْةُِّالَسَّبُّوْرَِّ فةَُِّالنَّظ  A broken pen وْر ِّمَكْسُِّقلَمَ ِّ
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Identify the Adjectival Phrases in the Quran

ن م 
 
ف
َ
يأ  ِ

ش  من اي  ىيمُكِبًّ
َ

ل
 
هِهيِع جن ىىيو 

 
د
ن
ه
َ
يأ

َ
نأ يم   ِ

ش  من اي  وِيًّ ىيس 
َ

ل
 
يع اط  يصِ  قِيم 

 
ت سن مُّ

67:22
8 ا

 
ن
ْ
ل
ُ
ق او  ل يم  ز 

 
يُن

َّ
ء يمِناللّ ن  

يش  
ن
منيإِن

ُ
نت
َ
يأ

 
يإِلَ  ِ
 
يف

 
لَّ
 
يض بِي  يل 

َ
67:9ك 1

مني
َ
ل
َ
يأ ر 

 
يت ف  ين

َ
يك ب  يُص   

َّ
ياللّ

 
لَّ
 
ث يم 

 
ة لِم 

َ
يك

 
يط

 
ة ب  ة يي 

ر  ج 
 
َّ
َ
ة يك

ب  ي 
 
يط صن

َ
اأ ه 

ُ
يل

 
ابِت

 
14:24ث 9 هُمني

َ
ل ع  ج 

 
يف ف 

صن ع 
َ
يك ول 

ُ
َ
ْ
أ 105:5م  2

ي
 
ذِين يإِن
َّ
يال

 
ن ون

 
َّ
ن
خ هُمي  ب    بِير  ين

 
غ
ْ
هُيبِال

َ
يمل

 
ة فِر 

ن
غ يم  ر  جن

َ
أ بِي  يو 

َ
67:12ك 10 لني

ُ
اق م 

 
مُيإِن

ْ
عِل
ْ
يال

 
يِعِند

َّ
إيِاللّ او  م 

 
ان

 
ن
َ
يأ ذِير 

 
بِي   ين

67:26مُّ 3

لني
ُ
منيق

ُ
ت ين
َ
أ ر 
َ
يأ

ن
ِ  يإِن

ن 
َ
ك
َ
ل
ن
ه
َ
يُأ

َّ
ناللّ م  عِ  يو 

ونيم 
َ
اأ

 
ن حِم  نر  م 

 
ُيف افيِيُجِي 

َ
ُ
ْ
يمِننيرِين يال اب 

 
ذ
 
ع

ي لِيم 
َ
67:28أ

11 ي
 
ك
 
يإِن

َ
ل
 
يع

 
ق ح 

ْ
يال ِ

مُبِي  
ْ
27:79ال 4

ال ي
 
ق جُل يو  مِن ير 

ن
ؤ ننيمُّ يآلِيم 

 
ن ون

 
ع يفِرن

ُ
ت
ْ
ك يمُيي 

ُ
ه
 
ان يإِيم 

 
ون

ُ
ل
ُ
ت
ن
ق
 
ت
َ
يأ

 
جُلَّ 40:28ر  12 ي

 
ك
 
إِن ىيو 

َ
ل ع 

َ
يل ق 

ُ
ل
ُ
يخ ظِيم 

 
68:4ع 5

و ي
ُ
ذِيه

َّ
مُيال

ُ
ييُرِيك

 
ق ن ي  

ْ
اال

ً
ف ون
 
عًاخ م 

 
ط يُِو يو  ييُنش ِ اب  ح  ال يالس 

 
ق
 
13:12الث 13 ا ون ص  ع 

 
سُول يف هِمنير  ب    ير 

 
ذ
 
خ
َ
أ
 
منيف

ُ
يه

 
ة
 
ذ
ن
خ
َ
يأ

 
ة ابِي  69:10ر  6

ا م  يو 
 
اك ر 

ن
د
َ
اأ يم 

ن
ه ي١٠هِي  ار 

 
ين

 
ة امِي  ١١ح  14 ي

ُ
ه
 
يإِن

 
ان
َ
يك

 
مِنُيلَ

ن
يِيُؤ

َّ
يبِاللّ
ْ
ظِيمِيال 69:33ع  7
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Place appropriate adjectives

جُلُِّ _________الرَّ بةَ ِّ _________طَال  _________خَال ِّ _________الْمَرْأةَُِّ

_________سَيَّارَة ِّ يُِّّ _________الْكُرْس  ا فْتاَح  _________م  _________سَبُّوْرَة ِّ

_________الْْمَُِّّ _________الْمُعلَ  م ِّ _________مَدْرَسَة ِّ _________النَّارُِّ

_________أخُْت ِّ _________الْكَلْب ِّ _________ق ط ِّ _________الْعرُُوسَِّ

_________قلَمَ ِّ يْد ِّ _________حَف  ة ِّ _________عَمَّ _________طَبَّاخَة ِّ
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An easy lesson The beautiful pen

The close window A pious sister

The open door The tall brother

The small house A difficult path

A difficult lesson A broken desk

The ugly man The intelligent woman

The small book The open window

The Adjectival Phrase ( فَِّمَوْصُوْف ِّ ة ِّص  )
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This is an easy lesson She is a good mother

That is  a close window You are an intelligent sister

That is an open door I am a tall person

This is a small house She is an old grandmother

That is a difficult lesson That is a big madrassah

You are an ugly man You are a pious woman

This is a small car He is a generous brother

Subject and Predicate( خَبْرمُبْتدََأ )
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تاَب ِّهَذَا يْد ِّك  جَد  يْز ِّأبَ ِّهُوَِّ عَز 

جَي  د ِّاخَ ِّهُوَِّ يْح ِّقبَ ِّمَنْظَر ِّهَذَا

ل كَِّ ع ِّذ  يْل ِّشَار  طَو  يْنةَ ِّحَز ِّا مْرَأةَ ِّه يَِّ

يَِّ يْذَة ِّه  يَِّّت لْم  ة ِّذَك  يْق ِّانَْتَِّ يْم ِّقَِّصَد  د 

ل كَِّ يْر ِّدَرْس ِّذ  قصَ  خَة ِّسَبُّوْرَة ِّت لْكَِّ وَس 

دَار ِّهَذَا ي ِّج  قوَ  يِّْجَدَّة ِّه يَِّ طَة ِّنشَ 

رَة ِّطَبَّاخَة ِّه يَِّ مَاه  يِّْوَلدَ ِّانَْتَِّ م ِّكَر 

The Adjectival Phrase ( فَِّمَوْصُوْف ِّ ة ِّص  )
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Particle: Harf Jarr

جَر ِّحَرْف ِّ
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Types of Particle – الْحَرْف ِّا قْسَامُِّ

▪ There are two types of particle ( ِّ حَرْف):
1. ل ِّ –عَام  Causative Particle:  It is that  حَرْفwhich causes إعْرَابchange in 

the word after it.
▪ Zayd is in the masjid د ِّف يزَيْد ِّ الْمَسْج 

2. ل ِّغَيْرُِّ الْعاَم  – Non-Causative: It is that حَرْفwhich does not cause إِعْرَاب
change in the word after it.

▪ then ثمَُِّّ and وَِّ
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▪ A Harf Jarr is a word whose meaning cannot be understood 
without joining an Ism or a Fil to it.

▪ It is a preposition that enters upon a word and gives it a Jarr.
That word will now be known as Majroor.

▪ There are 17 Huroof ul Jar. We will cover 11 of them.

The Prepositions ( الْجَر  ِّحُرُوْفُِّ )
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The Prepositions ( الْجَر  ِّحُرُوْفُِّ )
General Example Example from Quran Meaning Particle

The house is with windows ذَات ِّب نَّاف ِّالَْبيْتُِّ بْر ِّ ب الصَّ
With, by بٌِ

By Allah, I love you احَُبُّكَِّتاَلٰلّ ِّ تاَلٰلّ ِّقاَلوُْا By (swearing) تٌَ
The time is like a sword كَسَيْف ِّالَْوَقْتُِّ جَارَة ِّ كَالْح 

Like / as ٌََ
This car belongs to the teacher ه ِّ ذ  ل لْْسُْتاَذ ِّالسَّيَّارَةُِّه  لْمَلََئ كَة ِّ ل 

For, belongs to لٌِ
By Allah, I love you احَُبُّكَِّوَاٰللّ ِّ وَالْعصَْر ِّ By (swearing) وٌَ
This is a gift from a friend ه ِّ ذ  يَّة ِّه  نِّْهَد  يْق ِّم  صَد  نَِّ ِّم  الشَّمْس  from مِنٌْ
My mother is in the house ي ت ِّالْبيَِّْف يامُ   نْياَف ي الدُّ In, at فيِ
This book is about America ذَا تاَبُِّه  يْكَِّعَنِّْالْك  اامَْر  السَّاعَة ِّعَن ِّ

About/for عَنٌْ
The book is on the desk تاَبُِّ مَكْتبَ ِّالِّْعَلىَالَْك  اٰللّ ِّعَلىَ On / upon/against عَلىَ
I will love you until my death وَفاَت يتَّىحَِّاحَُبُّك ِّسَوْفَِّ يْن ِّحَتَّى ح 

Till / until ىحَتٌَّ
He went to the school رَسَة ِّالْمَدِّْإِلىَذَهَبَِّ السَّمَاء ِّإِلىَ

To / towards إِلىَ
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Identify the Adjectival Phrases in the Quran

ا ي  مِيو  ون
 
اق يم  منيلِ 

ُ
وك
ُ
ع
ن
د
َ
يأ

َ
اةيِإِل ج 

 
يالن

ُ
ع
ن
د
 
ت يو   ِ

ن 
 
يون

َ
اريِإِل

 
40:41الن 8 ذِين ي

َّ
يال

 
ون

ُ
مِن
ن
بِييُؤ ين

 
غ
ْ
2:3بِال 1

مني
َ
ل
َ
يأ ر 

 
يت ف  ين

َ
يك ب  يُص   

َّ
ياللّ

 
لَّ
 
ث يم 

 
ة لِم 

َ
يك

 
يط

 
ة ب  ة يي 

ر  ج 
 
َّ
َ
ة يك

ب  ي 
 
يط صن

َ
اأ ه 

ُ
يل

 
ابِت

 
14:24ث 9 هُمني

َ
ل ع  ج 

 
يف ف 

صن ع 
َ
يك ول 

ُ
َ
ْ
أ 105:5م  2

وا
ُ
ال
 
يِق

َّ
اللّ

 
يت

 
ك
 
يإِن  ِ

ق 
َ
يل

 
لِك

 
لَّ
 
دِيمِيض

 
ق
ْ
12:95ال 10 ةيِ خِر 

ن
بِالِ منيو 

ُ
يه

 
ون

ُ
2:4يُوقِن 3

ي
ُ
ات

 
بِيث

 
خ
ْ
بِيثِي   يال

 
خ
ْ
يلِل

 
ون

ُ
بِيث

 
خ
ْ
ال يو 

ْ
اتِيلِل

 
بِيث

 
24:26خ 11 ي

 
ك
 
يإِن

َ
ل
 
يع

 
ق ح 

ْ
يال ِ

مُبِي  
ْ
27:79ال 4

ذِين ي
َّ
يال من

ُ
نه

 
تِهِمنيع

 
لَّ يص 

 
ون

ُ
اه 107:5س  12 ي

 
ك
 
إِن ىيو 

َ
ل ع 

َ
يل ق 

ُ
ل
ُ
يخ ظِيم 

 
68:4ع 5

ي
 
ك ار  ب 

 
ذِيت

َّ
ل يال ز 

 
ين

 
ان
 
ق رن
ُ
ف
ْ
ىيال

َ
ل
 
دِيع بن

 
يهيِع

 
ون

ُ
ك مِي   يلِي 

َ
ال ع 
ْ
ذِيرًالِل

 
25:1ن 13 ل ي و 

 
ت
 
هُمنيف

ن
ن
 
ىيع ن   يح   

37:174حِي   6

م ي
 
لَّ ىيهِ  يس  ن   عِيح 

َ
ل
ن
ط ريِم  جن

 
ف
ْ
97:5ال 14 ي

ُ
ه
 
يإِن

 
ان
َ
يك

 
مِنُيلَ

ن
يِيُؤ

َّ
يبِاللّ
ْ
ظِيمِيال 69:33ع  7
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He is in the masjid The sun is large in the sky

You(f) are sitting on a chair The keys are on the car

She is with her friends We are from Egypt

They(f) are from Pakistan You are like your brother

That is like a lock The grass in my garden is tall

I am from Japan This car is for a Muslim

This book is from the teacher He is like a lion

Jaari – Fragment ( الْجَارُِّ
(وَالْمَجْرُوْرُِّ

ولَتب

عَنٌْفيٌِْمِنٌْ

إِلىٌ حَتىٌّ عَلىٌ 
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ي ن   ي .vح 
َ
إِل

▪What is the biggest difference in ىي   andإل 
?حَتَّي

▪One gives the general meaning of until 
while the other gives the furthest ending
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Oaths

▪ و regular oath

▪ تَِّ oath by Allah – Extreme conviction

▪ ب ِّ can be used for oath

▪ لَِّ not a Harf of Jarr لِي

لعَمَْرُكَِّ
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Harf Jarr with Attached Pronouns

تَّصِلضمير م  (مجرور)

Singular واحد

with he/him
3rd Person 

(Male)

with she/her
3rd Person 
(Female)

with you
2nd Person

(Male)

with you(F)
2nd Person
(Female)

with I/me 1st Person

ب
تَّصِلضمير م  (مجرور)

Singular واحد

For he/him
3rd Person 

(Male)

For she/her
3rd Person 
(Female)

For you
2nd Person

(Male)

For you(F)
2nd Person
(Female)

For I/me 1st Person

ل
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Harf Jarr with Attached Pronouns

تَّصِلضمير م  (مجرور)

Singular واحد

From he/him
3rd Person 

(Male)

From she/her
3rd Person 
(Female)

From you
2nd Person

(Male)

From you(F)
2nd Person
(Female)

From I/me 1st Person

مِنٌْ
تَّصِلضمير م  (مجرور)

Singular واحد

In he/him
3rd Person 

(Male)

In she/her
3rd Person 
(Female)

In you
2nd Person

(Male)

In you(F)
2nd Person
(Female)

In I/me 1st Person

فِيٌْ

نِّْ هُِّم 

نِّْ هَام 

نِّْ كَِّم 

نِّْ ك ِّم 

ن  ِّ يِّْم 

ه ِّف يِّْ

اهَِّف يِّْ

كَِّف يِّْ

ك ِّف يِّْ

ف يَِّّ
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Translate

School is for education.  This school is for girls and that school is for boys.  The school 
for boys is big.  The school for girls is beautiful. Khalid is a friend.  He is strong and 
pious. Khalid and I are in the school. The school has a big playground.
My class is in a big room with a blackboard.  That is the office of the school.  My 
teacher’s name is Abdul Wahab.  I love my school.
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Particle: Harf Nasb

هَاا سْمُِّوَِّالنَّصْب ِّحُرُوْفُِّ
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ب الْفعَْل ِّالْمُشَبَّهَةُِّالَْحُرُوْفُِّ ( وَِّالنَّصْب ِّحُرُوْفُِّ
(ا سْمُهَا

أَنٌََّكٌَأنٌََّإنٌَِّ

كِنٌَّليَْتٌَ لعَلٌََّل 

▪ These are called “Particles that resemble a Verb” as they also govern two words. 

▪ Why so? Because unlike nouns, this word can effect two words that are coming after it, similar to a Fil. All other words can only effect one 

following word.

▪ These are also called  ٌَّأخََوَات هَاوٌَإِن (Inna and its sisters)

▪ These   ٌوْف ر  بْتدََأ  appear before aح  مْلَ  ٌ )خَبرٌَ  and aم  اِسْمِيَّ  ٌج  )

▪ Such a particle causes the بْتدََأ إِنٌَّاِسْمٌ  which is then known asنصَْبٌ  to be in a state ofم  (or  ٌأنٌََّاِسْم and so on)

▪ Causes the  ٌَخَبرto be in a state of  ٌرَفْعwhich is then known as  ٌإِنٌَّخَبْر (or  ٌأنٌََّخَبْر and so on)

▪ Can be a long distance relationship

▪ Difference between ٌَّإِنand ٌََّأن:

▪ is generally used at the beginning of a sentenceإِنٌَّ

▪ is generally used in the middle of a sentenceأنٌََّ

ُِّ م ِّعَل يِّْاَللّٰ َِّإ نَِّّ يْم ِّعَل ِّاَللّٰ
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ب الْفعَْل ِّالْمُشَبَّهَةُِّالَْحُرُوْفُِّ ( النَّصْب ِّحُرُوْفُِّ )

General Example Quran Meaning Particle

Indeed Allah is All-Knowing يْم ِّاٰللَِّّإ نَِّّ عَل  اٰللَِّّإ نَِّّ
Certainly, for sure إِنٌَّ

I know that the exam is near فُِّ مْت ِّأنََِّّأعَْر  يْب ِّحَانَِّالْْ  قرَ  يعَْلمَُِّاٰللَِّّأنََِّّ that أنٌََّ
It is as if the house is new يْد ِّالْبيَْتَِّكَأنََِّّ جَد  مُوْنَِّيعَْلَِّلََِّكَأنََّهُمِّْ As though, as if كَأَنٌََّ
I wish youth would return د ِّعَائ ِّالشَّباَبَِّليَْتَِّ ثلَِّْناَلَِّياَليَْتَِّ م 

Alas(express regret) ليَْتٌَ
The house is new but the furniture is 
old يْد ِّالَْبيَْتُِّ نَِّّل ِّجَد  يْم ِّقَِّالْْثَاَثَِّك  د  نَِّّ ك  يِّْالشَِّّل  نَِّياَط 

However, but
كِنٌَّ ل 

Hopefully, the examination will be 
easy مْت حَانَِّلعَلََِّّ هْل ِّسَِّالْْ  ع ِّفلَعَلََّكَِّ باَخ 

So that, hopefully, maybe, 
perhaps لعَلٌََّ

أَنٌََّكٌَأنٌََّإنٌَِّ

كِنٌَّليَْتٌَ لعَلٌََّل 
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Add َّ ِإنto the following sentences

Translation With  َّ إِن Sentence Translation With  َّ إِن Sentence

بُي
 
يالأ

 
ت يمُجن

 
هِد 8 اءيُ م 

ْ
اريِال يب 

 
د 1

ي
ُ
ق دِين دِينيالص  يج 

 
د 9 ي

ُ
ة
َ
ال
 
خ
ْ
يال

 
يق

 
ة وِي  2

ي تِح  من ِ
ن
يالْ

ُ
ل يان هن س  10 ابُي

 
كِت
ْ
يب يال

 
د عِين 3

ضُي رن
 
ر يالأ

ُ
يك

 
ة 11 ي س  ر 

ن
د م 
ْ
يال

ُ
رِينية
 
يق

 
ة ب  4

مُّي
ُ ن
االأ يص 

 
ة
 
دِق 12 ي

ُ
ت
ن
بِن
ْ
يال يج 

َ
ل يمِين
 
ة 5

بِي ي ر  ع 
ْ
يال

ُ
هنية يس 

 
ة
َ
ل 13 ي

ُ
ت ين ب 

ْ
يال

َ
ن يك بِي  6

ي
ُ
د
َ
ل و 
ْ
لِم يميُال سن 14 دِسُي

ن
ن مُه 

ْ
يال اهِر  م  7
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Identify the Harf Nasb

ا اي  ه  يُّ
َ
اسُيأ

 
واالن

ُ
ق
 
يات من

ُ
ُ ب  ير 

 
يۚ

 
يإِن

 
ة
َ
ل ز 
ْ
ل
 
ةيِز

 
اع ء يالس  ن  

ظِيش  
 
-يم يع 22:1 8 ي

 
لِك ى

 
يذ

 
ن
َ
 يبِأ

َّ
ل ياللّ ز 
 
ين

 
كِت
ْ
يال ياب 

 
ق ح 

ْ
-بِال 2:176 1

ا م  نزِل يو 
ُ
هيِأ ين

َ
اإِل منيم 

ُ
وه

ُ
ذ
 
خ
 
اء يات لِي  ون

َ
 ىيأ

 
ل اكِن يو  ً ثِي 

َ
هُمنيك

ن
ن يم 

 
ون

ُ
اسِق

 
-ف 5:81 9

لِيقِيل ي
ُ
خ
ن
ياد

 
ة
 
ن ج 
ْ
يال

 
ال يۚ
 
اق يي 

 
ت ين

َ
يل مِ 

ون
 
يي يق

 
مُون

َ
ل -عن

36:26
2

ي
 
اإِن

 
ف يالص 

 
ة و  رن م 

ْ
ال ائِريِمِنو  ع 

 
يِش

َّ
-اللّ 2:185 10 ا م  يو 

 
رِيك

ن
ل ييُد ع 

َ
يل

 
ة
 
اع ريِالس 

 
يق -يب  42:17 3

ي
 
 يإِن

َّ
ىياللّ

َ
ل
 
ل يع

ُ
ء يك ن  

دِير يش  
 
-ق 2:20 11 وليُ

ُ
ق ي  او  يي   ِ

ن 
 
ت ين
َ
يل من

َ
يل

ن
ِك

ن ش 
ُ
يأ  

 
ن 
ابِر 

ً
د ح 

َ
-أ 18:42 4

مني
َ
ل
 
منيف

ُ
وه
ُ
ل
ُ
ت
ن
ق
 
كِن يت  ى

 
ل  يو 

َّ
هُمنياللّ

َ
ل
 
ت
 
يق

 
اۚ م  يو 

 
ت ين م  ير 

ن
يإِذ

 
ت ين م  كِن ير   ى

 
ل  يو 

َّ
ىياللّ م  8:17ر  12 ل ي ع 

َ
 يل

َّ
ياللّ

ُ
دِث ييُحن

 
د عن ليِب  ى
 
يذ

 
رًاك من
َ
-أ 65:1 5

لني
ُ
اق م 

 
مُيإِن

ْ
عِل
ْ
يال

 
يِعِند

َّ
االلّ م 

 
إِن او 

 
ن
َ
ذِيأ

 
ين بِي   يير 

67:26مُّ 13 ي
 
ن
َ
أ يو 

 
اجِد س  م 

ْ
يِال

َّ
يلِلّ

 
لَّ
 
يف

ن
د
 
وات

ُ
ع يع يِم 

َّ
االلّ

ً
د ح 

َ
-أ 72:18 6

ا
 
إِذ ىيو 

َ
ل
ن
ت
ُ
هيِت ين

َ
ل
 
اع

 
ن
ُ
ات ىيآي 

َّ
ل يو 

ْ
ك
 
ت امُسن ً ني ِ

َ
أ
َ
منيك

َّ
ال ه  عن م  سن يي 

 
ن
َ
أ
َ
يك  ِ

 
هيِف ين

 
ن
ُ
ذ
ُ
رًاأ

ن
ق يو 

 
هيُۚ ن

سَّ   ب 
 
ف

ي اب 
 
ذ يبِع  لِيم 

َ
31:7أ

14 ي
 
ن
َ
يأ هُمن

َ
رًال جن

َ
اأ ً بِي 

َ
-ك 17:9 7
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Harf Nasb with Attached Pronouns

تَّصِلضمير م  (نصب)

Singular واحد

Indeed he إ نَّهُِّ
3rd Person 

(Male)

Indeed she إ نَّهَا
3rd Person 
(Female)

Indeed you إ نَّكَِّ
2nd Person

(Male)

Indeed you(f) إ نَّك ِّ
2nd Person
(Female)

Indeed I يإ نَّن ِّ-إ ن  ي 1st Person

إِنٌَّ
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Kaana and Its Sisters

أخَْوَات هَاوَِّكَانَِّ
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أخَْوَات هَاوَِّكَانَِّ ( ناَق صَة ِّأفَْعاَل ِّ )
▪ A   ٌناَقصٌِ فعِْل is an auxiliary verb which precedes a ٌ  َمْل اِسْمِيَّ  ٌج  .

▪ مْلَ  ٌ changes theكَانٌَ اِسْمِيَّ ج  to past tense

▪ When a   ٌناَقصٌِ فعِْل precedes a ٌ  َمْل اِسْمِيَّ  ٌج  :

▪ The بْتدََأ كَانٌَاسْمٌ   is called theم  and remains in the state of  ٌرَفْع

▪ The خَبْرis called the   ٌكَانٌَخَبْر and changes to the state of  ٌنَصْب

▪ The negative particle مَاcan be added to ٌَكَانto give a negative past tense meaning.

▪ مْلَ  ٌ changes theليَْسٌَ اِسْمِيَّ ج  to present negative

زَيْد ِّ

يْض ِّ مَر 
Zaid is ill

زَيْد ِّكَانَِّ

ا يْض  مَر 
Zaid was ill

جُلُِّكَانَِّمَا االرَّ يْض  مَر 
The man was not ill

جُِّليَْسَِّ لُِّالرَّ

ا يْض  مَر 
The man is not ill

With Feminine Subject With Masculine Subject

كَانتَِّْ كَانَِّ

ليَْسَتِّْ ليَْسَِّ
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Add ََّكَانto the following sentences

Translation With  ََّكَان Sentence Translation With  ََّكَان Sentence

بُي
 
رِينيالأ ض يم  8 اءيُ م 

ْ
اريِال يب 

 
د 1

ي
ُ
ق دِين دِينيالص 
 
م يق 9 ي

ُ
ة
َ
ال
 
خ
ْ
يال

 
يق

 
ة وِي  2

ي تِح  من ِ
ن
يالْ

ُ
ان
ي ب  عن ص 

10 ابُي
 
كِت
ْ
يال

 
ين ف  ظِين 3

ضُي رن
 
ر يالأ

ُ
يك

 
ة 11 ي س  ر 

ن
د م 
ْ
يال

ُ
رِينية
 
يق

 
ة ب  4

مُّي
ُ ن
االأ يص 

 
ة
 
دِق 12 ي

ُ
ت
ن
بِن
ْ
يال يج 

َ
ل يمِين
 
ة 5

بِي ي ر  ع 
ْ
يال

ُ
هنية يس 

 
ة
َ
ل 13 ي

ُ
ت ين ب 

ْ
يال

َ
ن يك بِي  6

ي
ُ
د
َ
ل و 
ْ
يال يص 

 
الٌِ 14

دِسُي
ن
ن مُه 

ْ
ال

ي
 
هِد
 
ت مُجن

7
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جُلُِّكَانَِّ ق اصَِّالرَّ اد  غْلقَةَ ِّمُِّالنَّاف ذَةُِّكَانَِّ

يِّْتُِّالْب نِّْكَانتَِّْمَا فةَ ِّضَع  ال س اجَِّالْوَلدَُِّكَانَِّمَا

ب اعَذِّْالْمَاءُِّكَانَِّ يْعَِّةُِّالسَّيَّارَِّكَانَِّمَا ة ِّسَر 

االْقلَمَُِّليَْسَِّ كَب يْر  رْسَمُِّليَْسَِّ االْم  يْر  صَغ 

يْف ِّالْوَرَقُِّكَانَِّمَا انظَ  امَِّالْمَكْتبَُِّكَانَِّ كْسُوْر 

افْتوُْح ِّمَِّالْباَبُِّليَْسَِّ بةَ ِّالْب نْتُِّليَْسَتِّْ كَاذ 

اقَِّالطَّال بُِّكَانَِّ ائ م  يُِّّليَْسَِّ اكَب يْر ِّالْكُرْس 

Subject and Predicate( خَبْرمُبْتدََأ )
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Identify in the Quran

س ي سن
َ
يل

 
ك
َ
ريِمِن يل من

ن 
ء يالأ ن  

ونيش  
َ
يأ وب 

ُ
ت ينيي 

َ
ل
 
ونيهِمنيع

َ
يأ هُمن ب 

 
ذ هُمنييُع 

 
إِن
 
يف

 
الِمُون

َ
3:128ظ 9 ي

 
لِك ى

 
اوذ يبِم 

ن
ت م 

 
د
 
منيق

ُ
دِيك ين

َ
يأ

َ
أ يو 
 
 ين

َّ
س ياللّ سن
َ
يل م 

 
لَّ
َ
بِيدِيبِظ ع 

ْ
ل
 
3:182ل 1

ي
 
ذِين يإِن

َّ
واال

ُ
ن واآم 

ُ
مِل
 
ع اتِيو  الِح  يالص 

ن
ت
 
ان
َ
هُمنيك

َ
يل

ُ
ات

 
ن سِيج  ون

 
د فِرن

ْ
يال

ُ
ين
 
18:107زُلَ 10 إِن يو 

ن
ت
 
ان
َ
يك

 
ة
 
احِد او  ه 

َ
ل
 
فُيف صن

 
4:11الن 2

ي
 
ان
َ
اسُيك

 
يالن

 
ة م 
ُ
يأ

 
ة
 
احِد يو 

 
ث ع  ب 

 
يُف

َّ
ياللّ

 
ي   يالن ين يبِي  ِ

سَّ   مُنذِرِين يمُب  11   2:213و  س ي سن
َ
ل
َ
يُأ

َّ
مِياللّ

َ
ك حن
َ
اكِمِي   يبِأ

ح 
ْ
95:8ال 3

ي
 
اإِن

 
ذ  ى
 
يه

 
ان
َ
منيك

ُ
ُ
َ
اء يل ز  يج 

 
ان
َ
ك مو 

ُ
يُُ عن ورًام يس 

ُ
ك
ن
َّ76:22 12 اءيُ م  يالس  طِر 

 
يبِهيِمُنف

 
يۚ

 
ان
َ
هيُك

ُ
د
ن
ع يو 

 
عُولَ

ن
ف 73:18م  4

ا يم 
 
ان
َ
اهِيمُيك ر  اإِبن هُودِيًّ يي 

 
لَ او  انِيًّ صرن 
 
كِنو ين  ى

 
يل

 
ان
َ
اك

ً
نِيف لِمًاح  سن م يمُّ ياو 

 
ان
َ
مِن يك

كِِي   ي
ن مُسَّ 
ْ
3:67ال

13 ي
 
يإِن ار  ر  بن

ن 
يالأ

 
بُون  

ن سَّ  يمِني  س 
ْ
أ
َ
يك

 
ان
َ
اك اجُه  ورًامِز 

ُ
اف
َ
76:5ك 5

م ي ون جُفُيي  رن
 
ضُيت رن

ن 
اليُالأ جِب 

ْ
ال تِيو 

 
ان
َ
ك جِيو 

ْ
اليُال ثِيبًاب 

َ
يك

 
هِيلَّ 73:14م  14 س ي سن

َ
ل
َ
يأ

 
لِك ى

 
ادِر يذ

 
ىيبِق

َ
ل
 
نع

َ
يأ ىين ِ  ييُحن

ن   ون م 
ْ
75:40ال 6

ي
ن
ت
 
اق
 
ذ
 
ال يف ب  او 

 
رِه من

َ
يأ

 
ان
َ
ك يو 

ُ
ة اقِب 

 
يع

 
رِه من

َ
ااأ ً سَّن

ُ
65:9خ 15 اهيُ

 
ن ين نج 

َ
أ
 
يف

ُ
ه
َ
ل
ن
ه
َ
أ يو 

 
يإِلَ

 
ت
َ
أ ر  يامن

ُ
يه

ن
ت
 
ان
َ
ابِرِين يمِن يك

 
غ
ْ
7:83ال 7

تِي س  سن
َ
ل يو 

ُ
ة ب  ون

 
ذِين يالت

َّ
يلِل

 
ون

ُ
ل م  عن يي  اتِيالس 

 
ئ ىيي  ن   اح 

 
يإِذ  

صر   يح 
ُ
ه
 
د ح 

َ
يمُيأ

ُ
ت ون م 

ْ
ال يال

 
يق  

إِن  
ي
ُ
ت بن

ُ
يت

 
ن
ن
4:18الِ

16
تِي
َ
ال
 
ق يو 

ُ
هُود ي 

ْ
تِيال س  سن

َ
يل ار  ص 

 
ىيىىيالن

َ
ل
 
ء يع ن  

تِيش  
َ
ال
 
ق ىىياو  ار  ص 

 
لن

تِي س  سن
َ
يل

ُ
هُود ي 

ْ
ىيال

َ
ل
 
ء يع ن  

يش  
ُ
ه يمنيو 

 
ون

ُ
ل
ن
ت يي  اب 

 
كِت
ْ
2:113ال

8
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Translation
دُِّ الْمَسْج 

دُِّ لَوَات ِّأدََاءُِّ.الل ِّبَيْتُِّالْمَسْج  ب ِّالْمَفْرُوضَة ِّالصَّ د ِّف يلْمُسْل م ِّاالْمَرْء ِّعَلىَوَاج  د ِّف يالمُسْل مُِّ.الْمَسْج  الْمَسْج 

ب ِّالْدََبُِّ.الْمَاء ِّف يكَالس مَك ِّ ندَِّوَاج  د ِّدُخُول ِّع  ب ِّهُوَِّوَِّ،الْمَسْج  ِّندَِّع ِّوَاج  د ِّف يالْجُلوُس  وَِّهُِّوَِّ،الْمَسْج 

ب ِّ ندَِّوَاج  دف يالْكَلََم ِّع  نََّهُِّ،المَسج  يلُِّالمُكْثُِّ.الل ِّبَيْتُِّلْ  د ِّف يالطَّو  عَلَىصَال ح ِّأثْ ير ِّتَِّلَهُِّالْمَسْج 

نْسَان ِّ د ِّف يسَل  مِّْوَِّعَليَْه ِّاللُِّصَلَّىالنَّب ي  ِّزَمَن ِّفيالتَّعْل يمُِّكَانَِّ.الْ  .الْمَسَاج 
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What is Sarf?

▪ Sarf literally means to make change. In the context 
of Arabic, Sarf refers to the knowledge of verbs and 
their changes.

▪ In Arabic, every word has root letters. If those root 
letters are changed or added to, it can change the 
meaning of the word. This is what the subject of 
Sarf is about. 
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Root Letters and Word creation

ملع

ي
ْ
يعِل يم 

َ
ل
م يع 

ي
 
لَّ يع 

 
ة م 

ليِ م يع 

ي
َ
ل عن
َ
يأ م 

لِمُييُعني

ي
 
لَّ مًاإِعن

ع ي
 
يت

َّ
يل م 

ع ي
 
يمُت

 
يل م 

ليِ يينيع  م 

ي
ُ
ل عن م يم  ون

ي
 
ت ليِاِسن منيعن

ليِ عن
 
يت م  م يين

 
لَّ يع 

 
ة

KnowledgeMarking/Flag

Symbol/Sign

He knew

He informed

Information/To 
inform

He informs

Scholar

He learned

A Learner

Knowledgeable

Something which is known

Seek to inquire

Education



107107

Types of Verbs

There are 4 types of verbs: 

1. Madhi (Past) – He wrote 

2. Mudhare (Present/Future) – He writes/He is 
writing/He will write. 

3. Nahi (Prohibition) – Do not write! 

4. Amr (Command) – Write! 

Education | Preservation | Application 107
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Past Tense

يُِّّالْف عْلُِّ الْمَاض 
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Past Tense ( الماضيالفعل )

▪What is Fil Maadhi? 

▪ Fil Madhi is the past tense verb. It describes 
an event or action that has already 
occurred. 

Education | Preservation | Application 109
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Scales of Sarf (Past Tense Variations)

نصََرَِّ

كلمةلكلمةعكلمةف

مَِّكَرُِّ

كلمةلكلمةعكلمةف

عَِّسَم ِّ

كلمةلكلمةعكلمةف
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Past Tense Verb Conjugations 

▪There are 14 conjugations in Fil Madhi. 

▪Each conjugation/form is called a Sigha. 
▪Each conjugation denotes 3 things: 

1. Point of View (1st person, 2nd person, 3rd person)
2. Gender (Masculine, Feminine) 
3. Quantity (Singular, Dual, Plural)

111
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Past Tense

ماضيفعل

Singular واحد

He helped نصََرٌَ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

She helped تٌْنصََرٌَ هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

You helped تٌَنصََرٌْ تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

You(F) 
helped تٌِنصََرٌْ تٌِأنٌَْ

2nd Person
(Female)

I helped تٌ نصََرٌْ اأنٌََ 1st Person

ماضيفعل

Singular واحد

دَخَلٌَ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

تٌِأنٌَْ
2nd Person
(Female)

اأنٌََ 1st Person

ماضيفعل

Singular واحد

ضَرَبٌَ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

تٌِأنٌَْ
2nd Person
(Female)

اأنٌََ 1st Person



113113

Past Tense

ماضيفعل

Singular واحد

He heard سَمِعٌَ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

She heard تٌْسَمِعٌَ هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

You heard تٌَسَمِعٌْ تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

You(F) heard تٌِسَمِعٌْ تٌِأنٌَْ
2nd Person
(Female)

I heard تٌ سَمِعٌْ اأنٌََ 1st Person

ماضيفعل

Singular واحد

شَرِبٌَ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

تٌِأنٌَْ
2nd Person
(Female)

اأنٌََ 1st Person

ماضيفعل

Singular واحد

عَلِمٌَ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

تٌِأنٌَْ
2nd Person
(Female)

اأنٌََ 1st Person
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Past Tense

ماضيفعل

Singular واحد

He honored مٌَ كَر  ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

She honored مٌَ تٌْكَر  هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

You honored مٌْ تٌَكَر  تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

You(F) 
honored مٌْ تٌِكَر  تٌِأنٌَْ

2nd Person
(Female)

I honored مٌْ تٌ كَر  اأنٌََ 1st Person

ماضيفعل

Singular واحد

رٌَ بصَ  ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

تٌَانٌَْ
2nd Person

(Male)

تٌِانٌَْ
2nd Person
(Female)

اانٌََ 1st Person

ماضيفعل

Singular واحد

ضَع فٌَ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

تٌِأنٌَْ
2nd Person
(Female)

اأنٌََ 1st Person
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Translate the following and state the pronoun

Arabic English Pronoun

ي
ن
ت
 
غ
َ
ل ب 

ل ي
 
ت
 
ق

ي
 
ت من

َ
ل
َ
ظ

ي
ُ
ت بن

 
ت
َ
ك

تِي
ن
ق
َ
ل
 
خ

ي
ن
ت ر 

 
ف
 
غ

ي
 
ت بن

 
ذ
َ
ك

ي
ُ
ت

ن
خ ص  

ي
 
خ ب 

 
ط

Arabic English Pronoun

س ي
َ
ل ج 

تِي
ْ
مِل ع 

ي
 
ت
ْ
ل ع  ج 

ي
ن
ت
َ
ل
 
ت
 
ق

تِي عن
 
ن م 

ي
ُ
ت بن َِ

ر 

ي
ن
ت ر 

َ
َ
 
ذ

ي
 
ت عن

 
ن م 

ي
ُ
ت رن

َ
ك
 
ش
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Translate the following and state the pronoun

English Arabic Pronoun

He went out

I helped

She disbelieved

You(M) wrote

I entered

You(M) left

She wrote

He read

You(F) thanked

English Arabic Pronoun

She listened

I saw

You(F) played

He refused

She went

You(F) wore

I understood

He testified

You(M) cooked
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Translate the following and state the pronoun

Arabic English Pronoun

ا
 
ه صر  

 
ن

ي
 
ك ر  م 

َ
أ

ي
ُ
ه
 
ت من
َ
ل
َ
ظ

ا ه 
 
ت ن صر 

 
ن

تِهيِ ن صر 
 
ن

ي
 
ك
ُ
ت رن
 
ف
 
غ

ا تِه  لِمن
ع 

ي
ُ
ه
ُ
ت
ْ
ل
 
ت
 
ق

كِي
ُ
ت ن صر 

 
ن

Arabic English Pronoun

تِه ي بن  
اص  

ي ن ِ 
ص   

ه ي
 
ت رن
 
ف
 
اغ

ي  ِ
ن  رن
َ
َ
 
ذ

ي
ُ
ه
ُ
ت
ن
د ب  ع 

ي
 
ك
ُ
ت بن  

ص  

ه ي
ن
ت ب   

اص  

كِي ر 
َ
ك
 
ش

ي
 
ك
ُ
ت رن
َ
ك
 
ش
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Identify the Past Tense

ي
 
ئِك  ى

 
ول
ُ
ذِين يأ

َّ
وُاال  

ي  
ن
ياش

 
ة
َ
ل
 
لَّ
 
يالض

 
هُد
ْ
اىىيبِال م 

 
يف

ن
ت بِح  هُمنير 

ُ
ت ار  2:16تِج  9 نِي م  يو 

 
ت ين

 
غ
 
ت ننيابن يمِم 

 
ت
ْ
ل ز 
 
يع

 
لَّ
 
اح يف

 
يجُن

 
ك ين

َ
ل
 
33:51ع 1

ا اي  ه  يُّ
َ
اسُيأ

 
واالن

ُ
بُد
ن
مُياع

ُ
ُ ب  ذِير 

َّ
يال

 
ق
َ
ل
 
منيخ

ُ
ذِين يُ

َّ
ال منيمِننيو 

ُ
لُِ بن
 
2:21ق 10 ي ب 

 
ه
 
يُذ

َّ
ورِهِمنياللّ

ُ
يبِن هُمن

َ
َ ر 
 
ت يو   ِ

 
يف ات  م 

ُ
ل
ُ
يظ

 
يلَ

 
ون صِرُ 2:17يُبن 2

هُمني
 
ون
ُ
ث
 
د ح 

ُ
ت
َ
اأ يبِم 

 
ٌ
 
ت
 
يُف

َّ
منياللّ

ُ
ُ ين
َ
ل
 
منيع

ُ
وك اجُّ يبِهيِلِيُح 

 
د
ن
منيعِن

ُ
ُ ب  2:76ر  11 ذِي

َّ
ل يال ع  مُيج 

ُ
ُ
َ
ض يل رن

ن 
االأ

ً
اش اء يو يفِر  م  اء يالس 

 
2:22بِن 3

ي
ن
ت ر  ج 

 
ف
ن
ان
 
يف

ُ
ه
ن
امِن

 
ت
 
ن
ن
ياث

 
ة  
ن سَّ 
 
اع

ً
ن ين
 
يع

ن
د
 
لِم يق

 
لُّيع

ُ
يك اس 

 
ن
ُ
يأ هُمن ب     

ن سَّ  2:60م  12 و ي
ُ
ذِيه

َّ
يال

 
ق
َ
ل
 
منيخ

ُ
ُ
َ
ال يم   ِ

 
ضِيف رن

ن 
مِيعًاالأ 2:29ج  4

نني ن يم  يِآم 
َّ
مِيبِاللّ ون ي 

ْ
ال خِريِو 

ن
مِل يالِ

 
ع اليِو  هُمنيحًاص 

َ
ل
 
منيف

ُ
رُه جن

َ
يأ

 
د
ن
ب   يعِن 2:62هِمنير  13 نني م 

 
بِع يف

 
اي يت

 
د
ُ
يه

 
لَّ
 
يف

 
ف ون

 
يخ

َ
ل
 
هِمنيع يين

 
لَ منيو 

ُ
يه

 
ون

ُ
ن ز  حن 2:38ي  5

ىي
َ

ل ننيب  يم  ب  س 
َ
يك

 
ة
 
ئ ي  يس 

ن
ت

 
اط ح 

َ
أ طِيبِهيِو 

 
يخ

ُ
ه
ُ
ت
 
ييئ

 
ئِك  ى

 
ول
ُ
أ
 
ابُيف ح  صن

َ
اريِاأ

 
2:81لن 14 ي

 
عُون

 
ط
ن
ق ي  او  يم  ر  م 

َ
يُأ

َّ
يبِهيِاللّ

ن
ن
َ
ل يأ ييُوص 

 
ون

ُ
سِد

ن
يُف يو   ِ

 
ضِيف رن

ن 
2:27الأ 6

مِنني يو 
ُ
ث ين يح 

 
ت جن ر 

 
ل يخ و 

 
يف

 
ك ه  جن يو  ر 

ن
ط
 
يش

ْ
جِدِيال سن امِيم  ر  ح 

ْ
يال

ُ
ه
 
إِن يو 

ْ
ل
َ
يل

ُّ
ق يمِننيح 

 
ك ب  ر 

2:149
15 ل ي ين و 

 
هُمنيف

َ
ال يمِم 

ن
ت ب 

 
ت
َ
دِيك ين

َ
يأ ل يهِمن ين و  هُمنيو 

َ
ال يي يمِم 

 
سِبُون

ْ
2:79ك 7

ي ف  ين
َ
ك
 
اف

 
يإِذ من

ُ
اه
 
ن عن م  يج  م 

ون يلِي 
 
يلَ ب  ين ييهيِفيِر 

ن
ت ي 

 
وُف لُّيو 

ُ
يك س 

ن
ف
 
ان يم 

َ
يك

ن
ت ب  منيس 

ُ
ه يو 

 
لَ

ي
 
مُون

َ
ل
ْ
3:25يُظ

16
ال ي
 
يق

ُ
ت صُرن اب  منيبِم 

َ
وال صُرُ بن يهيِبيِي 

ُ
ت

ن
ض ب 

 
ق
 
يف

 
ة
 
ض بن

 
ريِننيم يق

 
ث
َ
أ

سُولِي االر  ه 
ُ
ت
ن
ذ ب 
 
ن
 
يف

 
لِك ى

 
ذ
َ
َ يو  يس 

ن
ت
َ
ل يو  يلِ  شِ 

ن
ف
 
20:96ن

8
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Verbal Sentences

يَّة ِّجُمْلةَ ِّ ف عْل 
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The Verbal Sentence ( يَّةُِّالْف ِّالَْجُمْلةَُِّ عْل  )

English Arabic English Arabic

He helped نصََرَِّ Khalid helped خَال د ِّنصََرَِّ

He went ذَهَبَِّ The man went جُلُِّذَهَبَِّ الرَّ

She left خَرَجَتِّْ The girl left نْتُِّالْب ِّخَرَجَتِّْ

⮚ It is a sentence which starts with a verb

⮚ It is comprised of two essential slots which are found in every verbal sentence:
1. Verb ( ِّ ف عْل) 2. Subject/Doer  (  ِّ ل (فاَع 

⮚ The remaining slots are non-essential: a sentence does not have to include them:
1. Object 2. Indirect Object 3. Adverbs of Time and Place
4. State 5. Clarification 6. Adverbs of Degree and Frequency
10. Exclusion 11. Adverbs of Reason

⮚ In Arabic, the doer comes after the verb. However, when translating, the doer should be 
written first
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جُلُِّكَسَبَِّ الرَّ جُلَِّنصََرَِّ الرَّ

الْوَلدَُِّدَخَلَِّ تَِّالْب نِّْنصََرَتِّْ

الْْمُُِّّجَلسََتِّْ بْتَِّمَا ءَِّالْمَاشَر 

الْْخَُِّجَلسََِّمَا امُسْل م ِّنصََرْتُِّ

نْتُِّالْب ِّمَادَخَلتَِّْ بَِّالْمَكْتَِّكَسَرْت ِّ

مُِّالْمُسْل ِّصَدَقَِّ الطَّعاَمَِّطَبخََتِّْ

الْْبَُِّذَهَبَِّمَا زَيْد اغَفرَْتُِّ

The Verbal Sentence ( يَّةُِّالْف عِّْالَْجُمْلةَُِّ ل  )
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ي صر  
 
جُل ين ير 

َ
ل او 
ً
د انصََرَِّ ل مَة ِّمُسِّْمُسْل م 

ي صر  
 
ين

 
جُلَّ يو ير 

 
د
َ
ل مَةُِّنصََرَتِّْ ائ شَةَِّعَِّفاَط 

لَ ِّرَجُِّوَلدَ ِّنصََرَِّ د ِّالْمَسِّْف يِّْد اوَلَِّمُسْل م ِّنصََرَِّ ج 

الْمَكْتبََِّمُعلَ  م ِّضَرَبَِّ يْت ِّبَِّف يِّْلدَ اوَِّخَالتَهَُانصََرَتِّْ

تهَُِّأخُِّْوَلدَ ِّنصََرَِّ
يعَلَِّوَلدَ اهُِّسَيَّارَتُِّضَرَبتَِّْ

ع ِّ الشَّار 

بتَِّْ مَاء ِّهُِّأخُْتُِّشَر  تهََانصََرَتِّْ نْتكَُِّب ِّعَمَّ

سَة ِّالْمَدْرَِّإلىَذَهَبَِّ ق ِّالفنُْدُِّإليَذَهَبْتُِّ

The Verbal Sentence ( يَّةُِّالْف عِّْالَْجُمْلةَُِّ ل  )
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He exited from the masjid The boy read his book

Aamir exited from the masjid I drank the juice

Samia exited from a class She drank coffee

She wrote a letter to her friend You(f) opened the door

You wrote a beautiful book You went to the school

He ate an apple Allah SWT created the sky

I went to the market yesterday The child drank the milk

The Verbal Sentence ( يَّةُِّالْف عِّْالَْجُمْلةَُِّ ل  )
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Present Tense

عُِّالْف عْلُِّ الْمُضَار 
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Fil Mudhare (Present Tense)

▪ Fil Mudhre is a verb that describes an 
action taking place in the present or future 
(Ex: He is remembering, She will help) 

▪Unlike Fil Madhi, Fil Mudhare has a base of 
4 letters. 

Education | Preservation | Application 125
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Present Tense

مضارعفعل

Singular واحد

He helps رٌ ينَْصٌ  ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

She helps رٌ تنَْصٌ  هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

You help رٌ تنَْصٌ  تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

You(F) helps نٌَرِيٌْتنَْصٌ  تٌِأنٌَْ
2nd Person
(Female)

I help رٌ أنَْصٌ  اأنٌََ 1st Person

مضارعفعل

Singular واحد

دٌ يعَْب ٌ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

تٌِأنٌَْ
2nd Person
(Female)

اأنٌََ 1st Person

مضارعفعل

Singular واحد

بٌ يكَْت ٌ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

تٌِأنٌَْ
2nd Person
(Female)

اأنٌََ 1st Person
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Present Tense

مضارعفعل

Singular واحد

He listens عٌ يسَْمٌَ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

She listens عٌ تسَْمٌَ هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

You listen عٌ تسَْمٌَ تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

You(F) listen نٌَعِيٌْتسَْمٌَ تٌِأنٌَْ
2nd Person
(Female)

I listen عٌ أسَْمٌَ اأنٌََ 1st Person

مضارعفعل

Singular واحد

بٌ يشَْرٌَ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

تٌِأنٌَْ
2nd Person
(Female)

اأنٌََ 1st Person

مضارعفعل

Singular واحد

دٌ يشَْهٌَ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

تٌِأنٌَْ
2nd Person
(Female)

اأنٌََ 1st Person
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Present Tense

مضارعفعل

Singular واحد

He hits بٌ يضَْرٌِ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

She hits بٌ تضَْرٌِ هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

You hit بٌ تضَْرٌِ تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

You(F) hit نٌَبيٌِْتضَْرٌِ تٌِأنٌَْ
2nd Person
(Female)

I hit بٌ أضَْرٌِ اأنٌََ 1st Person

مضارعفعل

Singular واحد

سٌ يجَْلٌِ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

تٌِأنٌَْ
2nd Person
(Female)

اأنٌََ 1st Person

مضارعفعل

Singular واحد

رٌ يغَْفٌِ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

تٌَأنٌَْ
2nd Person

(Male)

تٌِأنٌَْ
2nd Person
(Female)

اأنٌََ 1st Person
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Present Tense Chart Observations 
▪ Just like Fil Madhi, Fil Mudhare also has 14 Sighas. 
▪Depending on the conjugation that is being used, one 

of the following four letters is added before the Faa 
Kalima.

نيتا
Also known as اتي  ن

Education | Preservation | Application 129

Faa 
Kalima

‘Aiyn
Kalima

Laam
Kalima

فعل
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Translate the following and state the pronoun

Arabic English Pronoun

ي
ُ
غ
ُ
ل بن
 
ت

ليُ
ُ
ت
ن
ق ي 

لِمُي
ْ
ظ
 
ت

بُي
ُ
ت
ْ
َ
َ
أ

قِي ن  ي
ُ
ل
ن
خ
 
ت

فِرُي
ن
غ
 
ت

ذِبُي
ْ
ك
 
ت

ي
ُ
خ صن 

َ
أ

ي
ُ
خ ب 

ن
ط ي 

Arabic English Pronoun

لِسُي جن ي 

مِلِي ن  ي عن
 
ت

ليُ ع  جن
 
ت

ليُ
ُ
ت
ن
ق
 
ت

عِي ن  ي
 
ن من
 
ت

بُي
َ
َ رن
َ
أ

رُي
ُ
ك
ن
ذ
 
ت

عيُ
 
ن من
 
ت

رُي
ُ
ك
ن
ش
َ
أ
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Translate the following and state the pronoun

English Arabic Pronoun

He goes out

I help

She disbelieves

You(M) write

I enter

You(M) leave

She writes

He reads

You(F) thank

English Arabic Pronoun

She listens

I see

You(F) play

He refuses

She goes

You(F) wear

I understand

He testifies

You(M) cook
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Identify the Present Tense

ىي ش 
 
ع يو 

ن
ن
َ
واأ حِبُّ

ُ
ات

ً
ئ ين
 
و يش

ُ
ه يو   

منيش  
ُ
ُ
َ
يُل

َّ
اللّ مُيو 

َ
ل عن يي  من

ُ
ت
ن
ن
َ
أ يو 

 
يلَ
 
يت

 
مُون

َ
ل 2:216عن 9 يُ

َّ
اللّ يو 

ُ
ق
ُ
ز رن ننيي  اءيُم 

 
َّ يِي  ن ي 

 
يحِيبِغ اب  2:212س  1

ا
 
منيه

ُ
نت
َ
ءيِأ

 
لَ
ُ
ؤ  ى
 
يه

 
ن ون

 
ع
ن
د
ُ
وات

ُ
نفِق

ُ
يلِت  ِ

 
يف يِبِيلِيس 

َّ
ماللّ

ُ
مِنك

 
نف يم 

 
خ بن 47:38ليُي  10 ا م  نقِمُيو 

 
ات

 
يمِن

 
يإِلَ

ن
ن
َ
اأ

 
ن اتِيآم  ابِآي 

 
ن ب  ار  م 

َ
ال

 
ن
ن
ت اء  7:126ج  2

يِ
َّ
لِلّ يو 

ُ
ك
ْ
اتِيمُل او  م  ضِيالس  رن

ن 
الأ يو 

 
م يۚ ون ي  وميُو 

ُ
ق
 
يت

ُ
ة
 
اع ئِذ يالس 

م  ون يي 
ن
خ يي  ُ يسَّ 

 
ون

ُ
طِل مُبن

ْ
ال

45:27
11 ي

 
لَ ون

َ
ل نو 

َ
يأ

 
اك
 
ن
ن
ت ب 
 
يث

ن
د
 
ق
َ
يل

 
يكِدت
 
نُيت

َ
َ هِمنيرن ين

َ
اإِل

ً
ئ ين
 
يش

 
يق

 
17:74لِيلَّ 3

ي  ِ
 
عِيف

ن
يسِنِي   يبِض

 
يِۚ

َّ
رُيلِلّ من

ن 
ليُمِنالأ بن

 
مِنق يو 

ُ
د عن يب 
 
ئِذ يۚ

م  ون ي  حُيو  ر 
ن
ف يي 

 
ون

ُ
مِن
ن
مُؤ
ْ
ال

30:4
12 ا

 
ن ين ح  ون

َ
أ ىيو 

َ
ىيإِل يمُوش 

ن
ن
َ
قِيأ

ْ
ل
َ
يأ ص 

 
يع

 
ياك
 
اۚ

 
إِذ
 
فُيهِ  يف

 
ق
ْ
ل
 
يام يت

 
ون

ُ
فِك
ْ
أ ي 

7:117
4

م ي ون اي  ه 
 
ن ون ر 

 
ليُت

 
ه
ن
ذ
 
لُّيت

ُ
ة يك

ضِع  م يمُرن
 
ياع

ن
ت ع 

 
ض رن

َ
عيُأ

 
ض
 
ت لُّيو 

ُ
اتِيك

 
يذ يح  ل 

امن ه 
َ
ل من ح 

ى ر 
 
ت اس يو 

 
ىىيالن ار 

َ
اسُك م  مو 

ُ
ىىيه ار 

َ
 ىيبِسُك

 
ل يكِن يو  اب 

 
ذ
 
يِع

َّ
ياللّ

 
دِيد

 
22:2ش

13
ىي ن   اح 

 
يإِذ

 
غ
َ
ل لِع يب 

ن
ط سِيم  من

 
او يالَّ

 
ه
 
د عيُج 

ُ
ل
ن
ط
 
ىيت

َ
ل
 
يع م 

ون
 
منيق

َّ
لل ع  جن

 
ن

هُم
َّ
نل ام  ونِه 

ُ
اد ً

18:90سِي ن
5

ال ي
 
لِكِيق ى

 
ذ
َ
يُك

َّ
ياللّ

ُ
ق
ُ
ل
ن
خ اي  اءيُم 

 
َّ يي 

 
اۚ

 
يإِذ

 
ىيق
رًاض   من

َ
اأ م 

 
إِن
 
وليُف

ُ
ق يي 

َ
يل
ُ
نه
ُ
يك

ُ
ون

ُ
ك ي 
 
ف

3:47
14 ي

 
لَ و 
َ
رُيأ

ُ
ك
ن
ذ يي 

ُ
ان نس  ِ

ن
االْ

 
ن
َ
اهيُأ

 
ن
ن
ق
َ
ل
 
ليُمِنخ بن

 
منيق

َ
ل يو 

ُ
ك ينيي 
 
اش
ً
19:67ئ 6

مني
َ
يأ هُمن

َ
يل

 
ة عُهُمآلِه 

 
ن من
 
نت ام 

 
ونِن

ُ
يد

 
يۚ
 
يلَ سن يي 

 
طِيعُون

 
يت صرن 

 
سِهِمنين

ُ
نف
َ
يأ

 
لَ مو 

ُ
اه

 
ن م 

ي
 
بُون ح  21:43يُصن

15 ي
ن
د
 
اق

 
ن لِمن

 
اع صُيم 

ُ
نق
 
ضُيت رن

ن 
هُيالأ

ن
يمنيمِن

 
اۚ

 
ن
 
عِند يو  اب 

 
فِيكِت يح 

ٌ
50:4ظ 7

ن
َّ
يل نكِف 

 
ت سن يي 

ُ
سِيٌ م 

ْ
نال

َ
يأ

 
ون

ُ
ك اي 

ً
د بن
 
يِع

َّ  
يللّ

 
لَ يو 

ُ
ة
َ
ئِك

 
لَّ م 

ْ
ر يال

 
مُق
ْ
يال

 
يبُون
 
نۚ م  و 

ي نكِفن
 
ت سن ننيي 

 
تِهيِع

 
اد نيعِب  ي ِ

ْ
ك
 
ت سن ي  يو 

 
منيف

ُ
ه ُ
ُ سَّ  حن ي  هيِس  ين

َ
مِيعًاإِل 4:172ج 

16
ا م  يو 

ُ
ط
ُ
ق سن

 
ة يمِنت

 
ق ر  يو 

 
ميُإِلَ

َ
ل عن اي  يه 

 
لَ ة يو 

ب  يح   ِ
 
اتِيف م 

ُ
ل
ُ
ضِيظ رن

ن 
يالأ

 
لَ و 

ي ب 
ن
ط ير 

 
لَ يو  ابِس  يي 

 
يإِلَ  ِ
 
يف اب 

 
يمُّيكِت  

6:59بِي  
8
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الْْمُُِّّتجَْل سُِّ الْب نتُِّتصَْرَخُِّ

جُلُِّيدَْخُلُِّ الرَّ يْنَِّ عاَمَِّالطَِّّتطَْبخَ 

مَةُِّالْمُعلَ  ِّتدَْخُلُِّ اٰللَِّّأشَْكُرُِّ

رُِّالْكَاف ِّيظَْل مُِّ امُسل م ِّتنَْصُرُِّ

بةَُِّالطَّال ِّتقَْرَأُِّ الْمَدْرَسَة ِّإ ليَتذَْهَب يْنَِّ

مَاء ِّأشَْرَبُِّ يْف ِّأظَْل مُِّ اضَع 

اللَّحْمَِّتأَكُْلُِّ ال د ِّخَِّاٰللَِّّيعَْبدُُِّ

The Verbal Sentence ( يَّةُِّالْف عِّْالَْجُمْلةَُِّ ل  )
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Translation
ال حُِّالوَلدَُِّ الصَّ

يم ِّ لْم ِّطَال بُِّهُوَِّ .صَال ح ِّوَلدَ ِّتمَ  تعَاَلىَاٰللَِّّوَيذَْكُرُِّ،وَالت  لََوَة ِّلََة ِّب الصَِّّيوَْم ِّكُلَِّّتعَاَلىَاٰللَِّّيعَْبدُُِّهُوَِّ .الْع 

ة ِّف يعلَهَُِّوَجَِّوَرَزَقهَُِّخَلقَهَُِّتعَاَلىَاٰللَِّّأنََِّّيعَْلمَُِّهُوَِّ .وَمَسَاء ِّصَباَحا ِّ حَّ هَذَا،وَعَاف يةَ ِّص  ب ِّرُهُِّشُكِّْل  وَاج 

اعَنِّْيبَْحَثُِّهُوَِّ .فرَْض ِّوَطَاعَتهُُِّ يق ِّدَائ م  نََِّّ،صَال ح ِّصَد  يلْ  اق اصَد  نْياَف يخَيْر ِّصَال ح  .رَة ِّوَالْْخ ِّالدُّ
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Characteristic of Ism
#4: Number

ي
 
د
 
يع

 
د

ي
 
د ر 
ن
ىي /مُف  

ن  
 
ع ي /مُث من ج 
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Quantity 

▪The fourth and last characteristic of a noun 
is the quantity (singular, dual, and plural)

▪There are 2 types of Plurals:  
1. Sound Plural 

2. Broken Plural 

Education | Preservation | Application 136
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Duals

جر /نصب رفع واحد

يْلَيْن ِّ جَم  يْلََن ِّ جَم  يْل ِّ يْلَ ِّ  //-جَم  يْل ِّ .جَم  جَم 

يْلَتيَِّْ ن ِّجَم  يْلَتاَن ِّ جَم  يْلَة ِّ يْلَة ِّ //جَم  يْلَة ِّ .جَم  جَم 

مُعَل  مَيْن ِّ مُعَل  مَان ِّ ا //مُعَل  م ِّ مُعَل  م ِّ .مُعَل  م 

ن ِّمُعَل  مَتيَِّْ مُعَل  مَتاَن ِّ مُعَل  مَة ِّ .مُعَل  مَة ِّ //مُعَل  مَة ِّ

كَب يْرَيْن ِّ كَب يْرَان ِّ ا //كَب يْر ِّ كَب يْر ِّ .كَب يْر 

ن ِّكَب يْرَتيَِّْ كَب يْرَتاَن ِّ كَب يْرَة ِّ .كَب يْرَة ِّ //كَب يْرَة ِّ

جُلَيْن ِّ الَرَّ جُلََن ِّ الَرَّ جُلُِّ جُلََِّ //الَرَّ جُل ِّ .الَرَّ الَرَّ

حالت

ج/نصب
ر

رفع

ان ََِِّّ

يةَتثَنْ ِّ
Dual

ين ََِِّّ
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Plurals – جَمْع ِّ

الجمع

رمُكَسَِّّجمع مسَال ِّجمع

تغير اضافه حذف مؤنث مذكر

جر/نصب حرفرفع

حرف

جر/نصب حرفرفع

حركة
ينََِّ ِّ ات ِّونَِّ ات ِّ

Plural

َُِّ
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Sound Plurals
▪ Sound plurals are plurals in which the root 
letters are never separated or broken. 

وْنَِّمُسْل مُِّمُسْل م ِّ

ات ِّصَاب رَِّصَاب رَة ِّ

ي اصِ 
 
ي,ن

 
ابِد

 
اتِل ي ,ع

 
ي,ق

 
اتٌِ

 
ب ِّ ,ف ضَار 

139
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AANI
Rafa’
Dual

AYNI
Nasb or Jarr
Dual

OONA
Rafa’
Plural
Masculine

EENA
Nasb or Jarr
Plural
Masculine

AATUN/AATU
Rafa’
Plural
Feminine

AATIN/AATI
Nasb or Jarr
Plural
Feminine
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Sound Masculine and Feminine Plurals

Sound Feminine Sound Masculine

السالمالمؤنث السالمالمذكر

جمع تثني  واحد جمع تثني  واحد

ات ِّمُسْل مَِّ مُسْل مَتاَن ِّ ة ِّمُسْل مَِّ نَِّمُسْل مُوِّْ ن ِّمُسْل مَا مُسْل م ِّ

ات ِّمُسْل مَِّ مَتيَِّْ ن ِّمُسْل  ة ِّمُسْل مَِّ يِّْ نَِّمُسْل م  ن ِّمُسْل مَيِّْ امُسْل م ِّ

ات ِّمُسْل مَِّ مَتيَِّْ ن ِّمُسْل  ة ِّمُسْل مَِّ يِّْ نَِّمُسْل م  ن ِّمُسْل مَيِّْ مُسْل م ِّ

رفع

نصب

جر

Status
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Sound Masculine and Feminine Plurals

Sound Feminine Sound Masculine

السالمالمؤنث السالمالمذكر

جمع تثني  واحد جمع تثني  واحد

يْم ِّ رفعكَر 

نصب

جر

Status
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Sound Masculine and Feminine Plurals

Sound Feminine Sound Masculine

السالمالمؤنث السالمالمذكر

جمع تثني  واحد جمع تثني  واحد

رفعصَال ح ِّ

نصب

جر

Status
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ا م  مِرُواو 
ُ
يأ

 
واإِلَ

ُ
بُد عن  يلِي 

َّ
لِصِي   ياللّ

ن
يمُخ

َ
يل
ُ
ين يه

 
اء يالد

 
ف
 
98:5حُن 9 مِن يو   

اتِيش  
 
اث
 
ف
 
يالن  ِ

 
يف

 
عُق
ْ
113:4دِيال 1

ي
 
ذِين يإِلَ

َّ
واال

ُ
ن واآم 

ُ
مِل
 
ع اتِيو  الِح  هُيالص 

َ
ل
 
يمنيف ر  جن

َ
يأ ُ ن ي 

 
يغ ون 

ُ
ن من 95:6م  10 ي

 
ون

ُ
ول
ُ
ق ي  ىيو  ن   ام 

 
ذ  ى
 
يه

ُ
د
ن
ع و 
ْ
منينإيِال

ُ
نت
ُ
ادِقِي   يك

36:48ص  2

ا
 
ن
ْ
ل ع  ج  او  يفِيه  ات 

 
ن نج  يم  خِيل 

 
ين اب 

 
ن
ن
ع
َ
أ او 

 
ن رن ج 

 
ف او  عُيُونِيمِن يفِيه 

ْ
36:34ال 11 ا

 
ذ  ى
 
اه يم 

 
د
 
ع نُيو  م  ى حن يالر 

 
ق
 
د ص  يو 

 
ون

ُ
ل س  مُرن

ْ
36:52ال 3

ي
ن
إِذ ال يو 
 
يق

 
ك بُّ ةيِر 

َ
ئِك

 
لَّ م 

ْ
يلِل  

اعِل يإِن   يج   ِ
 
ضِيف رن

ن 
يالأ

 
ة
 
لِيف

 
2:30خ 12 ي

 
يإِن اب  ح  صن
َ
ةيِأ

 
ن ج 
ْ
م يال ون ي 

ْ
يال  ِ

 
يف ل 

ُ
غ
ُ
يش

 
هُون َِ ا

 
36:55ف 4

ا
 
ت
 
ان
َ
يك

 
ت حن

 
نِيت ين

 
د بن
 
امِننيع

 
ادِن يعِب  ِ

ي ن 
الِح  اص  م 

ُ
اه
 
ت
 
ان
 
خ
 
66:10ف 13 ي بُّ ير  ِ

ي ن 
 
ق ِ
ن سَّ  م 
ْ
يال بُّ ر  يو 

ن
غ م 
ْ
يال ِ

ي ن 
55:17رِب  5

ي
ن
ت
 
ق
 
د ص  اتِيو  لِم 

َ
ابِك ه  ب    بِهيِر 

ُ
ت
ُ
َ او 

َ
ك يو 

ن
ت
 
انِتِي   يمِن ين

 
ق
ْ
66:12ال 14 ا م 

َ
أ يإِنو 

 
ان
َ
بِي   يمِن يك

 
ذ
َ
مُك
ْ
ي   ياال

 
ال
 
56:92لض 6

ي
ُ
ات

 
الِد و 

ْ
ال ن يو  ضِعن ن ييُرن

ُ
ه
 
د
 
لَ ون
َ
يأ ِ

ي ن 
َ
ل ون يح 

َ
يك ِ

ي ن 
َ
يامِل

 
ننيۚ يلِم 

 
اد ر 
َ
نأ

َ
يأ ييُتِم 

 
ض يالر 

 
ة
 
2:233اع 15 ا انِيفِيهِم 

 
ن ين
 
انِيع

 
ت
 
اخ

 
ض
 
55:66ن 7

رِين ي َِ ا
 
الذ  يو 

َّ
االلّ ً ثِي 
َ
اتِيك ر  َِ ا

 
الذ يو 

 
د
 
ع
َ
يُأ

َّ
هُماللّ
َ
يل

 
ة فِر 

ن
غ رًام  جن

َ
أ ظِيو 

 
33:35يمًاع 16 قِيمُوا

َ
أ يو 

 
ة
 
لَّ واالص 

ُ
آت يو 

 
اة
َ
ك عُواالز 

َ
َ ارن ع يو  عِي   يم  َِ ا 2:43الر  8

Find Duals or Plurals
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Broken Plurals

▪Broken plurals are plurals in which the 
singular version is separated.  

▪They have no specific rule that they follow. 
One must look up the singular form in the 
dictionary to find the plural. 
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Examples 

بيَْت ِّ

تاَب ِّ ك 

دَرْس ِّ

بلَدَ ِّ

رَجُل ِّ

قلَمَ ِّ

ن
 
يُوت

ُ
ب

ن ب 
ُ
ت
ُ
ك

رُوْس ن
ُ
د

ن
 
د
ا
بِلَ

ال ن
ا
رِج

م ن
ا
لَ
ْ
ق
َ
ا
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Identifying Sound v. Broken Plurals 

▪How does one tell what type of plural it is (sound or 
broken)?

▪ There is no specific method to figure out the plural 
other than looking up the singular form in the 
dictionary and finding the plural alongside it. 

▪However, generally all Doer and Object Nouns are 
normal plurals. So, they will follow the pattern. 
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Singular Dual Plural Singular Dual Plural Singular Dual Plural

1 انِي م 
َ
ل
 
ق 11 ي ب 

ُ
ت
ُ
ك 21 ي س  ر 

ن
د م 
ْ
ةيِال

2 ميً س  امِرن 12 ل ي رِجن 22 رِانِي َِ ا
 
ش

3 ة ي
ر  ج 

 
ش 13 ه ي َِ ا

 
ف
ْ
يال

 
ة 23 ي  ٌ

اتِين
 
ف م 

4 ًي ي  
امِحن 14 م ي

ُ
أ 24 ي

 
ة
َ
اوِل

 
ط

5 بُّي ةيِالس  ر  ون 15 نِي عُيُون
ْ
ال 25 انِي ب 

 
ت
ْ
ك م 

6 انِي الِح  ص  16 نِي
 
جُلَّ ر  26 ن ي حن ص 

7 ي
 
ات

 
ق ر  و  17 ب ي قِين يح 

 
ة 27 ي

 
ت لِم  انِيمُسن

8 ي ر 
ن
ه يالز 

 
ة 18 دِيني ح 

ْ
يال

 
ة
 
ق 28 انِي

 
ت ين ب 

9 ي اب  و  بن
َ
أ 19 ي

 
ات ر  م 

 
ث 29 رًا

ُ
جُد

10 ي
 
اذ
 
ت سن
ُ ن
انِيالأ

 
ت 20 ي س 

من
 
ش 30 انِي

 
ت
 
ق ع 
ْ
مِل

Fill in the blanks
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4 Characteristics of Ism
Overview
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Lesson 1: Characteristics of Noun

الْسم

الْعدََدُِّ الْق سْمُِّ

جمع تثنية مفرد

نكرة معرفة

Noun

مكسر سالم

نْسُِّ الْج 

مؤنث مذكر

ابُِّالْْعَْرَِّ

جر نصب رفع

Quantity

ProperCommon MasculineFeminine

Type StatusGender

SingularDualPlural

SoundBroken

NominativeAccusativeGenitive

ال

زيد

هو

هذا
افُِّالَْمُضَِّ

ا ليَ

فَِّ ة ِّمَعْر 

ة

ي ِّ

اء

Body 

parts in 

pairs

  ِ   ِ   ِ   ِ   ِ   ِ

Biological 

Feminine



151151

Word Status Quantity Gender Type

شَيْء ِّ

ونَِّقاَن تُِّ

مَريمَُِّ

د امُحَمَِّّ

 !ل حُِّصَاياَ

كَتاَب ِّ

ظُلمَُات ِّ

ات ِّصَال حَِّ

جر

رفع

رفع

نصب

رفع

جر

جر/نصب

جر/نصب

مفرد

جمع

مفرد

مفرد

مفرد

مفرد

جمع

جمع

مذكر

مذكر

مؤنث

مذكر

مذكر

مذكر

مؤنث

مؤنث

نكرة

نكرة

معرفة

معرفة

معرفة

نكرة

نكرة

نكرة

Word Status Quantity Gender Type

آءَِّالسَّمَِّ

ث ِّ يْنَِّمَاك 

نَِّ ان ِّمُؤْم 

حَة ِّمُصْل ِّ

ت ِّسَمَاوَا

سَوَآء ِّ

ن ِّقلَمََيِّْ

الحَمْدُِّ

نصب

جر/نصب

رفع

رفع

جر/نصب

رفع

جر/نصب

رفع

مفرد

جمع

مثنَّى

مفرد

جمع

مفرد

مثنَّى

مفرد

مؤنث

مذكر

مذكر

مؤنث

مؤنث

مؤنث

مذكر

مذكر

معرفة

نكرة

نكرة

نكرة

نكرة

نكرة

نكرة

معرفة

Identify all 4 characteristics of nouns
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4 Properties of Boxed Words

ي
 
ك ار  ب 

 
ذِيت

َّ
دِهيِال يبِي 

ُ
ك
ْ
مُل
ْ
و يال

ُ
ه ىيو 

َ
ل
 
ل يع

ُ
ء يك ن  

دِير يش  
 
ذِي١ق

َّ
يال

 
ق
َ
ل
 
ي يالْمَوْتَِّخ ح 

ْ
ال يو 

 
اة

مني
ُ
ك و 
ُ
ل بن يلِي  من

ُ
ُ يُّ
َ
نيُأ س  حن

َ
يعَمَلَ ِّأ

 
و يۚ

ُ
ه زيِو  ع 

ْ
ورُييزُيال

ُ
ف
 
غ
ْ
ذِي٢ال

َّ
يال

 
ق
َ
ل
 
ع يخ بن اسَمَاوَات ِّس 

ً
اق طِب 

ي
 
اۚ ىىيم  ر 

 
يت  ِ

 
نِيخَلْق ِّف م  ى حن يتفَاَوُت ِّمِنالر 

 
ارنيۚ
 
يجِعِيف صر   ب 

ْ
لنيال

 
ىىيه ر 

 
م ي٣ور ِّفطُُِّمِنت

ُ
ث

جِعِي يارن صر   ب 
ْ
تيَْن ِّال يكَرَّ لِبن

 
نق يي 

 
ك ين

َ
ب يإِل

ْ
يال ُ اصر 

ً
اسِئ

 
و يخ

ُ
ه ير ِّو  ي٤حَس 

ن
د
 
ق
َ
ل او 

 
ن ي 
 
از م  ء يالس 

ا ي 
ن
ن
ُّ
يالد

 
ابِيٌ ص  ابِم 

 
اه
 
ن
ْ
ل ع  ج  ين ِّل  لشَّيَِّرُجُومًاو  ياط 

 
اۚ

 
ن
ن
د
 
ت
ن
ع
َ
أ هُمنيو 

َ
يعَذاَبَِّل يِالس  ذِين ي٥عِي 

َّ
لِل و 

رُوا
 
ف
َ
مِّْك ابُيب رَب  ه 

 
ذ
 
م يع

 
ن ه  يج 

 
س يۚ

ن
بِئ صِيو  م 

ْ
ُيال ا٦ي 

 
واإِذ

ُ
ق
ْ
ل
ُ
اأ مِعُوافِيه  اس  ه 

َ
يل

 
اش

ً
هِ  يهِيق

و 

ورُي
ُ
ف
 
٧ت



153153

Convert the words as per direction

P/F/J/2 C/M/R/3+ Word C/F/N/3+ P/M/R/2 Word

ي
ُ
ت
ن
ف حم  ون 8 ب ي

 
اخط 1

ق
َ
ل
ن
مُغ 9 سمُهَنْد ِّ 2

دِيني قص  10 وِيني
 
لط 3

الٌِ ص  11 ر َِ ا
 
ش 4

خِيني لب  12 فِيني دح  5

عِيني
 
فض 13 ي ن غِي 

ص  6

عِيني دس  14 رِيني ضم  7

P – M’arifa M – Masculine R – Raf’a 1 – Singular

C – Nakira F – Feminine N – Nasb 2 – Dual

J – Jarr 3+ – Plural  
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The men(2) are strong The mothers are teachers

Khalid is a player That path is long

The windows(2) are dirty These women are liars

The sun is far away You(all) are liars

The boards are big The woman(2) are beautiful

The boys are brothers The engineers(f) are cooks

The girls(2) are sisters The sisters are weak

جُلََن ِّ يَّان ِّقَِّالَرَّ و 

ب ِّخَال د ِّ لََع 

خَِّان ِّالَنَّاف ذَتَِّ تاَن ِّوَس 

يْدَة ِّبَِّالَشَّمْسُِّ دًّاع  ج 

رَة ِّكَب يِّْاتُِّالَسَّبُّوْرَِّ

خْوَة ِّا ِّالََْوَْلََدُِّ

اخُْتاَن ِّالَْب نْتاَن ِّ

هَاتُِّ علَ  مَات ِّمُِّالََْمُُّ

ل كَِّ رَِّذ  يِّْاطُِّالص   ل ِّطَو 

الن  سَِّ ؤُلََء  بَِّاءُِّه  ات ِّكَاذ 

بُِّانَْتمُِّْ وْنَِّكَاذ 

يْلتََِّالَْمَرْأتَاَن ِّ ان ِّجَم 

سَاتُِّ ت ِّطَبَّاخَاالْمُهَند 

يْفَِّضَِّالََْخَْوَاتُِّ ات ِّع 

شَمْس ِّ sun يْد ِّ بعَ  far دًّا ج  very ة ِّسَبُّوْرَِّ blackboard

Subject and Predicate( خَبْرمبتدأ )

There is an exception for words that are  عاقلغيرجمع .  For those words, the feminine singular 

predicate is used

Example: ُِّمَكْسُوْرَة ِّالََْقَْلََم
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The houses are dirty The pens are beautiful

The boards are clean The sisters are beautiful

The girls(2) are tall The brothers(2) are tall

The women are short The path is difficult

The students(2)(f) are 
players

The desks are broken

The windows(2) are dirty The women(2) are beautiful

The books(2) are small The windows are open

Subject and Predicate( خَبْرمبتدأ )

ي
ُ
ت بُيُون

ْ
ل
َ
يو يا

 
ة
 
سِخ

ا ر  ون بُّ لس 
َ
يا

ُ
يت

 
ف ظِين

 
ين

 
ة

انِي
 
ت
ن
بِن
ْ
ل
َ
يا

 
يط

 
ت
َ
ل انِيوِين

اءيُ س 
 
لن
َ
صِيا

 
يق

 
ات ن  ي 

انِي
 
ت الِب 

 
لط
َ
يا

 
ت عِب 

 
انِيلَ

انِي
 
ت
 
افِذ

 
لن
َ
يا

 
ت
 
سِخ انِيو 

انِي اب 
 
كِت
ْ
ل
َ
يا انِيص  ن  غِي 

ميُ
 
لَّ
ن
ق
ن 
لْ
َ
يا يج 

 
ة
َ
ل مِين

ي
ُ
ات و 

ن
خ
ن 
لْ
َ
يا يج 

 
ت

 
لَّ مِين

انِي و 
 
خ
ن 
لْ
َ
يا

 
نِيط

 
لَّ وِين

ي
ُ
اط لصر  

َ
يا يص  ب  عن

اتِبُي
َ
ُ م 
ْ
ل
َ
يم يا ر  سُون

ْ
يك

 
ة

انِي
 
ت
َ
أ رن م 
ْ
ل
َ
يا يج 

 
ت
َ
ل انِيمِين

ي
ُ
ات

 
افِذ

 
لن
َ
يم يا ح  ون

ُ
ت
ن
يف

 
ة

س ي رن
 
د Lesson ح ي ون

ُ
ت
ن
ف م  Open ي

 
ٌ بِين

 
ق ugly ي ب 

 
ت
ْ
ك م  desk

ل ي هن س  Easy ي ب  عن ص  Difficult ي
 
اط صِ  path ي ر  سُون

ْ
ك م  broken
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Detached Pronouns
Detached Pronouns

لضمير (مرفوع)مُنْفصَ 

Plural جمع Dual تثني  Singular واحد

They هُمِّْ They(2) هُمَا He هُوَِّ 3rd Person 
(Male)

They(F) هُنَِّّ They(2)(F) هُمَا She يَِّ ه  3rd Person 
(Female)

You(all) انَْتمُِّْ You(2) انَْتمَُا You انَْتَِّ 2nd Person
(Male)

You(all)(F) انَْتنَُِّّ You(2)(F) انَْتمَُا You(F) انَْت ِّ 2nd Person
(Female)

We نحَْنُِّ I انَاَ 1st Person
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It is a window It is a door

They(two) are fathers You(2) are aunts(maternal)

You are a doctor(f) You(all) are the grandmothers

I am strong We are boys

They(all) are engineers You are a cook

You(all) are liars They(2) are uncles(paternal)

You(two) are granddaughters They(all) are stingy(f)

Translate

يَِّ ة ِّناَف ذَِّه 

ن ِّابَوَاهُمَا

ة ِّتوُْرَِّدَكِّْانَْت ِّ

ي ِّانَاَ قوَ 

سُوِّْمُهَنِّْهُمِّْ نَِّد 

بوُِّْكَِّانَْتمُِّْ نَِّاذ 

يْدَِّحَِّانَْتمَُا تاَن ِّف 

باَب ِّهُوَِّ

ان ِّخَالتََِّانَْتمَُا

ات ِّجَدَِّّانَْتنَُِّّ

وْلََد ِّاَِّنحَْنُِّ

بَّاخ ِّطَِّانَْتَِّ

ان ِّعَمَِّّهُمَا

ت ِّيْلََِّبخَ ِّهُنَِّّ
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Find appropriate detached pronouns

Those Boys These two players(f)

You Aamir and Khalid I am happy

Those sisters You Warda

We are friends(f) Maryam

You Fatima and Khalid and Jamil Khalid

You Maryam, Fatima and Aaisha Maryam, Jeanon and Aaisha

هُمِّْ

اتمَُِّأنَِّْ

هُنَِّّ

نُِّنحَِّْ

تمُِّْأنَِّْ

تنَُِّّأنَِّْ

اهُمَِّ

اأنََِّ

ت ِّأنَِّْ

ه يَِّ

هُوَِّ

هُنَِّّ
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Attached Pronouns
Attached Pronouns

لضمير (مجرور/منصوب)مُتَّص 
Plural جمع Dual تثني  Singular واحد

Their مِّْ-هُمِّْ ه  Their(2) مَا-هُمَا ه  His ه ِّ-هُِّ 3rd Person 
(Male)

Their(F) نَِّّ-هُنَِّّ ه  Their(2)(F) مَا-هُمَا ه  Her هَا
3rd Person 
(Female)

Your(all) كُمِّْ Your(2) كُمَا Your كَِّ
2nd Person

(Male)

Your(all)(F) كُنَِّّ Your(2)(F) كُمَا Your(F) ك ِّ
2nd Person
(Female)

Our ناَ My ي-ني 1st Person
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Attached Pronouns
Attached Pronouns

لضمير (مجرور)مُتَّص 
Plural جمع Dual تثني  Singular واحد

Their تاَبهُُمِّْ ك  Their(2) تاَبهُُمَِّ اك  His book تاَبهُُِّ ك 
3rd Person 

(Male)

Their(F) تاَبهُُنَِّّ ك  Their(2)(F) تاَبهُُمَِّ اك  Her book تاَبهَُا ك 
3rd Person 
(Female)

Your(all) تاَبكُُمِّْ ك  Your(2) تاَبكُُمَِّ اك  Your book تاَبكَُِّ ك 
2nd Person

(Male)

Your(all)(F) تاَبكُُنَِّّ ك  Your(2)(F) تاَبكُُمَِّ اك  Your(F) book تاَبكُ ِّ ك 
2nd Person
(Female)

Our book تاَبنُاَ ك  My book تاَب ي ك  1st Person
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Identify the Attached/Detached Pronouns

ي ب  اتِير  او  م  ضِيالس  رن
ن 
الأ او  م  او  هُم 

 
ن ين نِيالر يب  م  ى يحن

 
يۚ
 
يلَ

 
ون

ُ
لِك من يي 

ُ
ه
ن
ابًاخِيمِن

 
78:37ط 8 ا هُم 

َّ
ل
 
ز
َ
أ
 
يف

ُ
ان

 
ط ين

 
االَّ ه 

ن
ن
 
يع

 
اف هُم  ج  ر 

ن
خ
َ
اأ امِم 

 
ان
َ
2:36يهيِفيِك 1

ذِين ي
َّ
ال يو 

 
ون

ُ
مِن
ن
ايُؤ نزِل يبِم 

ُ
يأ

 
ك ين

َ
اإِل م  نو 

ُ
يمِنزِل يأ

 
لِك بن

 
ةيِق خِر 

ن
بِالِ منيو 

ُ
يه

 
ون

ُ
2:4يُوقِن 9 ي

 
لَ منيو 

ُ
نت
َ
يأ

 
ون

ُ
ابِد

 
اع يم 

ُ
بُد
ن
ع
َ
109:5أ 2

ي
ن
هُمنيإِن بن

 
ذ ع 
ُ
هُمنيت

 
إِن
 
يف

 
ك
ُ
اد يعِب 

 
إِنۚ يو 

ن
غ
 
يت هُمنيفِرن

َ
يل

 
ك
 
إِن
 
يف

 
نت

َ
زِيأ ع 

ْ
كِيمُيزُيال ح 

ْ
5:118ال 10 م ي

ُ
ىىيث و 

 
ت ياسن

َ
اءيِإِل م  يالس  س 

 
ن يف

ُ
اه ع يو  بن يس  ات  او  م  2:29س  3

مني
ُ
هُك  ى

 
إِل يو 

 
ه  ى
 
يإِل

 
احِد يو 
 
يۚ
 
يلَ

 
ه  ى
 
يإِل

 
و يإِلَ

ُ
نُيه م  ى حن حِيمُيالر  2:163الر  11 ا

 
نُيإِن حن

 
ان

 
ن
ْ
ل ز 
 
ين

 
ك ين

َ
ل
 
يع

ُ
ق
ْ
يال

 
آن يرن

 
يلَّ ِ
ي  
 
76:23ت 4

ال ي
 
يق

ن
د
 
تق جِيب 

ُ
اأ م 

ُ
ُ
ُ
ت و 
ن
ع
 
اد قِيم 

 
ت اسن

 
يو يف

 
يلَ

 
ان بِع 

 
ت
 
بِيل يت ذِين يس 

َّ
يال

 
يلَ

 
مُون

َ
ل عن 10:89ي  12 ا هُم 

 
امِننيإِن

 
ادِن مِنِي   يعِب 

ن
مُؤ
ْ
37:122ال 5

ا اي  ه  يُّ
َ
اسُيأ

 
واالن

ُ
بُد
ن
مُياع

ُ
ُ ب  ذِير 

َّ
يال

 
ق
َ
ل
 
منيخ

ُ
ذِين يُ

َّ
ال منيمِنو 

ُ
لُِ بن
 
ع يق

َ
يل من

ُ
ُ
َّ
يل

 
ون

ُ
ق
 
ت
 
2:21ت 13

ا
 
ن ب  ير 

 
يلَ

ن
زِغ
ُ
ات

 
ن وب 
ُ
ل
ُ
يق

 
د عن يإيِب 

ن
اذ

 
ن
 
ت ين
 
د
 
يه بن

 
ه او 

 
ن
َ
ينمِيل

 
نك

ُ
د
َّ
ل

ي
 
ة م  حن ير 
 
يۚ

 
ك
 
يإِن

 
نت

َ
ابُيأ

 
ه و 
ْ
3:8ال

6

ي
 
وهيُإِلَ نصُرُ
 
يت

ن
د
 
ق
 
هيُف صر  

 
يُن

َّ
ياللّ

ن
ر يإِذ

ن
خ
َ
يأ

ُ
ه ذِين يج 
َّ
رُواال

 
ف
َ
ِ  يك

ان 
 
يث

 
ن
ن
ياث ِ

يي ن 
ن
اإِذ م 

ُ
يه  ِ

 
اريِف

 
غ
ْ
يال

ن
إِذ

وليُ
ُ
ق احِبِهيِي  يلِص 

 
يلَ

ن
ن ز  حن

 
يت

 
 يإِن

َّ
ياللّ

 
ن ع  يام 

 
ۚ9:40  

14
ا اء يي  ن ِ  ينِس 

 
نالن تِيم 

ْ
أ يي 

ُ
ة ين يمِنك

 
احَِّ

 
ي يبِف ب  ة يمُّ

 
ين فن

 
اع

 
ايُض ه 

َ
ل

ابُي
 
ذ ع 
ْ
يال ِ

ي ن 
 
ف يضِعن

 
يۚ

 
ان
َ
ك ليِو  ى

 
يذ

 
يك

َ
ل
 
يِع

َّ
ًياللّ سِي 
33:30اي 

7
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They(wives) are apparel for you 
[2:183] ن ي

ُ
اس يه يلِب 

َّ
يل من
ُ
ُ He is Allah, the one. [112:1] و ي

ُ
يُه

ٰ
للّ
َ
يا

َ
يا

 
د ح 

And you do not know [2:216] منيو ي
ُ
ت
ن
ن
َ
يا

 
ت
 
مُونيلَ

َ
ل يعن

 
ن It is good for you [24:11] و ي

ُ
ن يه ي 

 
يخ

َّ
يل من
ُ
ُ

I am your most exalted Lord 
[79:24] ا

 
ن
َ
مُيا

ُ
ُ بُّ ىير 

َ
ل
ن
ع
ن 
الْ When they(two) were in the cave 

[9:40] ي
ن
ااِذ م 

ُ
يه ِ

 
اريِٱف

 
غ
ْ
ل

Did you say to the mankind? 
[5:116] يء ي

 
ت
ن
ن
َ
يا

 
ت
ْ
ل
ُ
اق

 
سِيلِلن We provide for you [6:151] نيُ حن

 
ين

ُ
ز رن
 
منين

ُ
ُ
ُ
ق

And when your Lord said [2:30] ي
ن
اِذ ال يو 
 
بُّيق ير 

 
ك So for them is their reward [2:62] هُمني

َ
ل
 
يف جن

َ
يا من

ُ
رُه

Then did Satan make both of 
them slip [2:36] هُم ي

َّ
ل
 
ز
َ
ا
 
نيُاف

ى
ط ين

 
ٱلَّ Remember My Favor [2:47] ا رُون

ُ
َ
ن
ِ  ينِعنيٱذ

ن  م 

Pronouns in Qur’an with meaning
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Fragment Munfasil or Muttasil Fragment Munfasil or Muttasil

نأرَْسَلْناَوَمَا سُول ِّم  رَّ ثلْنُاَر ِّبَشَِّإ لََِّّأنَتمُِّْإ نِّْقاَلوُا يدُونَِّترُ ِّم  

ه ِّب ل سَان ِّإ لََِّّ لَهُمِّْبَي  نَِّل يُِّقوَْم  لَّهُنَِّّل باَس ِّمِّْوَأنَتُِّلَّكُمِّْل باَس ِّهُنَِّّ

ٱلْغاَر ِّف ىهُمَاا ذِّْ يعُِّرَب  يإ نَِّّ عَاء ِّالدُِّّلَسَم 

يد ِّعَذَاب يإ نَِّّ لَشَد  الَْعَْلَى ِّرَبُّكُمُِّانَاَ

اوَيَبْغوُنَهَا وَج  يد ِّضَلََل ِّف يئ كَِّأوُلَ َِّ ِّع  بَع  عَلَيْكُمِّْاٰللّ ِّن عْمَةَِّ

رَبُّكَِّقاَلَِّوَا ذِّْ اجَْرُهُمِّْفَلَهُمِّْ

–ناَ ل مُتَّص 

–ه ِّ ل هُم،مُتَّص  – لمُتَّص ِّ

–هُمَا ل مُنْفصَ 

–ي ل مُتَّص 

–هَا ل مُتَّص 

–كَِّ ل مُتَّص 

–أنَْتمُِّْ ل ناَ،مُنْفصَ  - ل مُتَّص 

أنَْتمُِّْ،هُنَِّّ – ل هُنَِّّ،مُنْفصَ  - ل مُتَّص 

–ي ل مُتَّص 

–انَاَ ل مُنْفصَ 

–كُمِّْ ل مُتَّص 

–هُمِّْ ل مُتَّص 

Identify Pronouns in the following fragments
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His lesson is easy Their pens are beautiful

My window is close Their(2) sisters are beautiful

Your(f) door is open Her brothers(2) are tall

Your(2) house is small Our path is difficult

Her lesson is difficult Their(f) desk is broken

Your(all)(f) man is smart Your(all) women are beautiful

Your books(2) are small Our windows are open

سَهْل ِّدَرْسُهُِّ

لقَةَ ِّمُغِّْناَف ذَت ي

وْح ِّمَفْتُِّباَبكُ ِّ

يْر ِّصَِّبيَْتكُُمَا غ 

صَعْب ِّدَرْسُهَا

ي ِّذَك ِّرَجُلكُُنَِّّ

تاَباَكَِّ يْرَان ِّصَغ ِّك 

يْلةَ ِّجَِّاقَْلََمُهُمِّْ م 

يْلََت ِّجَِّاخَْوَاتهُُمَا م 

يِّْاخََوَاهَا لََن ِّطَو 

رَاطُناَ عْب ِّصَِّص 

مَكْسُوْر ِّمَكْتبَهُُنَِّّ

يْلََت ِّجَِّن سَائكُُمِّْ م 

فْتوُْحَة ِّمَِّنوََاف ذنُاَ

Subject and Predicate( خَبْرمبتدأ )
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The Adverbs (ُِّالَظَّرْف) (Special Mudhafs)

Example from Quran Meaning Dharf Example from Quran Meaning Dharf

جَهَنَّمَِّحَوْلَِّ Around/about حَوْلَِّ ِّالسَّمَاء ِّبَيْنَِّ وَالْْرَْض  Between بَيْنَِّ

الْعذََاب ِّفوَْقَِّ Above/On top of فوَْقَِّ نِّْ اٰللّ ِّدُوْن ِّم  beside دُوْنَِّ

مَوْت هَابَعْدَِّ After بَعْدَِّ نِّْ رَحْمَة ِّلدَُنْكَِّم  Especially from/near لدَُنِّْ

امََامَهُِّ Ahead/In front of أمََامَِّ نِّْ مِّْوَم  اخَلْف ه  سَدًّ behind خَلْفَِّ

مَوْت ه ِّقَبْلَِّ Before قَبْلَِّ يْنَِّمَعَِّاٰللَِّّإ نَِّّ اب ر  الصَّ With مَعَِّ

جَاب ِّوَرَاء ِّ ح  Behind/Beyond وَرَاءَِّ Right in front of قدَُّامَِّ

نَتحَْتَِّ اأقَْدَام  Below/under تحَْتَِّ نْدَهُِّوَاٰللُِّّ اب ِّالثَّوَِّحُسْنُِّع  With, at, has, by/beside نْدَِّ ع 

By default nasb

Example from Quran Meaning Dharf Example from Quran Meaning Dharf

كَِّرَب  ِّآياَت ِّبَعْضُِّ Some, some of بَعْضُِّ حَق  ِّالِّْغَيْرَِّب الٰلّ ِّ Other than غَيْرُِّ

ِّكُلُِّّ شْرَِّأنُاَس  بَهُمِّْمَّ
Each, all, every, the whole

كُلُِّّ عَمَلَ ِّأحَْسَنُِّأيَُّكُمِّْ
Which, any

أيَُِّّ

Can be rafa/nasb/Jarr
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ي .61
 
ان م  ين

َ
يأ هُمن ي .51 ب  ر 

ن
ق
َ
يأ مًارُحن ل ي .41

ُ
نيك  

ء يش   ع ي .31 ذِينيم 
َّ
ن يال سًا .21

ْ
أ دِيب 

 
اش

ً
د ين ي .11 ر  ون

ُ
ف
 
حِيغ م ير  ين ل ي .1

ُ
خ
ن
د ياي 

 
ن ج 
ْ
يل

 
ة

ع ي .62 م  يم يج 
 
الَ يُّي .52

َ
حِزنيأ

ْ
يال ِ

ي ن 
ب  كِيوُضِع ي .42

ْ
ابُيال

 
ت ي .32

ُ
ات

 
ن يع يج  ن 

ن
د ي .22

 
ذ
 
خ
 
يُات

ٰ
اللّ ي .12

 
د
ن
يعِن سن م 

ْ
جِدِيال ي .2

 
ان
 
ه يبُرن من

ُ
ُ

ي .63
ُ
ُ بُّ منير  ي .53 رِب 

ن
غ يم 

 
سِيالَّ من ريِ .43 من

َ
ب يأ هيِر  ي .33

 
فِد
 
ن
َ
يل

ْ
رُيال حن ب  ثِي .23 دِين ح 

ْ
يال

ً
ف س 

َ
اأ ي .13

 
د
ن
سُونيعِن لِهيِر 

ي .3 من
ُ
ت
ن
ن
ُ
ك

ادِقِي ن  ي
ص 

ي .64
 
م يلَ
ُ
اريِت ي .54 ر  ب 

ُ
يز ح 

ْ
دِيال دِين ي .44

 
ق
َ
ل
 
يخ اتِيالس  او  م  امِي .34 ع 

 
مِيط

ْ
يال ِ

سكِي ن  ي .24
 
ث

 
لَّ
 
يث

 
ة يمِئ ا .14 امُون

 
ق
َ
أ يو  يالص 

 
ة
 
لَّ ي .4

 
ة ع  ب  رن

َ
هُر يأ

ن
ش
َ
أ

ي .65
 
د عن يِو 

ٰ
اللّ ي ن  ي .55

يب  يالص  ِ
ي ن 
 
ف
 
د جُوني .45 رن اء يليِي 

 
ق ي .35 تِهِمن حن

 
ت ع ي .25 م  جن يم 

ْ
ينيال ر  حن نِيب  ي .15

 
ن رِمُون مُجن

ْ
يال ار 

 
الن م ي .5 ون يي  ح 

ْ
يال

 
ج

نِهيِ .66 ون
ُ
د ا .56

 
ذ
ى
م يه حن ير 

 
ة ي .46 ُ صرن

 
يِن

ٰ
اللّ ا .36

 
ت
ْ
يكِل ج 

ْ
يال ِ

ي ن 
 
ت
 
ن نُي .26 س  حن

َ
يع يأ

 
لَّ م  ي .16 ر  ون

ُ
ونيصُد

 
يق م 

يو ي .6
 
ان
 
ذ
َ
ن يمِيأ
يِ
ٰ
اللّ

و ي .67
ُ
يُه

ٰ
اللّ ي .57

ُ
د عن نيو   

 
ن 
ر  ل ي .47

ُ
يك ل 

 
ث م  ا .37

 
ه
ُ
اؤ م  ي .27 بُّ ير  اتِيالس  او  م  سِي .17 ون

 
د فِرن

ْ
يال

 
زُلَ
ُ
ن ي .7

َ
ظ ين

 
يغ

ُ
ب  يِق ون
ُ
يل هِمن

ي .68
 
ن ين يب  هُم  ادِيني .58 عِب  ُي .48

ي  
ْ
َ
َ
نيأ  

ء يش   نِي .38 ون
ُ
يِد

ٰ
اللّ ي .28 ان 

 
يب يسُلط  

ي    ي .18
 
لَّ
 
ث يم 

َ
جُل ير  ِ

ي ن  ي .8 اب 
 
ذ لِينيبِع  يع  م 

ي .69
 
ت
 
ن يج 

 
ك ي .59

 
لَّ م 

اليِع  حًاص  يِ .49 ن ي 
 
يغ

ن
ف
 
ين س  ل ي .39

 
ث يم  ح 

ْ
اةيِال ي  اتِي .29 يِآي 

ٰ
اللّ

ي .19
ُ
ات اقِي  ب 

ْ
ال

ي
ُ
ات الِح  الص 

تِهيِ .9
 
منيمُد

ي ي .70
 
لَ و 

ْ
يال

ُ
ة

يِ
ٰ
لِلّ

لِكِي .60 يم 
 
اسِيالن اهيُ .50 و  ب 

َ
أ ي .40

ُ
ات ب 

 
ين

ن 
ضِيالأ رن دِي .30 هن يُي 

ٰ
اللّ ي .20 اب  ح  صن

َ
يأ

َ
ك
ْ
فِيال هن ل ي .10

ُ
رنيك د يم 

ص 

Identify Phrases
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Past Tense Verbs
Past Tense Verbs

ماضيفعل

Plural جمع Dual تثني  Singular واحد

They وْانصََرٌ  ه مٌْ They(2) انصََرٌَ ه مَا He helped نصََرٌَ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

They(f) نٌَنصََرٌْ ه نٌَّ They(2)(f) تاَنصََرٌَ ه مَا She نصََرَتٌْ هِيٌَ
3rd Person
(Female)

You(all) ت مٌْنصََرٌْ مٌْانَْت ٌ You(2) ت مَانصََرٌْ امٌَانَْت ٌ You نصََرْتٌَ انَْتٌَ
2nd Person

(Male)

You(all)(f) ت نٌَّنصََرٌْ نٌَّانَْت ٌ You(2)(f) ت مَانصََرٌْ امٌَانَْت ٌ You(F) نصََرْتٌِ انَْتٌِ
2nd Person
(Female)

We نصََرْناَ نحَْنٌ  I نصََرْتٌ  انَاَ 1st Person
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Past Tense Verbs
Past Tense Verbs

ماضيفعل

Plural جمع Dual تثني  Singular واحد

They ه مٌْ They(2) ه مَا He خَرَجٌَ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

They(f) ه نٌَّ They(2)(f) ه مَا She هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

You(all) مٌْانَْت ٌ You(2) امٌَانَْت ٌ You انَْتٌَ
2nd Person

(Male)

You(all)(f) نٌَّانَْت ٌ You(2)(f) امٌَانَْت ٌ You(F) انَْتٌِ
2nd Person
(Female)

We نحَْنٌ  I انَاَ 1st Person
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Past Tense Verbs
Past Tense Verbs

ماضيفعل

Plural جمع Dual تثني  Singular واحد

They ه مٌْ They(2) ه مَا He سَمِعٌَ ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

They(f) ه نٌَّ They(2)(f) ه مَا She هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

You(all) مٌْانَْت ٌ You(2) امٌَانَْت ٌ You انَْتٌَ
2nd Person

(Male)

You(all)(f) نٌَّانَْت ٌ You(2)(f) امٌَانَْت ٌ You(F) انَْتٌِ
2nd Person
(Female)

We نحَْنٌ  I انَاَ 1st Person
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Past Tense Verbs
Past Tense Verbs

ماضيفعل

Plural جمع Dual تثني  Singular واحد

They ه مٌْ They(2) ه مَا He رٌَ بصَ  ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

They(f) ه نٌَّ They(2)(f) ه مَا She هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

You(all) مٌْانَْت ٌ You(2) امٌَانَْت ٌ You انَْتٌَ
2nd Person

(Male)

You(all)(f) نٌَّانَْت ٌ You(2)(f) امٌَانَْت ٌ You(F) انَْتٌِ
2nd Person
(Female)

We نحَْنٌ  I انَاَ 1st Person



171171

Verb Patterns
مِعان يسَْمَعٌ –سا ن ا صا

ا
رٌ –ن ينَْص  ن

ا
ب ا يضَْرِبٌ –ض ا ن

ا
ح
ا
ت
ا
يفَْتحٌَ –ف

He 
Understood هِم ي

 
ف He Thanked ي ر 

َ
ك
 
ش He Pierced ي

 
ق ر 

 
خ He Went ي ب 

 
ه
 
ذ

He Rode ي ب  َِ
ر  He Cooked ي

 
خ ب 

 
ط He Sat س ي

َ
ل ج  He Knelt ع ي

َ
َ ر 

He Played ي عِب 
َ
ل He Saw ي ر 

َ
ظ
 
ن He Washed ل ي س 

 
غ He Did ل ي ع 

 
ف

He Preserved ي
َ
فِظ ح  He Created ي

 
ق
َ
ل
 
خ He Returned ع ي ج  ر  He Investigated ي

 
ث ح  ب 

He Drank ي ِب 
ش   He Wrote ي ب 

 
ت
َ
ك He Descended ل ي ز 

 
ن

He was 
Righteous ي

 
ٌ
َ
ل ص 

He Knew لِم ي
 
ع He Entered ل ي

 
خ
 
د He Broke ي سَّ  

َ
ك He Lifted ع ي

 
ف ر 

He Laughed ي
 
حِك

 
ض He Searched ي ب 

َ
ل
 
ط He Knew ي

 
ف ر 

 
ع He Cut ع ي

 
ط
 
ق

He Was Happy رِح ي
 
ف He Prostrated ي

 
د ج  س  He Lay ي ب 

 
ذ
َ
ك He Gathered ع ي م  ج 

He Worked مِل ي
 
ع He Studied س ي ر 

 
د He Bound ي   ي

ص  He Refused ع ي
 
ن م 
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Verb Patterns
SYMBOL VERB PATTERN

 KALIMAع
HARAKA

PRESENT TENSE
 KALIMAع
HARAKA

PAST TENSE

ي (ف)
 
ٌ
 
ت
 
–ف ي

ُ
ٌ
 
ت
ن
ف ي  ي

 
ۚ لُِّعَِّيفَِّْ ي

 
ۚ لَِّعَِّفَِّ

(ض) ي ب  –ص    ِبُي
صر ن ي  ي ِۚ لُِّع ِّيفَِّْ ي

 
ۚ لَِّعَِّفَِّ

(ن) ي صر  
 
–ن ي صُرُ

ن
ن ي  ي

ُ
ۚ لُِّعُِّيفَِّْ ي

 
ۚ لَِّعَِّفَِّ

(س) مِع ي –س  عيُ م  سن ي  ي
 
ۚ لُِّعَِّيفَِّْ ي ِۚ لَِّع ِّفَِّ
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Translate the following and state the pronoun
Arabic English Pronoun

ي
ن
ت
 
غ
َ
ل ب 

لا
 
ت
 
ق

ي
 
ن رن

 
ذ
 
ن

ا م 
ُ
ت بن
 
ت
َ
ك

ا ون
ُ
ق
َ
ل
 
خ

ي من
ُ
ت عن
 
ن م 

  ي
ُ ي  جن ر 

 
خ

تِي بن
 
ه
 
ذ

ي
 
ن رن
 
ف
َ
ك

Arabic English Pronoun

م ي
ُ
ت سن

َ
ل اج 

ا
 
ن
ْ
ل ع  ج 

  ي
ي ُ
ْ
ل ع 
 
ف

ا
 
ت
َ
ل
 
ت
 
ق

تِي
ْ
ل ع 
 
ف

ا ع 
 
ن م 

ي
ن
ت ر 

َ
َ
 
ذ

ا
 
ن ن صر 

 
ن

ي
ُ
ت رن

َ
ك
 
ش
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Translate the following and state the pronoun

English Arabic Pronoun

They went out

They(F) forgave

They(2)(F) 

disbelieved

We wrote

They studied

You ate

You(all) wrote

He commanded

Both of them 

wronged

English Arabic Pronoun

They(F) 

disbelieved

We heard

She sat

You(all)(F) broke

They made

You(F) returned

They(2)(F) killed 

He testified

Both of you 

reached
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مني
ُ
ت ن صر 

 
ان يرِج 

 
الِحِي ن  يلَ

ص  مُسْل مَات ِّمُسْل مُوْنَِّنصََرَِّ

ا
 
ن ن صر 

 
ين

ن
ن دِسِي ن  يمُه 
ن ي هِدِين

 
ت مُجن

يْنَِّمُسْل مَات ِّنصََرَتِّْ مُسْل م 

رَجُلََن ِّوَلدََيْن ِّنصََرَِّ د ِّالِّْف يِّْلدَ اوَِّمُسْل مَان ِّنصََرَِّ مَسْج 

وَلدَ ارَجُلََن ِّنصََرَِّ
يِّْف ِّوَلدَ ااتُِّالْمُسْل مَِّنصََرَتِّْ

بيَْت ِّ

ليَْن ِّرَجُِّوَلدَ ِّنصََرَِّ
عَليَب نْتيَْن ِّهُِّسَيَّارَتُِّضَرَبتَِّْ

ع ِّ الشَّار 

اوَلدَ ِّمَات ِّمُسْل ِّنصََرَتِّْ تهََانصََرَتِّْ ناَتكَُِّبَِّعَمَّ

مَتَِّمُسْل مَان ِّنصََرَِّ يْن ِّمُسْل  يْنَِّمُسْل ِّخَال د ِّنصََرَِّ يْنتَ كَِّمَد ِّف يم 

The Verbal Sentence ( يَّةُِّالْف عِّْالَْجُمْلةَُِّ ل  )
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Present Tense Verbs
Present Tense Verbs

مضارعفعل

Plural جمع Dual تثني  Singular واحد

They وْنٌَينَْصٌ  ر  ه مٌْ They(2) رَانٌِينَْصٌ  ه مَا He helped رٌ ينَْصٌ  ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

They(f) رْنٌَينَْصٌ  ه نٌَّ They(2)(f) رَانٌِتنَْصٌ  ه مَا She رٌ تنَْصٌ  هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

You(all) وْنٌَتنَْصٌ  ر  مٌْانَْت ٌ You(2) رَانٌِتنَْصٌ  امٌَانَْت ٌ You رٌ تنَْصٌ  انَْتٌَ
2nd Person

(Male)

You(all)(f) رْنٌَتنَْصٌ  نٌَّانَْت ٌ You(2)(f) رَانٌِتنَْصٌ  امٌَانَْت ٌ You(F) رِيْنٌَتنَْصٌ  انَْتٌِ
2nd Person
(Female)

We رٌ  ننَْص  نحَْنٌ  I رٌ  أنَْص  انَاَ 1st Person
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Suffix Prefix Fil Mudhare Fil Madhi Pronoun 

No Suffix ي صُرُي
ن
ن ي  ي صر  

 
ن هو

ان ي انِي صُر 
ن
ن ي  ا صر  

 
ن هما

ون ي ي
 
ون صُرُ

ن
ن ي  وا ُ صر 

 
ن هم

No Suffix ت صُرُي
ن
ن
 
ت ي

ن
ت صر  

 
ن ي ه 

ان ت انِي صُر 
ن
ن
 
ت ا

 
ت ن صر 

 
ن هما

ن ي ي
 
ن صُرن

ن
ن ي  ي

 
ن ن صر 

 
ن هن

No Suffix ت صُرُي
ن
ن
 
ت ي

 
ت ن صر 

 
ن ي

 
انت

ان ت انِي صُر 
ن
ن
 
ت ا م 

ُ
ت ن صر 

 
ن انتما

ون ت ي
 
ن ون صُرُ

ن
ن
 
ت ي من

ُ
ت ن صر 

 
ن انتم

ين ت ن ي ين صُرِ
ن
ن
 
ت تِي ن صر 

 
ن انتِي

ان ت انِي صُر 
ن
ن
 
ت ا م 

ُ
ت ن صر 

 
ن انتما

ن ت ي
 
ن صُرن

ن
ن
 
ت ن ي

ُ
ت ن صر 

 
ن اني  ي

No Suffix ا ي صُرُ
ن
ن
َ
ا ي

ُ
ت ن صر 

 
ن انا

No Suffix ن صُرُي
ن
ن
 
ن ا

 
ن ن صر 

 
ن نحن
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Present Tense Verbs
Present Tense Verbs

مضارعفعل

Plural جمع Dual تثني  Singular واحد

They ه مٌْ They(2) ه مَا He helped جٌ  يخَْر  ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

They(f) ه نٌَّ They(2)(f) ه مَا She هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

You(all) مٌْانَْت ٌ You(2) امٌَانَْت ٌ You انَْتٌَ
2nd Person

(Male)

You(all)(f) نٌَّانَْت ٌ You(2)(f) امٌَانَْت ٌ You(F) انَْتٌِ
2nd Person
(Female)

We نحَْنٌ  I انَاَ 1st Person
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Present Tense Verbs
Present Tense Verbs

مضارعفعل

Plural جمع Dual تثني  Singular واحد

They ه مٌْ They(2) ه مَا He helped يجَْلِسٌ  ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

They(f) ه نٌَّ They(2)(f) ه مَا She هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

You(all) مٌْانَْت ٌ You(2) امٌَانَْت ٌ You انَْتٌَ
2nd Person

(Male)

You(all)(f) نٌَّانَْت ٌ You(2)(f) امٌَانَْت ٌ You(F) انَْتٌِ
2nd Person
(Female)

We نحَْنٌ  I انَاَ 1st Person



180180

Present Tense Verbs
Present Tense Verbs

مضارعفعل

Plural جمع Dual تثني  Singular واحد

They ه مٌْ They(2) ه مَا He helped يفَْتحٌَ  ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

They(f) ه نٌَّ They(2)(f) ه مَا She هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

You(all) مٌْانَْت ٌ You(2) امٌَانَْت ٌ You انَْتٌَ
2nd Person

(Male)

You(all)(f) نٌَّانَْت ٌ You(2)(f) امٌَانَْت ٌ You(F) انَْتٌِ
2nd Person
(Female)

We نحَْنٌ  I انَاَ 1st Person
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Translate the following
English Arabic

He helped you

You helped me

You(all) hit us

You hit her

I hit you

You(all) helped me

They(2)(f) hit you(f)

They(f) helped you(2)

We hit you(all)

English Arabic

You help her

You all hit him

We help them

I hit you(f)

They helped me

You(all)(f) hit us

I help them(2)

They(f) hit you(2)

You(all) help them
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Negations for Past and Present

Present - Negation Past - Negation Present Past Pronoun

يفَْعَلُِّلَ فعََلَِّما يفَْعَلُِّ فعََلَِّ هُوَِّ

يفَْعلََنَ ِّلَ فعَلَََِّما يفَْعلََنَ ِّ فعَلَََِّ هُمَا

يفَْعلَوُْنَِّلََِّ فعَلَوُْاما يفَْعلَوُْنَِّ فعَلَوُْا هُمِّْ

تفَْعَلُِّلَ فعَلََتِّْما تفَْعَلُِّ فعَلََتِّْ ه يَِّ

تفَْعلََنَ ِّلَ فعَلََتاَما تفَْعلََنَ ِّ فعَلََتاَ هُمَا

يفَْعلَْنَِّلَ فعَلَْنَِّما يفَْعلَْنَِّ فعَلَْنَِّ هُنَِّّ

تفَْعَلُِّلَ فعَلَْتَِّما تفَْعَلُِّ فعَلَْتَِّ أنْتَِّ

تفَْعلََنَ ِّلَ فعَلَْتمَُاما تفَْعلََنَ ِّ فعَلَْتمَُا أنْتمَُا

تفَْعلَوُْنَِّلَ فعَلَْتمُِّْما تفَْعلَوُْنَِّ فعَلَْتمُِّْ أنْتمُِّْ

تفَْعلَ يْنَِّلَ فعَلَْت ِّما تفَْعلَ يْنَِّ فعَلَْت ِّ أنْت ِّ

تفَْعلََنَ ِّلَ فعَلَْتمَُاما تفَْعلََنَ ِّ فعَلَْتمَُا أنْتمَُا

تفَْعلَْنَِّلَ فعَلَْتنَُِّّما تفَْعلَْنَِّ فعَلَْتنَُِّّ أنْتنَُِّّ

أفَْعَلُِّلَ فعَلَْتُِّما أفَْعَلُِّ فعَلَْتُِّ أنا

نفَْعَلُِّلَ فعَلَْناَما نفَْعَلُِّ فعَلَْناَ نحَْنُِّ
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Bringing Fil Mudhare to Majzoom State

مجزوم-مضارع مضارع مجزوم-مضارع مضارع مجزوم-مضارع مضارع

وٌْ ر  اينَْص  وْنٌَينَْصٌ  ر  ه مٌْ رَا ينَْص  رَانٌِينَْصٌ  ه مَا رٌْ ينَْص  رٌ ينَْصٌ  ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

رْنٌَ ينَْص  رْنٌَينَْصٌ  ه نٌَّ رَا تنَْص  رَانٌِتنَْصٌ  ه مَا رٌْ تنَْص  رٌ تنَْصٌ  هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

وٌْ ر  اتنَْص  وْنٌَتنَْصٌ  ر  مٌْانَْت ٌ رَا تنَْص  رَانٌِتنَْصٌ  امٌَانَْت ٌ رٌْ تنَْص  رٌ تنَْصٌ  انَْتٌَ
2nd Person

(Male)

رْنٌَ تنَْص  رْنٌَتنَْصٌ  نٌَّانَْت ٌ رَا تنَْص  رَانٌِتنَْصٌ  امٌَانَْت ٌ رِيٌْ تنَْص  رِيْنٌَتنَْصٌ  انَْتٌِ
2nd Person
(Female)

رٌْ ننَْص  رٌ  ننَْص  نحَْنٌ  رٌْ أنَْص  رٌ  أنَْص  انَاَ 1st Person

⮚ Present Tense Verbs have three states: Marfoo(Default), Mansoob and Majzoom
⮚ To convert to Majzoom state:

All forms ending with Dhamma will switch Dhamma to Sukoon
Feminine Plurals will not change
All the forms ending with Noons  shall drop their noons
For Masculine Plurals add an Alif at the end after dropping the Noons
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Madhi 🡪 Mudhare 🡪 Mudhare-Majzoom

Madhi Mudhare Majzoom

ي
ن
ت
 
ق
َ
ل
 
خ

ا س  ر 
 
د

ا
 
ت
َ
ل
 
خ
 
د

ا ون
ُ
َ ر 
 
ت

ي ن  ي
 
ت
َ
ك

ي
 
ت ن ي  

ص 

تِي
ْ
ل م  ح 

ا م 
ُ
ت بن
 
ذ
َ
ك

مني
ُ
ت بن س 

َ
ك

Madhi Mudhare Majzoom

ا
 
ن مِعن س 

ي
ُ
ت بِسن

َ
ل

ي من
ُ
ت
ْ
مِل
 
ع

  ي
ُ ي  بن ِ
ش  

ا م 
ُ
ت
ن
هِد

 
ش

ي
 
ت

ن
خ ب 

 
ط

تِي
ن
خ ص  

مني
ُ
ت سِبن ح 

  ي
ُ ي  رُمن

َ
ك



185185

Common Sense Observations
▪ You can’t command/forbid in the past tense
▪ You can’t command yourself
▪ You can’t command/forbid someone whose not 

there
▪ It’s easier to forbid than to command
▪ A grammatical command isn’t always really a 

command.  It could be a suggestion, motivation, 
permission, advice, request, imperative or sarcasm

Commanding and Forbidding ( وأمر
(نهي
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Education | Preservation | Application Education | Preservation | Application 

Forbidding Verbs

نهيفعل
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F’ail Nahi (Forbidding Verbs)

▪ For example: Do not speak! Do not eat! 

▪ Fil Nahi will only have 6 conjugations.

▪ Nafi is negation and it can be done using the mudhare and maadhi 
form by using the words laa (لا) and maa (ما).

▪ Nahi is a direct prohibition and can only be done using the mudhare 
form. 
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How to make Fil Nahi 

Forbidding Add لا Majzoom مضارع

(You) Don’t help! ي صُرن
ن
ن
 
ت
 
لَ ي صُرن

ن
ن
 
ت ي صُرُ

ن
ن
 
ت

(You) Don’t hit! ي ِبن
صر ن
 
ت
 
لَ ي ِبن

صر ن
 
ت ِبُي

صر ن
 
ت

(You) Don’t open! ي
 
يلَ

ن
ٌ
 
ت
ن
ف
 
ت ي

ن
ٌ
 
ت
ن
ف
 
ت ي

ُ
ٌ
 
ت
ن
ف
 
ت

(You) Don’t worship! ي
 
يلَ

ن
بُد عن

 
ت ي

ن
بُد عن

 
ت ي

ُ
بُد عن

 
ت



189189

Forbidding Verbs
Present Tense Verbs 🡪 Forbidding Verbs

مضارعفعل��نهيفعل

نهي جمع نهي تثني  نهي واحد

They وْنٌَينَْصٌ  ر  ه مٌْ They(2) رَانٌِينَْصٌ  ه مَا He helped رٌ ينَْصٌ  ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

They(F) رْنٌَينَْصٌ  ه نٌَّ They(2)(F) رَانٌِتنَْصٌ  ه مَا She رٌ تنَْصٌ  هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

وْالَتنَْصٌ  ر  وْنٌَتنَْصٌ  ر  مٌْانَْت ٌ رَالَتنَْصٌ  رَانٌِتنَْصٌ  امٌَانَْت ٌ رٌْلَتنَْصٌ  رٌ تنَْصٌ  انَْتٌَ
2nd Person

(Male)

رْنٌَلَتنَْصٌ  رْنٌَتنَْصٌ  نٌَّانَْت ٌ رَالَتنَْصٌ  رَانٌِتنَْصٌ  امٌَانَْت ٌ رِيلَتنَْصٌ  رِيْنٌَتنَْصٌ  انَْتٌِ
2nd Person
(Female)

We رٌ  ننَْص  نحَْنٌ  I رٌ  أنَْص  انَاَ 1st Person
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Forbidding Verbs
Present Tense Verbs 🡪 Forbidding Verbs

مضارعفعل��نهيفعل

نهي جمع نهي تثني  نهي واحد

They وْنٌَيلَْبسٌَ  ه مٌْ They(2) انٌِيلَْبسٌََ ه مَا He helped يلَْبسٌَ  ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

They(F) نٌَيلَْبسٌَْ ه نٌَّ They(2)(F) انٌِتلَْبسٌََ ه مَا She تلَْبسٌَ  هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

وْنٌَتلَْبسٌَ  مٌْانَْت ٌ انٌِتلَْبسٌََ امٌَانَْت ٌ تلَْبسٌَ  انَْتٌَ
2nd Person

(Male)

نٌَتلَْبسٌَْ نٌَّانَْت ٌ انٌِتلَْبسٌََ امٌَانَْت ٌ يْنٌَتلَْبسٌَِ انَْتٌِ
2nd Person
(Female)

We نلَْبسٌَ  نحَْنٌ  I ألَْبسٌَ  انَاَ 1st Person
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Nahi Practice
ن نه  مضارع ن  

ماض  ن ضمي  ن  
 
ثلاث

أنَْتمُِّْ بعل

أنَْتَِّ دهش

أنَْتنَُِّّ حتف

اأنَْتمَُِّ أرق

أنَْت ِّ لعج

أنَْتمُِّْ دبع

أنَْتنَُِّّ بلط

أنَْت ِّ لتق

اأنَْتمَُِّ ركش

أنَْتَِّ رصب
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الشَّايَِّتشَْرَبْنَِّلََِّ
8

يلََِّ لىَعَِّتجَْل س 

لةَ ِّ الطَّاو 
1

يلََِّ السُّمَكَِّتطَْبخُ  9 نَّاف ذَةَِّالتفَْتحََالََِّ 2

النَّار ِّب ِّتلَْعبَوُالََِّ 10 ت ِّالْبيَِّْنَِّم ِّتخَْرُجُوالََِّ 3

يدَِّاتكَْتبُوُلََِّ ةَِّالْقصَ  11 حُفَِّالصُِّّتقَْرَأِّْلََِّ 4

ع ِّالشَّايف ِّتلَْعبَ يلََِّ ر  12 سُّكَّرَِّالتأَكُْل يلََِّ 5

تاَبَِّتقَْرَأ يلََِّ الْك  13 مَدْرَسَةَِّالِّْتدَْخُلََِّلََِّ 6

بْنَِّلَ الْب نْتَِّتضَْر  14 ل يلََِّ هَةَِّاتغَْس  لْفاَك  7

Forbidding Verbal Sentences
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Education | Preservation | Application Education | Preservation | Application 

Commanding Verbs

أمرفعل
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How to make Fil Amr 
1. Make Mudhare to Majzoom
2. Remove the beginning TAA from Mudhare-Majzoom 
3. After removing TAA if the first harakah is a sukoon then add an ALIF if 

it is not sukoon then you have the Fil Amr. Move to next step only 
when you have added an ALIF

4. Add a dhumma (ي
ُ
ۚ)  on the added ALIF  if the عKalimah has a dhumma 

ي)
ُ
ۚ) ELSE add a kasrah(ي ِۚ ) on the alif (ا)

ن صُُ
ْ
ن
ا
يت صُرن

ن
ن
ُ
ا

ن
ُ
ِب

ص ْ
ا
يت ِبن

اِص ن
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Commanding Verbs
Present Tense Verbs 🡪 Commanding Verbs

مضارعفعل��أمرفعل

Amr جمع Amr تثني  Amr واحد

They وْنٌَينَْصٌ  ر  ه مٌْ They(2) رَانٌِينَْصٌ  ه مَا He helped رٌ ينَْصٌ  ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

They(F) رْنٌَينَْصٌ  ه نٌَّ They(2)(F) رَانٌِتنَْصٌ  ه مَا She رٌ تنَْصٌ  هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

وا ر  ا نْص  وْنٌَتنَْصٌ  ر  مٌْانَْت ٌ رَا ا نْص  رَانٌِتنَْصٌ  امٌَانَْت ٌ رٌْ ا نْص  رٌ تنَْصٌ  انَْتٌَ
2nd Person

(Male)

رْنٌَ ا نْص  رْنٌَتنَْصٌ  نٌَّانَْت ٌ رَا ا نْص  رَانٌِتنَْصٌ  امٌَانَْت ٌ ا نْص رِي رِيْنٌَتنَْصٌ  انَْتٌِ
2nd Person
(Female)

We رٌ  ننَْص  نحَْنٌ  I رٌ  أنَْص  انَاَ 1st Person
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Commanding Verbs
Present Tense Verbs 🡪 Commanding Verbs

مضارعفعل��أمرفعل

Amr جمع Amr تثني  Amr واحد

They وْنٌَيجَْلِسٌ  ه مٌْ They(2) انٌِيجَْلِسٌَ ه مَا He helped يجَْلِسٌ  ه وٌَ
3rd Person 

(Male)

They(F) نٌَيجَْلِسٌْ ه نٌَّ They(2)(F) انٌِتجَْلِسٌَ ه مَا She تجَْلِسٌ  هِيٌَ
3rd Person 
(Female)

وْنٌَتجَْلِسٌ  مٌْانَْت ٌ انٌِتجَْلِسٌَ امٌَانَْت ٌ تجَْلِسٌ  انَْتٌَ
2nd Person

(Male)

نٌَتجَْلِسٌْ نٌَّانَْت ٌ انٌِتجَْلِسٌَ امٌَانَْت ٌ يْنٌَتجَْلِسٌِ انَْتٌِ
2nd Person
(Female)

We نجَْلِسٌ  نحَْنٌ  I أجَْلِسٌ  انَاَ 1st Person
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How to make Fil Amr 

Commanding Add اif rqd. Remove ت Majzoom مضارع

(You all) Help! صُريُ
ن
ن
 
يت

 
ن ون

(You) Hit! يِ
ن صر 
 
بُيت

(You) Teach! ي
 
ل ع 
ُ
مُيت

(You) Struggle! اهيِ ج 
ُ
يت

ُ
د

(You 2) Study! ي رُس 
ن
د
 
انِيت

(You (F)) Be Mad! ي
 
ض
ن
غ
 
بِي ن  يت

(You all (F)) Enter! ي
ْ
ل
ُ
خ
ن
د
 
ن يت
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Present Verbs to Command Verbs

Command Present Command Present

ريِ
ُ
ف
ْ
ك
 
ن يت ين صُر ي

ن
ن
 
انِيت

ي صُرُ
ن
ن
 
يت

 
ن ون عيُ م  سن

 
ت

عيُ
 
ن من
 
ت رُسُي

ن
د
 
يت

 
ن ون

جُدِي سن
 
ن يت ين صُريِ

ن
ن
 
ن يت ين

ب ي
ُ
ت
ْ
ك
 
انِيت ه ي

ن
َّ
 
يت

ُ
د

ن ي رُمن
ْ
ك
 
ت بيِ  

ن سَّ 
 
ي ن  يت

ي
 
د ه 

ن
َّ
 
انِيت ع ي صن

 
يت

 
ن
ن
د

بيُ  
ن سَّ 
 
يت

 
ن ون سِي

ْ
ك
 
يت

 
ن بُون

خِي ب 
ن
ط
 
ي ن  يت سِي

ْ
ك
 
بِي ن  يت

Command Present Command Present

بيِ
ُ
ت
ْ
ك
 
ي ن  يت ي

 
لَّ م  عن

 
نِيت

ي
ُ
ل
ُ
ت
ن
ق
 
يت

 
ن ون بيُ ع 

ْ
ل
 
يت

 
ن ون

ب ي
ُ
ل
ن
ط
 
انِيت ي ن  ي

َ
َ رن
 
ت

ي
ُ
بُد عن

 
يت

 
ن ون ي

 
ت
ن
ف
 
حِي ن  يت

ي سَُِّ
ْ
ك
 
ت ي

ُ
سِل

ن
غ
 
يت

 
ن ون

فِرُي
ن
غ
 
يت

 
ن ون قِليُ عن

 
ت

لِميِ
ْ
ظ
 
ي ن  يت ليِ

ُ
خ
ن
د
 
ي ن  يت

ا جِع  رن
 
نِيت ي رُسن

ن
د
 
ن يت

بيُ
 
ه
ن
ذ
 
يت

 
ن ون ي رُج 

ن
خ
 
انِيت
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Commands in Surah Al-Jumuah

ا ه  يُّ
َ
أ
ذِين يي  ىٰٓ

َّ
اٱل ون

ُ
ن ام  اء 

 
ودِى يإِذ

ُ
ين ةيِلِلص  وى

َ
مِيمِنل ون ةيِي  جُمُع 

ْ
ع يٱل ٱسن

 
اف ىيون

َ
ريِإِل

ْ
يِذِك

ٰ
ٱللّ

او ي رُون
 
ع يذ ين ب 

ْ
يٱل

 
منيۚ

ُ
لُِ ى
 
ن يذ ي 

 
منيخ

ُ
ُ
َّ
منيإِنل

ُ
نت
ُ
عنيك

 
يت

 
مُون

َ
ا٩ل

 
إِذ
 
تِيف ضِس 

ُ
وىيق

َ
ل يٱلص 

ُ
ة

ا ون ُ ِ سَّ 
 
ٱنت
 
يف ِ

 
ضِيف رن

ن 
او يٱلأ ون

ُ
غ
 
ت يمِنٱبن

ن
ض
 
يِلِيف

ٰ
او يٱللّ رُون

ُ
َ
ن
 يٱذ

ٰ
يًٱللّ ثِي 
َ
منياك

ُ
ُ
َّ
ل ع 
َّ
ل

ي
 
لِحُون

ن
ف
ُ
١٠Probable Reasonت Translation (أنتم)أمر (أنتم)مضارع (هو)مضارع ن  

(هو)ماض  Root

Encouragement Hasten/rush! ا ون ع  ٱسن
 
ف ي

 
ن ون ع  سن

 
ت ي  

ع  سن ي  ي  
ع  س  يعس

Command Leave! ا رُون
 
ذ ي

 
ن رُون

 
ذ
 
ت رُي

 
ذ ي  ي ذِر  و  رذو

Permission Spread out! ا ون ُ ِ سَّ 
 
ٱنت
 
ف ي

 
ن ون ُ ِ سَّ 

 
ت
ن
ن
 
ت ي ُ ِ سَّ 

 
ت
ن
ن ي  ي  

سَّ  
 
ت
ن
اِن رشن

Encouragement Seek! ا ون
ُ
غ
 
ت ٱبن ي

 
ن ون

ُ
غ
 
ت بن
 
ت ي  ِ

ع 
 
ت بن ي  ي  

ع  
 
ت اِبن يغب

Advice Remember! ا رُون
ُ
َ
ن
ٱذ ي

 
ن رُون

ُ
ك
ن
ذ
 
ت رُي

ُ
ك
ن
ذ ي  ي ر 

َ
َ
 
ذ ركذ
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Verb Practice
ن نه  أمر مضارع ن  

ماض  ن ضمي  ن  
 
ثلاث

أنَْتمُِّْ سبل

أنَْتَِّ رفغ

أنَْتنَُِّّ عنم

اأنَْتمَُِّ مرك

أنَْت ِّ لمح

أنَْتمُِّْ سلج

أنَْتنَُِّّ عجر

أنَْت ِّ لسغ

اأنَْتمَُِّ لمع

أنَْتَِّ غلب
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Verb Practice
ن نه  أمر مضارع ن  

ماض  هو-مضارع ن  
هو-ماض 

سَِّ ي
ْ
ك
 
انِيت

  ي
ُ ي  عِمن

 
ط

لِسُي جن
 
يت

 
ن ون

صُريِ
ن
ن
ُ
ينيا

بُي
َ
َ رن
 
ت

بني س 
َ
اك م 

ُ
ت

بيُ
ُ
ل
ن
ط
ُ
اا ون

ي
ُ
ت بن ِ

منيش  

رُميُ
ْ
ك
 
يت

 
ن ون

ب ي
ن
ط
 
ت
 
يلَ

ن
خ
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سَِّاكُْتبُاَ الةََِّالر   8 الل ِّأمََامَِّاسُْجُدِّْ 1

هُناَا جْل سْنَِّ
9

ِّالدَِّّف يِّْا جْل سا رْس 

حْت رَام ِّ ب الْْ 
2

لْعبَ ِّالِّْف يا لْعبَوُا م  10 يْت ِّالْبَِّف يِّْذَِّالنَّوَاف ِّا فْتحَِّْ 3

اجَةَِّالدَّرَِّّا رْكَبْنَِّ 11 م ِّيوَِّْكُلَِّّنَِّالْقرُْآا قْرَإ يِّْ 4

لنَّوْم ِّاقبَْلَِّيبَِّالْحَل ِّا شْرَبوُا 12 ناَهُِّاسْمَكَِّاكُْتبُ ِّ 5

هْر ِّالظُِّّف يمَِّالْمَطْعَِّادُْخُلوُا 13 ل ِّ لةََِّالثَّق يةَِّالْحَق يبَِّا حْم  6

لََِّ اء ِّب الْمَِّارَةَِّالسَّيَِّّا غْس  14 بطُْء ِّب ِّالْمَاءَِّا شْرَب ِّ 7

Commanding Verbal Sentences
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الْْصَْناَم ِّباَئ عُِّ

ا ِّكَث يْرَة ِّ  .كَث يْرَة ِّأيََّام ِّقبَْلَِّ د  ا ِّمَشْهُوْر ِّرَجُل ِّقرَْيةَ ِّف يكَانَِّ .ج  د  ذَااسْمُِّوَكَانَِّ .ج  جُل ِّه  يبَ يعُِّآزَرُِّوَكَانَِّ .آزَرَِّالرَّ

ه ِّف يوَكَانَِّ .الْْصَْناَمَِّ ذ  ا ِّكَب يْر ِّبيَْت ِّالْقرَْيةَ ِّه  د  ذَاف يوَكَانَِّ .ج  ا ِّكَث يْرَة ِّأصَْناَم ِّ،أصَْناَم ِّالْبيَْت ِّه  د  النَّاسُِّوَكَانَِّ  .ج 

ه ِّيسَْجُدُوْنَِّ ذ  ه ِّيسَْجُدُِّآزَرُِّوَكَانَِّ .الْْصَْناَم ِّل ه  ذ  ه ِّيعَْبدُُِّآزَرُِّوَكَانَِّ  .الْْصَْناَم ِّل ه  ذ  .الْْصَْناَمَِّه 

Translation
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Translation
آزَرَِّوَلدَُِّ

يْد ِّوَلدَ ِّلهَُِّآزَرُِّوَكَانَِّ يْد ِّ،رَش  ا ِّرَش  د  ذَااسْمُِّوَكَانَِّ  .ج  يمَِّالْوَلدَ ِّه  يمُِّوَكَانَِّ  .إ بْرَاه    .الْْصَْناَمَِّبدُُوْنَِّيعَِّْالنَّاسَِّيرََىإ بْرَاه 

يْمُِّوَكَانَِّ فُِّإ بْرَاه  جَارَة ِّالْْصَْناَمَِّأنََِّّيعَْر  فُِّوَكَانَِّ  .ح  فُِّوَكَانَِّ .تسَْمَعُِّلََِّوَِّتتَكََلَّمُِّلََِّالْْصَْناَمَِّأنََِّّيعَْر  لََِّالْْصَْناَمَِّأنََِّّيعَْر 

فلَََِّناَم ِّالْْصَِّْطَعاَمَِّيأَكُْلُِّالْفأَرَِّيرََىوَكَانَِّ  .فعَُِّتدَِّْفلَََِّالْْصَْناَم ِّعَلىَيجَْل سُِّالذُّباَبَِّأنََِّّيرََىكَانَِّوَِّ  .تنَْفعَُِّوَلََِّتضَُرُِّّ

يْمُِّوَكَانَِّ  .تمَْنعَُِّ ه ِّف ييقَوُْلُِّإ بْرَاه  مَاذَا :نفَْس  ؟النَّاسُِّيسَْجُدُِّل  يِّْوَكَانَِّل لْْصَْناَم  مَاذَا :نفَْسَهُِّيسَْألَُِّمُِّإ بْرَاه  النَّاسُِّيسَْألَُِّل 

الْْصَْناَمَ؟
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يحَةُِّ يْمَِّنصَ  إ بْرَاه 

يْمُِّوَكَانَِّ هُِّيقَوُْلُِّإ بْرَاه  مَاذَا،أبَ يياَ  :ل وَال د  ه ِّتعَْبدُُِّل  ذ  مَاذَاأبَ يياَوَِّالْْصَْناَمَ؟ه  ه ِّسْجُدُِّتَِّل  ذ  تسَْألَُِّاذَال مَِّأبَ يياَوَِّالْْصَْناَمَ؟ل ه 

ه ِّ ذ  الْْصَْناَمَ؟ل ه 

ه ِّإ نَِّّ ذ  ه ِّإ نَِّّوَِّ  !تسَْمَعُِّوَلََِّتتَكََلَّمُِّلََِّالْْصَْناَمَِّه  ذ  يَ  ِّ  !تنَْفعَُِّوَلََِّتضَُرُِّّلََِّالْْصَْناَمَِّه  إ نَِّّوَِّوَالشَّرَابَ؟امَِّالطَّعَِّلهََاتضََعُِّشَيْء ِّوَلْ 

ه ِّ ذ  يْمُِّوَكَانَِّ  .يفَْهَمُِّوَلََِّيغَْضَبُِّآزَرُِّوَكَانَِّ  !تشَْرَبُِّوَلََِّتأَكُْلُِّلََِّأبَ يياَألْْصَْناَمَِّه  ه ِّينَْصَحُِّإ بْرَاه  يغَْضَبوُْنَِّالنَّاسُِّوَكَانَِّ،ل قوَم 

  .يفَْهَمُوْنَِّوَلََِّ

يْمُِّقاَلَِّ رُِّأنَاَإ بْرَاه  يْنئَ ذ ِّوَِّ،النَّاسُِّذَهَبَِّإ ذَاالْْصَْناَمَِّاكَْس   .النَّاسُِّهَمُِّيفَِّْح 
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Translation
يْمُِّ رُِّإ بْرَاه  الْْصَْناَمَِّيكَْس 

يْد ِّيوَْمُِّوَجَاءَِّ حَِّع  يْد ِّالنَّاسُِّوَخَرَجَِّ  .النَّاسُِّففَرَ  لْع  يْمَِّوَال دُِّوَخَرَجَِّالْْطَْفاَلُِّوَخَرَجَِّل  يْمَِّوَقاَلَِّإ بْرَاه  بْرَاه  قاَلَِّمَعنَاَ؟تخَْرُجُِّألَََِّ :لْ  

يْمُِّ يْم ِّأنَاَ :إ بْرَاه  يْمُِّوَبقَ يَِّالنَّاسُِّوَذَهَبَِّ  !سَق  يْمُِّوَجَاءَِّ .الْبيَْت ِّف يإ بْرَاه  لََِّأَِّتتَكََلَّمُوْنَ؟ألَََِّلْْصَْناَم ِّل ِّوَقاَلَِّ،الْْصَْناَم ِّإ لى ِّإ بْرَاه 

ذَاتسَْمَعوُْنَ؟ نََّهَاالْْصَْناَمُِّوَسَكَتتَ ِّتشَْرَبوُْنَ؟ألَََِّتأَكُْلوُْنَ؟ألَََِّ  !وَشَرَاب ِّطَعاَم ِّه  جَارَة ِّلْ  قُِّلََِّح  يمُِّقاَلَِّ  .تنَْط  لكَُمِّْمَا) :إ بْرَاه 

قوُْنَِّلََِّ يْنئَ ذ ِّ .نطََقتَِّْوَمَاالْْصَْناَمُِّوَسَكَتتَ ِّ  .(تنَْط  بَِّح  يْمُِّغَض  يْمُِّوَضَرَبَِّ  .الْفأَسَِّْوَأخََذَِّإ بْرَاه  ِّالْْصَْناَمَِّإ بْرَاه  وَكَسَرَِّب الْفأَسْ 

يْمُِّوَترََكَِّ  .الْْصَْناَمَِّ نمََِّإ بْرَاه  .ه ِّعُنقُ ِّف يالْفأَسَِّْعَلَّقَِّوَِّالْْكَْبرََِّالصَّ


	Introduction
	Slide 1
	Slide 2: Duas for Studying and Learning
	Slide 3: Duas for Ease in All Aspects of Life
	Slide 4: Topics covered in intensive
	Slide 5: Introduction – Types of Arabic
	Slide 6
	Slide 7: Nahw(اَلنَّحْوُ) – Science of Making Sentences
	Slide 8: Introduction -  اَلْكَلِمَةُ  - The Word
	Slide 9: Introduction – Types of كَلِمَةٌ    Noun ( اِسْمٌ )
	Slide 10: Introduction – Types of كَلِمَةٌ     Verb ( فِعْلٌ )
	Slide 11: Introduction – Types of كَلِمَةٌ  – Particle ( حَرْفٌ )
	Slide 12: Determine whether the words below are (I)sm, (F)i’l, (H)arf
	Slide 13
	Slide 14
	Slide 15

	Marifa/Nakira
	Slide 16
	Slide 17: Mar’ifa (Specific) & Nakira (General)
	Slide 18: Ma’rifa (Specific) & Nakira (General)
	Slide 19
	Slide 20
	Slide 21
	Slide 22

	Gender
	Slide 23
	Slide 24: Signs of Feminine Nouns
	Slide 25
	Slide 26
	Slide 27
	Slide 28
	Slide 29

	Irab
	Slide 30
	Slide 31: State – إِعْرَاب
	Slide 32: State – إِعْرَاب
	Slide 33: English Examples
	Slide 34: Identifying Status
	Slide 35
	Slide 36: Convert the words as per direction

	Ism Ishara
	Slide 37
	Slide 38: Demonstrative Pronouns (الْأَسْمَاءُ الْإِشَارَةُ)
	Slide 39: Demonstrative Pronouns (الْإِسْمُ الْإِشَارَةُ)
	Slide 40: Demonstrative Pronouns (الْإِسْمُ الْإِشَارَةُ)
	Slide 41
	Slide 42
	Slide 43
	Slide 44
	Slide 45: Translate
	Slide 46: Translate
	Slide 47: Phrase or a Sentence

	Detached pronouns
	Slide 48
	Slide 49: Detached Pronouns
	Slide 50: Detached Pronouns 
	Slide 51: Place appropriate pronouns
	Slide 52
	Slide 53: Detached Pronouns
	Slide 54: Translate

	Jumlah Ismiyyah
	Slide 55
	Slide 56: Sentence (اَلْجُمْلَةُ)
	Slide 57: Nominal Sentences (مُبْتَدَأ خَبْر)
	Slide 58: Jumla Ismiyyah Translation 
	Slide 59: Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)
	Slide 60: Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)
	Slide 61: Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)
	Slide 62: Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)

	Idafah
	Slide 63
	Slide 64: The Possessive Phrase (اَلْمُرَكَّبُ الْإضَافِيُّ)
	Slide 65: The Possessive Phrase (اَلْمُرَكَّبُ الْإضَافِيُّ)
	Slide 66: Complete the following phrases
	Slide 67
	Slide 68: Idhafa as Predicate
	Slide 69: Idhafa as Subject

	Attached pronouns
	Slide 70
	Slide 71: Attached Pronouns
	Slide 72: Identify Pronouns in the following Aayahs
	Slide 73
	Slide 74

	Mawsoof/sifa
	Slide 75
	Slide 76: The Adjectival Phrase (مَوْصُوْفٌ صِفَةٌ)
	Slide 77
	Slide 78: Place appropriate adjectives
	Slide 79: The Adjectival Phrase (مَوْصُوْفٌ صِفَةٌ)
	Slide 80: Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)
	Slide 81: The Adjectival Phrase (مَوْصُوْفٌ صِفَةٌ)

	Harf jarr
	Slide 82
	Slide 83: Types of Particle – اِقْسَامُ الْحَرْفِ
	Slide 84: The Prepositions (حُرُوْفُ  الْجَرِّ)
	Slide 85: The Prepositions (حُرُوْفُ  الْجَرِّ)
	Slide 86
	Slide 87: Jaari – Fragment (الْجَارُ وَالْمَجْرُوْرُ)
	Slide 88: حَتَّى v. إِلَى
	Slide 89: Oaths
	Slide 90: Harf Jarr with Attached Pronouns
	Slide 91: Harf Jarr with Attached Pronouns
	Slide 92: Translate

	Harf nasb
	Slide 93
	Slide 94: اَلْحُرُوْفُ الْمُشَبَّهَةُ بِالْفَعْلِ(حُرُوْفُ  النَّصْبِ وَ اِسْمُهَا)
	Slide 95: اَلْحُرُوْفُ الْمُشَبَّهَةُ بِالْفَعْلِ(حُرُوْفُ  النَّصْبِ)
	Slide 96: Add إِنَّ to the following sentences
	Slide 97
	Slide 98: Harf Nasb with Attached Pronouns

	Kaana
	Slide 99
	Slide 100: كَانَ وَ أَخْوَاتِهَا(أَفْعَالٌ نَاقِصَةٌ)
	Slide 101: Add كَانَ to the following sentences
	Slide 102: Subject and Predicate(مُبْتَدَأ خَبْر)
	Slide 103
	Slide 104: Translation
	Slide 105: What is Sarf?
	Slide 106: Root Letters and Word creation
	Slide 107: Types of Verbs

	Past tense
	Slide 108
	Slide 109: Past Tense (الفعل الماضي)
	Slide 110: Scales of Sarf (Past Tense Variations)
	Slide 111: Past Tense Verb Conjugations 
	Slide 112: Past Tense
	Slide 113: Past Tense
	Slide 114: Past Tense
	Slide 115: Translate the following and state the pronoun
	Slide 116: Translate the following and state the pronoun
	Slide 117: Translate the following and state the pronoun
	Slide 118

	Jumlah Filiyyah
	Slide 119
	Slide 120: The Verbal Sentence (اَلْجُمْلَةُ الْفِعْلِيَّةُ)
	Slide 121: The Verbal Sentence (اَلْجُمْلَةُ الْفِعْلِيَّةُ)
	Slide 122: The Verbal Sentence (اَلْجُمْلَةُ الْفِعْلِيَّةُ)
	Slide 123: The Verbal Sentence (اَلْجُمْلَةُ الْفِعْلِيَّةُ)

	Present tense
	Slide 124
	Slide 125: Fil Mudhare (Present Tense)
	Slide 126: Present Tense
	Slide 127: Present Tense
	Slide 128: Present Tense
	Slide 129: Present Tense Chart Observations 
	Slide 130: Translate the following and state the pronoun
	Slide 131: Translate the following and state the pronoun
	Slide 132
	Slide 133: The Verbal Sentence (اَلْجُمْلَةُ الْفِعْلِيَّةُ)
	Slide 134: Translation

	Number
	Slide 135
	Slide 136: Quantity 
	Slide 137: Duals
	Slide 138: Plurals – جَمْعٌ
	Slide 139: Sound Plurals
	Slide 140
	Slide 141:  Sound Masculine and Feminine Plurals
	Slide 142:  Sound Masculine and Feminine Plurals
	Slide 143:  Sound Masculine and Feminine Plurals
	Slide 144
	Slide 145: Broken Plurals
	Slide 146: Examples 
	Slide 147: Identifying Sound v. Broken Plurals 
	Slide 148: Fill in the blanks
	Slide 149
	Slide 150: Lesson 1: Characteristics of Noun
	Slide 151: Identify all 4 characteristics of nouns
	Slide 152: 4 Properties of Boxed Words
	Slide 153: Convert the words as per direction
	Slide 154: Subject and Predicate(مبتدأ خَبْر)
	Slide 155: Subject and Predicate(مبتدأ خَبْر)
	Slide 156: Detached Pronouns
	Slide 157: Translate
	Slide 158: Find appropriate detached pronouns
	Slide 159: Attached Pronouns
	Slide 160: Attached Pronouns
	Slide 161
	Slide 162: Pronouns in Qur’an with meaning
	Slide 163: Identify Pronouns in the following fragments
	Slide 164: Subject and Predicate(مبتدأ خَبْر)
	Slide 165: The Adverbs (اَلظَّرْفُ) (Special Mudhafs)
	Slide 166: Identify Phrases
	Slide 167: Past Tense Verbs
	Slide 168: Past Tense Verbs
	Slide 169: Past Tense Verbs
	Slide 170: Past Tense Verbs
	Slide 171: Verb Patterns
	Slide 172: Verb Patterns
	Slide 173: Translate the following and state the pronoun
	Slide 174: Translate the following and state the pronoun
	Slide 175: The Verbal Sentence (اَلْجُمْلَةُ الْفِعْلِيَّةُ)
	Slide 176: Present Tense Verbs
	Slide 177
	Slide 178: Present Tense Verbs
	Slide 179: Present Tense Verbs
	Slide 180: Present Tense Verbs
	Slide 181: Translate the following
	Slide 182: Negations for Past and Present
	Slide 183: Bringing Fil Mudhare to Majzoom State
	Slide 184: Madhi 🡪 Mudhare 🡪 Mudhare-Majzoom
	Slide 185: Commanding and Forbidding (أمر و نهي)

	Nahi
	Slide 186
	Slide 187: F’ail Nahi (Forbidding Verbs)
	Slide 188: How to make Fil Nahi 
	Slide 189: Forbidding Verbs
	Slide 190: Forbidding Verbs
	Slide 191: Nahi Practice
	Slide 192: Forbidding Verbal Sentences

	Amr
	Slide 193
	Slide 194: How to make Fil Amr 
	Slide 195: Commanding Verbs
	Slide 196: Commanding Verbs
	Slide 197: How to make Fil Amr 
	Slide 198: Present Verbs to Command Verbs
	Slide 199: Commands in Surah Al-Jumuah
	Slide 200: Verb Practice
	Slide 201: Verb Practice
	Slide 202: Commanding Verbal Sentences
	Slide 203: Translation
	Slide 204: Translation
	Slide 205: Translation
	Slide 206: Translation


